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ROZDZIAL PIERWSZY

Corka pastora Octavia Denison z westchnieniem ulgi wsungla ostatni egzemplarz gazetki
parafialnej do skrzynki na listy w dlugim rzedzie jednorodzinnych domkoéw, po czym wsiadta na
rower. Droga powrotna na plebani¢ wiodta pod gore i1 byta meczaca.

Gorace dni przyszty nagle, w potowie maja. Stanowito to na pewno radosna niespodziank¢ dla
dzieci, ktorym zaczely si¢ wtasnie wiosenne ferie, jednak dla niej to byly zwyklte, pracowite dni,
wypetnione codziennymi obowiazkami. Jej pracodawczyni, pani Eunice Wilding, ptacita stawke,
ktora uwazata za wystarczajaca dla mtodej, niewykwalifikowanej szkolnej asystentki. Co nie
przeszkadzato jej oczekiwa¢ zaangazowania 1 pracy na poziomie znaczaco wyzszym niz ptaca.

Chociaz stabo ptatna, to jednak praca w szkole stata si¢ dla Tavy prawdziwym ratunkiem. Byt to
jedyny jasny promyk w momencie, gdy wraz z ojcem dzielita wielki bol po stracie mamy, ktora
zmarta nagle na atak serca. Ojciec byl oszolomiony 1 zagubiony. Codzienne obowiazki pastora
zaczgly go przerastac.

Oczywiscie zaprotestowal, gdy Tavy zaproponowata, ze przerwie studia na uniwersytecie 1 wroci,
by zajac si¢ nim 1 domem. Jednak gdzies w jego oczach dostrzegta cien ulgi 1 nadziei, przetkngta
wigc swoj zal, rzucita studia 1 wrdcita na plebani¢. Zaczeta od nowa organizowac zycie, wdrazajac
si¢ W rozwiazywanie spraw parafialnych.

Rownoczesnie odkrywata, ze dla pant Wilding stowo asystentka oznacza mniej wigcej to samo co
postugaczka. Pani Wilding, bedac dyrektorem szkoty, sama nie nauczata, miata jednak talent do
wynajdowania zdolnych nauczycieli. Dzigki jej umiejetnosci osiagania celow szkota Greenbrook,
pomimo wysokich optat, odnosita niewatpliwe sukcesy. Gdy pani Wilding przejdzie na emeryture,
szkota zapewne nadal bedzie si¢ rozwija¢ pod kierunkiem jej jedynego syna Patricka. Patrick
w zesztym roku wrocit z Londynu. Zostal partnerem w firmie rachunkowej w centrum miasteczka.
Pracowat rowniez w szkole Greenbrook jako ksiggowy w niepelnym wymiarze godzin.

Gdy tylko Octavia wspomniata Patricka, poczuta mocniejsze uderzenie serca, niemajace nic
wspolnego z panujacym upatem. Znata go od zawsze. Byt obiektem jej pierwszego mtodzienczego
zadurzenia. Gdy kolezanki wzdychaty do stynnych gwiazd rocka, nastoletnia Octavia skrycie marzyta
o biekitnookim 1 jasnowtosym chitopcu z tej samej wioski.

— Patrick, nie wiem, czy pamigtasz Octavie Denison? — do$¢ oschle spytata jego matka.

— Oczywiscie — odpart. Jego usmiech zdawat si¢ przenika¢ Tavy na wskros. Wezesniej nigdy tak
na nia nie spogladat. — Jeste$my przyjaciotmi z dawnych lat. Slicznie wygladasz, Octavio.

Poczuta, ze pala ja policzki. Starajac si¢ zapanowac nad tonem glosu, odpowiedziala:



— Mito ci¢ widzie¢, Patrick.

Nawet nie wiedzial, jak niesamowicie mito.

Potem czgsto zagladal do szkoty, przystawal przy jej biurku na pogawedki, tak jakby naprawde
byli starymi przyjaciotmi. Octavia starata sig utrzymaé pewien dystans. Intuicja mowita jej, ze matka
Patricka nie bytaby zachwycona taka zazytoscia migdzy nimi. Nie wiedziata nawet, czy jej samej sig
to podobato.

Gdy wigc Patrick zaprosit ja po raz pierwszy na kolacje, spotkat si¢ ze zdecydowana odmowa.

— Ale dlaczego? — spytatl zalosnie.

— Patrick, pracuje¢ dla twojej matki — zawahata si¢. — Wydaje mi si¢ nie na miejscu, zeby$ spotykat
si¢ z jej pracownica. A ja naprawde potrzebuj¢ tej pracy. Znalezienie czegos innego w naszej okolicy
nie byloby tatwe.

— Na mito$¢ boska, w ktorym wieku my zyjemy? — prychnat. — Mama jest bardzo tolerancyjna
w takich kwestiach, zapewniam cig.

Octavia pozostawata nieugi¢ta. Patrick rowniez. W koncu, po trzeciej probie zaproszenia, zgodzita
sie.

Gdy buszowata w szafie, w poszukiwaniu swojej jedynej eleganckiej sukienki, modlac sig, aby
nadal na nig pasowata, dotarto do niej, ze ostatni raz byla na randce kilka miesigcy temu. Spotkata
si¢ wtedy kilka razy z kolega z roku Jackiem.

Patrick zabrat ja do malej francuskiej restauracji w Market Tranton. Kolacje rozpoczgli od
pysznego aromatycznego pasztetu, potem przeszli do pieczeni z kaczki podanej z zielona fasola, a na
zakonczenie positku zjedli deser z musem czekoladowym. Dania z regionu Dordogne, jak powiedziat
Patrick.

Od tego czasu zaczeli si¢ widywac regularnie. Gdy jednak przypadkowo spotykali si¢ w godzinach
pracy, to rozmawiali tylko o sprawach biznesowych.

Jak dotad Patrick nie czynit powazniejszych prob zaciagnigcia jej do tozka, czego, prawdg
mowiac, Octavia czgsciowo si¢ spodziewata. A moze nawet 1 trochg chciata.

Tak, sypianie z cztowiekiem, z ktorym si¢ regularnie spotykata, na pewno nie naraziloby jej
poczucia godnosci na szwank. Byloby to raczej potwierdzeniem i wzmocnieniem relacji. I obietnica
na przysztosc. ..

A jednak wszystkie ich spotkania wciaz odbywaty si¢ z dala od wsi. Gdy w koncu Tavy
wspomniata o tym Patrickowi, ten z zalem przyznal, ze celowo utrzymuje ich relacj¢ w tajemnicy.
Jego matka miata w tej chwili duzo na glowie, czekal wigc na odpowiedni moment, by jej
powiedzie¢ o swoich planach.

Z tych rozmyslan wyrwat Octavig nagly hatas. Uslyszata za soba glosny warkot silnika. Jakis



samochod ostro wchodzit w zakret. Elegancki sportowy kabriolet wyprzedzit ja 1 ostro zahamowat
kilka metréw dale;.

— Cze$¢, Octavio. — Kierowca odwrocit si¢ do niej, leniwie zsuwajac modne okulary
przeciwstoneczne na diugie blond wilosy. — Nadal objezdzasz okolicg na tym muzealnym eksponacie?

Ten ostry ton glosu rozpoznataby zawsze 1 wszedzie.

Fiona Culham, pomyslata z rezygnacja. Dawno jej nie styszata. [ wolataby, by tak pozostato.

— Dzien dobry, Fiono, a wlasciwie panmi Latimer. — Starata si¢ moéwi¢ powaznie, lecz
rownoczesnie swobodnie. Fiona byta starsza tylko o dwa lata, ale Tavy zawsze czula si¢ przy niej
nieswojo. — Jak si¢ masz?

— Dobrze, ale widzg, Ze nie jeste$ na biezaco. Nie wiesz, ze od rozpoczecia sprawy rozwodowej
wrocitam do panienskiego nazwiska?

O rany! — pomyslala Tavy w zdumieniu — przeciez §lub odbyl si¢ raptem osiemnascie miesigcy
temu.

— Nie wiedziatam, ale bardzo mi przykro — powiedziata glo$no.

Fiona Culham wzruszyta ramionami.

— Nie ma powodu. To byla okropna pomylka, ale c6z... Nie da si¢ rady unikna¢ wszystkich
btedow... — Odchrzakneta. — Wrocitas do domu na urlop?

— I tak, 1 nie. Wracam tu na dobre.

— Jakie postugi mitosierdzia wykonujesz dzisiaj? Odwiedzanie chorych czy jalmuzna dla
biednych? — spytata z lekka kpina.

— Rozwoze gazetke parafialng — odpowiedziata Tavy.

— Co6z za postuszna coreczka... — Fiona wcisngta sprzegto 1 wrzucita bieg. — Jestem pewna, ze
wkrotce znow si¢ spotkamy. I nie spedzaj wigcej czasu na stoncu, Octavio. Wygladasz jak burak.

Och, cudownie by bylo, gdyby Fiona znikngta na jaki$ czas 1 powrdcita dopiero za kilka lat
odmieniona — madrzejsza 1 sympatyczniejsza. Z pewnos$cia jednak to nie uptyw czasu mogiby
wplyna¢ na zmiang charakteru tej dziewczyny. Fiona byta zepsutym dzieckiem bogatych rodzicow. To
ona wiele lat temu, gdy Tavy pomagata przy loterii fantowej na przyjeciu wydanym w White Gables,
w domu rodzicow Fiony, nazwata ja przy wszystkich chudym rudzielcem.

Ojciec Fiony, pan Norton Culham, ozenit si¢ z corka milionera. Jej pieniadze pomogly mu kupic
farm¢ hodowlana, a nastgpnie przeksztatci¢ ja w uznana stadning koni. Sukces dat mu bogactwo, ale
nie zapewnil sympatii sasiadow. Tolerancyjni ludzie moéwili o nim oglednie, Ze jest sprytnym
biznesmenem. Mniej dyplomatyczni nazywali go podtym, ztosliwym draniem.

Publiczna deklaracja, ze nie dotozy nawet jednego centa do funduszu odbudowy Swietej Trojcy,
ukochanego przez mieszkancéw wsi, lecz popadajacego w ruing wiktorianskiego koscidtka, nie

zjednat mu przychylnosci. Jak 1 jego komentarz, ze chrze$cijanstwo jest przestarzalym, niemodnym



zabobonem.

— To wolny kraj. Moze sobie mysle¢, co tylko chce, jak kazdy z nas — powiedziat Len Hilton,
wtasciciel baru. — Ale nie ma potrzeby, zeby wywrzaskiwa¢ o tym u naszego pastora. — I dodat
wielce niepochlebng uwage o sknerze 1 dusigroszu.

Jednak gdy chodzito o Fiong, nie szczg¢dzit grosza, pomyslata Tavy.

Fiona miata racje co do jednego, pomyslala Octavia, odklejajac mokra koszulke od ciata
1 wsiadajac z powrotem na rower. Czuj¢ si¢ jak ugotowana.

Pality ja policzki z goraca 1 rzeczywiscie mogta wygladac jak burak.

Bylo na to jedno lekarstwo. Wiedziata, gdzie je znalezC.

Skrecita w lewo, w drogg, ktora prowadzila do wysokiego kamiennego muru otaczajacego teren
dworku Ladysmere Manor. Dotarta do bocznej bramy zwisajacej zatosnie z zawiasow. Wyblakla
tabliczka ,,Na sprzedaz” musiata spas¢, bo lezata teraz zanurzona w bujnej trawie. Tavy zsiadla
z roweru, podniosta ja 1 oparta ostroznie o Sciang. Nie, zeby miato to co§ zmieni¢, westchnegta
z zalem. Dworek byt wystawiony na sprzedaz od ponad trzech lat, od Smierci sir George’a Manninga,
bezdzietnego wdowca. Od tego czasu stat pusty 1 zaniedbany.

Sir George byt gos$cinnym 1 szczodrym cziowiekiem. Czerpat wiele radosci z udost¢pniania
posiadio$ci na coroczny festyn we wsi, pozwalat lokalnym skautom na obozowanie w lesie,
a wyprawiane przez niego przyj¢cia bozonarodzeniowe staty si¢ wrecz legendarne. Bez niego dom
bardzo szybko stat si¢ opuszczonym, zbyt drogim do utrzymania przybytkiem. Jego spadkobierca,
daleki kuzyn mieszkajacy w Hiszpanii, zorganizowal wyprzedaz catego pigknego wyposazenia na
aukcji. Nastepnie, ignorujac rady agentow nieruchomos$ci Abbot & Company, wystawit dwor na
sprzedaz za astronomiczng ceng. Na poczatku bytlo pewne zainteresowanie inwestorow. Kto$ chciat
przerobi¢ dworek Manor na centrum konferencyjne. Konkretna ofert¢ zakupu przestala siec
ekskluzywnych doméw opieki oraz znana grupa hotelarska. Kuzyn z Hiszpanii jednak uparcie nie
chciat obnizy¢ ceny wywotawczej 1 posiadtos¢ wciaz stala pusta.

Przez gaszcz krzakow 1 krzewow widziala zielen wierzb, ktdre graniczyty z jeziorem. Chwasty nie
odstraszaly Tavy. Wszystko, co si¢ liczyto, to perspektywa dotyku zimne; wody na jej rozgrzanej
skorze. Zawsze miata jezioro tylko dla siebie 1 nigdy nie musiata si¢ martwic o strdj kapielowy.

Kapiel w jeziorze stata si¢ jej sekretna przyjemnoscia. Nie oddawata jej si¢ zbyt czgsto 1 nikomu
to chyba nie szkodzito. W pewnym sensie czuta, jakby jej obecnos¢ tutaj stanowita dla domu
zapewnienie, ze nie zostal jeszcze catkowicie zapomniany.

Z pewnoscia jej kapiele nie przeszkadzaty Pani Jeziora, ktéra byta tam od prawie trzystu lat.
Stojac nago na cokole, jedna, biala marmurowa reka ukrywajac piersi, druga skromnie zastaniajac

zlaczenie ud 1 patrzac w wode, musiata odczu¢ ostatnie miesiace jako bardzo nudne, bez Zzadnego



towarzystwa.

Woda byta prawie lodowata. Tavy ostroznie stawiata pierwsze kroki po pochylym dnie. Powoli
brneta glebiej 1 glebiej. Chtod stawat si¢ coraz przyjemniejszy, az z cichym westchnieniem rozkoszy
zanurzyla si¢ catkowicie.

Po chwili uzmystowita sobie, ze patrzy na co$ ciemnego. Czarny filar na tle stonca. W miejscu,
gdzie powinien by¢ tylko bialty marmur!

Uniosta rece, goraczkowo, prawie histerycznie odgarniajac wlosy z twarzy 1 przecierajac oczy
z resztek wody. Bo przeciez wzrok musiat ptatac jej figla.

A jednak nie miata przywidzen. Ciemno$¢ byta rzeczywista. Z krwi 1 kosci. Mgzczyzna. Wysoki,
barczysty, o szczuptych biodrach. Sylwetke podkreslalty dopasowany czarny T-shirt 1 czarne spodnie.
Pojawit si¢ znikad, jak jaki§ mityczny Mroczny Pan. A teraz stoi tu i ja obserwuyje.

— Kim pan jest, do cholery? — Glos jej si¢ zalamat. — I co pan tu robi?

— Dziwne. Mialem spyta¢ o to samo — odpowiedzial lekko ochryptym, rozbawionym gtosem.

— Nie musze panu odpowiada¢. — Z przerazeniem zdata sobie sprawe, ze widac jej piersi. Opadta
gwattownie w dot, tak by woda zakryta wszystko, az po ramiona. — To wlasno$¢ prywatna. A pan
jest intruzem!

— No to jest nas dwoje. — Teraz juz jawnie si¢ uSmiechat. Biel zebow kontrastowata z opalenizna.
Wiosy miat ciemne, krecone, troche przydtugie.

— Zastanawiam sig, ktore z nas jest bardziej zaskoczone — kontynuowat.

Dotarto do niej, ze wygladat jak jeden z turystow, tak uciazliwych ostatniej zimy.

Trudno zachowa¢ godno$¢ w takich warunkach, ale zrobita wszystko na co tylko byto ja stac.

— Jesli odejdzie pan stad natychmiast, nie zgloszg faktu najScia wladzom. To miejsce jest
chronione, sa tu kamery, wiec gdyby chcial pan co$ zabra¢, to nie uda si¢ panu uciec.

— Dzigki za ostrzezenie. Co do kamer, to musza by¢ niezle ukryte, dotad Zzadnej nie zauwazylem. —
Mowiac to, od niechcenia przesunat stosik jej ubran na bok i1 usiadl na cokole. — Moze pokaze mi
pani bezpieczne wyjscie. Najlepiej to, ktorym sama pani weszta.

— A ja proponuj¢ wroci¢ droga, ktdra pan przyszedt, i nie marnowaé wigcej czasu. — Poczuta, ze
zaczyna szczekac zgbami. Nie byla pewna, czy to z zimna, czy po prostu ze zdenerwowania.

— Z drugiej strony — powiedzial — to urocze miejsce, a ja si¢ nie spiesze.

— Ale mnie si¢ spieszy — odparta, starajac si¢ mowic¢ racjonalnie. — Naprawde chciatabym sig juz
ubrac.

— Alez, proszg bardzo. — Wskazal na stert¢ ubran obok niego.

— Nie bedg tego robi¢ przy panu!

— A skad pani wie, Ze nie widzialem pani, gdy si¢ pani rozbierata? — spytat tagodnie.

— Widziat mnie pan? Patrzyl pan?! — zawotata.



— Nie. — Miat czelno$¢ powiedzie€ to jakby z zalem. — Ale jestem pewien, ze beda jeszcze inne
okazje — dodat bezczelnie 1 urwat, bo zabrzg¢czat dzwonek telefonu. Siggnat do kieszeni po komorke.
— Cze$¢ — rzucit do stluchawki. — Tak, wszystko w porzadku. Zaraz bgdg. — Roztaczyt sig. —
Uratowana przez telefon — skomentowat.

— Chyba pan. Zastanawiatam si¢ nad oskarzeniem pana o molestowanie.

— Z powodu takich niewinnych zartow? Nie sadze. — Potrzasnat glowa. — Trzeba by policji
doktadnie opowiedzie¢, co pani tu robita. I jako§ nie wierze, mily intruzie, ze chciatabys tego. —
Przestat jej pocatunek. — Do zobaczenia!

Odszedt, nie ogladajac si¢ za siebie.



ROZDZIAL DRUGI

Gdy wrécita na plebanig, znalazta ojca w kuchni. Siedziat przy stole z kubkiem herbaty
1 krzyz6wka, a na talerzu wida¢ byto resztki aromatycznego ciasta.

— Czes¢, tato. Smakowicie to wyglada.

— Ciasto imbirowe — radosnie odrzekt pan Denison. Jego usmiech byt lekko zaczepny. — Biszkopt
si¢ troche przypalil, ale generalnie wszystko jest oke;.

— Wierzg — rzucita Tavy. Umilkla na chwile. — Tato, nie wiesz przypadkiem, czy ci poszukiwacze
metali znow si¢ pojawili w okolicy?

— Nikt nic nie méwil. — Uniost brwi z lekkim zdziwieniem. — Przyznaj¢, miatlem nadzieje, ze
wyniesli si¢ do tego ich centrum w Dolnym Kynton.

Przed oczami Tavy zndéw stanal niechciany obraz: §niada twarz, proste czarne brwi, jasne oczy
I$niace rozbawieniem i jeszcze czyms... nieskonczenie bardziej niepokojacym.

Pastor zerknat na corke. Zmarszczyt brwi.

— Nie najlepiej wygladasz.

— Moze za duzo stonca. Zaczng nosi¢ kapelusz.

— Usiadz — zakomenderowat. — Zrobie ci1 herbate.

— Super. I chetnie sprobuj¢ ciasta imbirowego, jesli ci zostanie. ..

Gdy szykowala si¢ do t6zka, ztapala si¢ na tym, ze przeglada si¢ w lustrze, wyobrazajac sobie, ze
znajduje w sobie wystarczajaco duzo tupetu, by wyj$¢ nago z jeziora i1 odebra¢ swoje ubranie,
traktujac intruza z pogarda, jak powietrze.

Nie miata si¢ czego wstydzi¢. Byla zgrabna, piersi mogly wydawac si¢ male, ale byly jedrne
1 okragte, brzuch byt ptaski, a biodra tadnie zaokraglone.

Roéwnoczesnie byta zadowolona, Zze pozostata w jeziorze. Pierwszym cztowiekiem, ktory moze
zobaczy¢ ja naga, jest Patrick, a nie jaki$ bezczelny podgladacz z marginesu.

Kiedy weszta do szkoty, ustyszata podniesiony gltos pani Wilding mieszajacy si¢ z bardziej
pojednawczym tonem Patricka.

Musiat jej o nas powiedzie¢. — To byla pierwsza mysl.

— Och, nie badz takim glupcem. — Pani Wilding byla wsciekta. — Nie rozumiesz, ze to moze nas
wykonczy¢? Gdy tylko si¢ wyda, rodzice od razu zareaguja.

Takiej reakcji raczej nie wywotatby moj zwiazek z Patrickiem, stwierdzita w duchu Tavy.

Z wahaniem pojawita si¢ w drzwiach poczekalni. Patrick spojrzat na nia z ulga.

— Tavy, zr6b mojej matce herbate, dobrze? Jest zdenerwowana.



— Zdenerwowana? — powtorzyta pani Wilding. — A jaka mam by¢? Kto przy zdrowych zmystach
chciatby, zeby jego niewinne dziecko byto narazone na wptyw narkomana?

Tavy poczuta w glowie metlik 1 zwiata do kuchni. Nastawita wod¢ w czajniku 1 odmierzyta
herbatg¢ Earl Grey do ulubionego imbryczka pani Wilding.

— Co sig stato? — szepngta, gdy Patrick przyszedt po tace.

— Wczoraj wpadtem na Chrisa Abbota. — Patrick wziat gt¢boki oddech. — Wierz lub nie, ale dwor
w koncu zostat sprzedany.

— To z pewnos$cia dobra wiadomos$¢. — Tavy napetnita imbryk. — Rezydencja potrzebuje opieki,
w przeciwnym razie ztodzieje wszystko wyniosa.

— Nie, kiedy nabywca jest Jago Marsh. — Pokrecit glowa. Dostrzegt jej zdumienie 1 westchnat. —
Boze, Tavy, nawet ty musialas o nim stysze¢. Multimilioner, gwiazda rocka. Gitarzysta i lider
Descent, az do ich rozpadu po jakiej§ wielkiej awanturze.

Cos$ drgneto w jej pamigci. Mgliste wspomnienie z krotkiego pobytu na uniwersytecie. Grupa
dziewczat mowiacych o koncercie, na ktorym byly, omawiajacych szczegétowo atrakcyjnosé
poszczegolnych cztonkdéw zespotu.

Jedna z nich wyznata: ,,Jago Marsh... mam orgazm na sama mysl o nim”.

Powiedziata powoli:

— Dlaczego kto$ taki chciatby mieszka¢ na takiej prowincji?

Wzruszyt ramionami, a potem podnidst tace.

— Moze rozlewiska 1 bagna sa teraz w modzie 1 kazdy bogacz chce takie mie¢. Jesli wierzy¢
Chrisowi, byl w Hiszpanii 1 na jakim$ party spotkat kuzyna sir George’a. Jeczat, ze ma kawal ziemi,
ktorej nie moze sprzedac, cho¢ nie odmawia zadnej rozsadnej ofercie.

— Czyli zmienit ton. — Tavy podazyta za nim korytarzem do salonu.

— Wedtug Chrisa bardzo potrzebowat gotowki. Po jakims czasie pojawit si¢ Jago Marsh. Obejrzat
wszystko, spodobato mu sig, wigc dobit targu. — Patrick westchnal — A teraz my musimy sobie z tym
radzi¢.

Pani Wilding siedziata w rogu kanapy, rwac na strzepy kawatki jakiej$ tkaniny.

Odwrocita si¢ do Tavy.

— Co tw(j ojciec zamierza z tym zrobic¢?

Tym pytaniem catkowicie zaskoczyta Tavy.

— C06z, na pewno nie bedzie mogt wstrzymac¢ samej transakcji sprzedazy.

— Innymi stowy, nie kiwnie nawet palcem, by chroni¢ zasady moralne — prychngta pani Wilding. —
Co sig stalo z Kosciotlem? — Odstawila filizankg. — Tak czy inaczej, najwyzszy czas, zebys si¢ wzigta

do pracy, Octavio. Na biurku czeka na ciebie wczorajsza korespondencja. Kiedy si¢ z tym uporasz,



pomdz sprzataczce. Potrzebujemy tez nowego dostawcy warzyw, wigc zacznij ich obdzwania¢ 1 pro$

o przedstawienie oferty.

To byt pracowity poranek. Nastrdj pani Wilding wcale si¢ nie poprawit, gdy Tavy data jej liste
rzeczy, ktore sprzataczka uwazala za konieczne wymieni¢ w trybie pilnym przed rozpoczgciem roku
szkolnego. Ani gdy powiedziata, ze nikt nie jest w stanie dostarczy¢ warzyw taniej niz obecny
dostawca.

— Moze powinnam poczekac 1 zobaczy¢, czy bedziemy mie¢ jeszcze jakich$ uczniow na jesieni —
rzucita Pani Wilding przez zaci$nigte zgby, po czym powiedziata Tavy, ze moze 1§¢ do domu.

Patrick szepnat do Tavy przepraszajaco, ze po tym wszystkim nie bedzie w stanie spotkac si¢ z nia
wieczorem.

— Matka chce przy kolacji porozmawiac o strategii. W tych okoliczno$ciach nie moglem odmowic.
— Pocatowat ja szybko, zerkajac jednoczesnie na drzwi. — Zadzwonig jutro.

Gdy wracata rowerem do domu, pomys$lata, ze tym razem jest catkowicie po stronie swej
pracodawczyni. Szkoda, ze ten caly gwiazdor nie zostal w Hiszpanii, mys$lata, parkujac rower na
tytach domu 1 maszerujac do kuchni.

Nagle zatrzymata si¢ gwattownie. Jej zielone oczy rozszerzyly si¢ w przestrachu, gdy zobaczyla,
kto siedzi z jej ojcem przy wyszorowanym sosnowym stole. A teraz grzecznie podnosi sig, by ja
powitac.

— Ach, jestes, kochanie — powiedzial czule pastor. — Nasz nowy sasiad, Jago Marsh, przyszedt si¢
przedstawi¢. Jago, to moja corka, Octavia.

— Panno Denison. — Znéw ten usmiech, ale tym razem ledwie widoczny. Jedna ciemna brew
uniesiona ponad jasnymi, spogladajacymi bystro oczami. — Naprawdg¢ bardzo mi przyjemnie.

Och, nie! — pomyslata, gdy poczuta uderzenie fali goraca. Nie wierzg... Mroczny Pan we wtlasne]
osobie.

Zrobil krok w jej strone, najwyrazniej spodziewajac si¢ podania reki, ale Tavy trzymata dionie
zaci$nigte w pigsci 1 opuszczone wzdtuz ud, czujac napigcie przebiegajace przez jej ciato jak czastki
z Yadunkiem elektrycznym.

— Mito mi — powiedziata, starajac sig, by jej gtos brzmiat neutralnie 1 spokojnie.

— Jago jest muzykiem — ciagnat dalej pan Denison. — Zamieszka w dworku Manor.

— Styszatam.

— Tak dla porzadku, jestem teraz emerytowanym muzykiem — wtracit Jago.

— Naprawdg? — Uniosta brwi. — Po tylu wystgpach na §wiatowych scenach nasza wies Hazelton
Magna wyda ci si¢ z pewnoscia okropnie nudna.

— Wrecz przeciwnie — zaooponowat. — Jestem pewien, ze ma wiele ukrytych zalet, a ja nie moge



si¢ doczekal, az je wszystkie poznam. — Na moment zapadia cisza, po czym dodat: — Szukatem
jakiego$ spokojnego miejsca, by si¢ osiedli¢ i realizowa¢ wtasne plany. Manor wydaje si¢ idealny.

Odwrdcit sig do pastora.

— Szczegbdlnie, gdy znalaztem pigkna wodna nimf¢ czekajaca na mnie w jeziorze. Prawdziwe
nieoczekiwane cudo. To przechylito szalg.

Tavy siggneta szybkim ruchem po $ciereczke 1 zaczgta wyciera¢ zlew, jakby od tego zalezato jej
zycie.

— Ach tak, statua — zamruczat pastor Denison w zadumie. — To pigkny kawatek rzezby. Autentyczna
klasyka. Jeden z przodkéw Manninga przywiozt ja z podrozy do Europy, tak zwanej Grand Tour,
w osiemnastym wieku. Podobno byt tak zadowolony ze znaleziska, ze nawet przemianowal dom na
Ladysmere, specjalnie dla niej. Rzeczywiscie, statua to prawdziwa Pani Jeziora. Do tego czasu
miejsce nazywato si¢ po prostu Hazelton Manor.

— Wspaniala historia — powiedziat w zamys$leniu Jago Marsh. — Czuje to samo, wigc nazwa
Ladysmere powinna pozosta¢. Nie §miatbym jej zmieniac.

— Ale sam dom stat dtugo pusty — powiedziata dobitnie Tavy. — Czy doprowadzenie go do
porzadku nie bedzie kosztowac fortuny? Czy to warto?

— Octavio — w glosie ojca brzmial ton nagany — to nie nasza sprawa.

— Wiasciwie to dobre pytanie — odpowiedziat Jago Marsh — ale przyjechatem tu na dtuzej. Podoba
mi si¢ oryginalnos¢ tego miejsca, wigc zainwestuje, ile trzeba, by je odbudowac i doprowadzi¢ do
porzadku. Chociaz podejrzewam, ze najbardziej potrzebuje troskliwosci, uczucia 1 dbatosci — dodat,
spogladajac na zaczerwieniona i1 zbuntowana twarz Tavy. Potem jego spojrzenie zeslizgneto si¢ nizej,
na biata bluzke 1 ciemna szara spodnicg siggajaca tuz za kolana.

Jak $mie to robi¢? — zzymata si¢ w duchu. Jak §mie przychodzi¢ tu 1 mnie podpuszczac?

A moze po prostu byt dotknigty, ze wczoraj go nie rozpoznata? Moze myslal, ze wystarczy jedno
jego spojrzenie, by wyszta nago z wody i...

Nie chcg o tym myslec.

Jego mowa o szukaniu miejsca, by si¢ osiedli¢, to byl nonsens. Dawala mu maksimum trzy
miesigce, zanim zacznie szuka¢ drogi powrotnej do wczesniejszego zycia. Codz, jako$ uda jej sig
przetrwac ten okres.

Ale jej ojciec wlasnie cos mowit, wbijajac kolejny gw6zdz do trumny.

— Poprositem Jaga, zeby zostat z nami na obiedzie, kochanie. Mam nadziejg, Ze to nie problem.

— Bedzie kurczak na zimno 1 salatka — powiedziata przeciagle, niezadowolona. — Nie jestem
pewna, czy wystarczy dla wszystkich.

— Hm, myslatem, Ze mamy zapiekanke z makaronem i serem — przypomniat. — Widzialem

w lodoéwce, gdy siggatem po piwo.



— Planowatam to na kolacj¢ — sktamata.

— O! — Ojciec spojrzat ze zdziwieniem. — MyS$latem, ze wieczorem wychodzisz z Patrickem.

— Co6z. Nie — powiedziata. — Jego matka otrzymata zte wiesci, wigc ten wieczor spedzi z nia.

— Aha — odpart pastor i umilkt. Po dtuzszej chwili dodal: — Wszystko jedno, zjedzmy zapiekanke
teraz.

— Tato — starata si¢ rozesSmia¢ — jestem pewna, ze pana Marsha sta¢ na co$ lepszego niz zwykty
makaron z naszej kuchni.

— Co$ lepszego niz domowy positek w dobrym towarzystwie? — cicho wtracit jej przeciwnik. —
Brzmi wspaniale. O ile tylko nie bedzie to stanowito zbyt duzego problemu — dodat uprzejmie.

Tavy przypomniala sobie stary kryminat Agathy Christie, ktory czytata przed laty, Morderstwo na
plebanii. Czula sig, jakby tworzyla wlasnie ciag dalszy, w realnym zyciu. Chcac si¢ uspokoic,
pospiesznie policzyta do dziesigciu.

— Wypijcie wigc sobie jeszcze po piwie w ogrodzie — zasugerowata, skrywajac ztos¢. — Zawotam

was, gdy wszystko bedzie gotowe.



ROZDZ1AL. TRZECI

To byl jeden z najtrudniejszych positkow, w jakich uczestniczyla.
Ku jej irytacji, zapiekanka z makaronem okazata si¢ jedna z najlepszych w historii, a Jago Marsh
chwalit ja szczodrze 1 zjadl dwie petne porcje. Zdumiat ja ojciec, gdy zszedt do piwnicy po butelke

wytrawnego wtoskiego wina, ktore doskonale uzupetnito positek.

Odwrdcita si¢ do niego, unoszac pytajaco brwi.

— Czy pan Marsh moze pi¢? Przeciez prowadzi.

— Pan Marsh przyszedt z Manor na piechote — uprzejmie odpowiedziat Jago. — I wroci w ten sam
Sposob.

— A wigc, Jago — odezwat sig pastor. — Ciekawe 1imig, pochodzi pewnie od imienia James?

Jago przytaknat.

— Moja babcia byta Hiszpanka — powiedziat. — Chciata, by ochrzczono mnie lago, jak w Santiago
de Compostela, ale rodzice wybrali angielska wersjg.

lago, pomyslata Tavy, ktora czytata Otella Szekspira do pierwszego egzaminu z angielskiego.
Jeden z najbardziej przerazajacych czarnych charakteréw w literaturze. Pozornie wierny zastepca,
a w rzeczywistosci klamca, zdrajca 1 morderca. Uosobienie mroku.

Po positku poszta zrobi¢ kawe. Kiedy wrodcita, znalazta samotnego Jaga patrzacego na jedno ze
zdje¢ na kominku.

Odezwat si¢ nagle, nie odwracajac sie.

— Twoja matka byta bardzo pigkna.

— Tak — odparta — pod kazdym wzgledem.

— Bez niej twoj ojciec musi by¢ bardzo samotny.

— Nie jest sam — powiedziata obronnie. — Ma swoja pracg 1 ma mnie. Do tego grywa w szachy
z emerytowanym nauczycielem we wsi. I... — zawahata sig.

— Tak?

— Ma Boga. — Powiedziala to niech¢tnie, spodziewajac si¢ szyderczej odpowiedzi.

— Jestem pewien — odpowiedziat. — Ale nie to miatlem na mysli.

Postanowita nie wnika¢. Zamiast tego rzucita:

— (Gdzie on si¢ podzial? — spytata, stawiajac tace na stoliku pomigdzy dwiema sofami.

— Poszedl do gabinetu, zeby znalez¢ dla mnie ksigzke na temat historii rezydencji Manor.

— Historia, przeszio$¢, sa niegrozne. Tym, co niepokoi wigkszo$¢ ludzi, jest to, co mozesz zrobic

w przysztosci — powiedziata.



— W drodze tutaj spotkatlem dwojke moich nowych sasiadow — odrzekl. — Mgzczyzne na koniu
1 kobiete z psem. Kazde z nich uSmiechngto si¢ 1 przywitalo mnie. Pies takze mnie nie pogryzt, wigc
nie bylem §wiadomy, ze sa jakie$ niepokoje.

— Moze si¢ to panu wydawaé zabawne, ale bedziemy si¢ musieli pogodzi¢ z nieuniknionym
wstrzasem spowodowanym pojawieniem si¢ gwiazdy w naszej okolicy — rzucita z niesmakiem —
1 radzi¢ sobie z nastgpstwami, kiedy gwiazda znudzi si¢ i pojedzie sobie dalej.

— Nie stuchata$, stonko. — Jego zabrzmiat teraz ostro. — Manor stanie si¢ moim domem.
Prawdziwym i jedynym. I mam zamiar to urzeczywistni¢. A teraz moze zawrzyjmy rozejm, zanim twoj
ojciec wroci? Kawe pijam czarna, bez cukru — dodal. — To tak na przysztos¢.

— To nieistotne — rzucita Tavy. — Skoro podam ja panu dzi§ pierwszy 1 zarazem ostatni raz.

— W porzadku. Pomarzy¢ zawsze mogg.

Lloyd Denison wkroczyl dumnie, niosac cieniutka ksiazke w wyblaktych zielonych oktadkach.

— Przedmioty nigdy nie sa w miejscu, gdzie ich szukamy — powiedziat, kr¢cac glowa.

To dlatego, pomyslata z czutoscia Tavy, ze nigdy nie odktadasz rzeczy na ich miejsce.

— Dzickuje. — Jago wziat ksiazke od pastora, delikatnie yymujac ja w dlonie. — Obiecuje, ze bede
o nig dbac.

— Zostawie juz panstwa w spokoju — dodat. — Muszg jeszcze raz podzigkowaé za pyszny obiad.
Poniewaz domowa kuchnia jest jak na razie poza moim zasi¢giem, zastanawiatem sig, czy mozecie mi
poleci¢ dobra, lokalna restauracje.

— Ja rzadko jadam na zewnatrz, ale jestem pewien, ze Tavy moze co$ zasugerowac — ojciec
zwrocit si¢ do niej. — Jak myslisz? Moze ta francuska restauracja w Market Tranton?

To nasze miejsce, moje i Patricka, pomyslata wzburzona. Nie ma mowy, zebym go tam wystala.

— Pub we wsi serwuyje positki — powiedziata chtodno.

— Tak, ale bardzo proste — zaoponowat pan Denison. — Musisz zna¢ wiele ciekawszych miejsc.

Odwrdcita si¢ niechetnie do Jaga.

— W takim razie mozesz wyprobowac¢ Barkland Grange. To hotel, znajduje si¢ kawatek drogi stad,
ale styszatam, ze ich restauracja zdobyla ostatnio nagrode.

— Brzmi $wietnie. — Znéw ten uSmiech. — A skoro juz 1 tak zniweczytem wasze plany na kolacje, to
moze uda mi si¢ zaprosi¢ panstwa do Barkland Grange dzi§ wieczorem.

— Dzigkuj¢ za zaproszenie, to bardzo mite z pana strony — powiedzial pastor — ale mam jeszcze
trochg pracy nad zakonczeniem kazania — usSmiechnat si¢. — Jestem jednak pewien, ze Tavy z checia
panu potowarzyszy. — Spojrzat na nig tagodnie — Prawda, kochanie?

Tavy pomyslata, ze wolalaby by¢ przypiekana zywym ogniem, lecz skoro juz wyszto na jaw, ze jej

plany na wieczor sa nieaktualne, to nie miata zadnego sensownego pretekstu do odmowy. Jedyna



alternatywa byloby po prostu powiedzenie ,nie”, ale to $wiadczyloby o ztym wychowaniu
1 zmartwitoby ojca. W zwiazku z tym niechegtnie oznajmita, ze moze by¢ gotowa o siddmej
trzydziesci.

Gdy byli juz sami w domu, zaatakowata ojca z irytacja.

— Tato, jak mogtes?

— Moja droga, przeciez wiesz, ze mnie zaprosit tylko przez grzeczno$¢. Z tego co wspomnial
w ogrodzie, wnosze, ze uwaza, ze z jakiegos powodu wasza znajomos¢ Zle si¢ rozpoczeta. Chciatby
to naprawi¢ — dodat tagodnie. — Musze przyzna¢, Octavio, ze wyczulem pewne napigcie podczas
obiadu.

— Naprawdg? Nie mam pojecia dlaczego. — Milczata przez chwilg, po czym wybuchta: — Och, tato,
nie chce 18¢ z nim na kolacje. On jest z zupetnie innej ligi, z jakiego$ innego $wiata 1 to mnie
niepokoi. Dlaczego tu dzisiaj przyszedi?

— Zeby sig przedstawi¢ jako nowy mieszkaniec i moj parafianin — odpart cierpliwie.

— Naprawde myslisz, ze to takie proste? — Pokrecita glowa. — Zaloze sie, ze nie bedzie si¢
pojawial na nabozenstwach zbyt czesto. Poza tym zapominasz, zdaje si¢, Ze spotykam sig
z Patrickiem.

— Ale nie dzi$ wieczér. A Jago, mimo wszystko, jest zupetnie obcy w naszym gronie. Czy to
naprawde takie trudne dotrzyma¢ mu towarzystwa? Pomimo catej tej stawy i pienigdzy, moze si¢
czu¢ bardzo samotny.

— Bardzo watpi¢ — powiedziata przeciagle. — Jestem pewna, ze ma wielki, czarny notes pelen
kontaktow.

— Moze jeszcze go nie rozpakowal — spokojnie powiedziat ojciec.

Tavy, zdesperowana, wytoczyta ostatnie dziato, najcigzszy argument:

— Nie mam co na siebie wlozyc.

— Och, dziecko, jesli to jest problem... — Wyszedl do gabinetu, pojawiajac si¢ po kilku minutach
z mata rolka banknotéw. — Wspominata$ jaki§ czas temu, ze otwarto nowy sklep z sukniami
w Galerii, na tej malej uliczce za Pomnikiem Wojny.

— Tato! — Spojrzata przerazona na pieniadze. — Tu jest sto piecdziesiat funtow. Nie mogg tego
wziac.

— Mozesz. | wezmiesz — powiedziat stanowczo. — Wiem doskonale, ze zarabiasz grosze — dodat. —
Mam przeczucie, ze niedtugo bedziesz potrzebowac sukienki na specjalne okazje.

Takie jak przyjecie zargczynowe, pomyslata z zadowoleniem, chwytajac kluczyki od samochodu.

Teraz wyprawa do sklepu nabrata sensu. A dzisiejszy wieczor jako$ zniesie.

— Dobry wieczor, panno Denison. Mam na imi¢ Charlie, jestem kierowca pana Jaga. Czy moze



pani na tych obcasach zej$¢ w dot drézka, czy mam podjecha¢ samochodem pod sam dom?

— Nie, nie — odetchneta glebiej. — Dam rade.

— Szef miat mnéstwo mejli do przeczytania — powiedziat Charlie. — Wszystko sprawy z ostatniej
chwili. Gdyby nie to, przyjechatby po pania osobiscie. Przesyta przeprosiny.

— Och, nic nie szkodzi — mrukneta Tavy.

W sumie to nawet lepiej. Przynajmniej przez kilka chwil oszczedzi jej swego towarzystwa.

Jeden wieczor, pomyslata. To bylo wszystko, przez co musiala przebrna¢. Po spetnieniu tej
powinnosci bedzie mogta z czystym sumieniem powiedzie¢ ojcu, ze pogawedzili sobie z Jagiem, byto
przyjemnie, lecz dzisiejsze wyjscie juz si¢ nie powtorzy.

Poza tym trzeba wzia¢ pod uwage Patricka. Mgzczyzng, z ktérym chciata 1 powinna by¢ dzi$

wieczorem.

— A wigc mimo wszystko przysztas — powiedzial na powitanie, otwierajac drzwi samochodu. —
Obawialem sig, ze wykrecisz si¢ pod pretekstem migreny albo przezigbienia ztapanego przy kapieli.

Znéw ustyszata t¢ irytujaca nut¢ rozbawienia w jego glosie. Uniosta wyzej podbrddek, gdy szta
obok niego do hotelu, §wiadoma, ze uwaznie jej si¢ przyglada.

— Mnostwo ludzi — powiedziata Tavy. Modlita si¢ w duchu, Zeby nie spotka¢ nikogo znajomego.
Na szczgs$cie Grange byto zbyt odlegle 1 zbyt drogie, by przyciaga¢ ludzi z Hazelton Magna.

— W weekendy zawsze sa tu ttumy. Tak mi powiedziano. — Jago odwrocit si¢ do kelnera, ktory
wskazal im droge do stolika w kacie sali. — Zastanawiatem si¢ nad zamowieniem kolacji
w apartamencie, ale pomyslatem, ze bezpieczniej poczujesz sig tu, w sali gtdéwnej — uSmiechnat sig. —
Przynajmniej na pierwszej randce.

Tavy z wrazenia az przysiadta.

— W apartamencie? — powtérzyta. — Masz tu apartament?

— Tak. Dziwi ci¢ to? — Odchylit si¢ do tylu, poruszajac si¢ z niezwykla swoboda
w ciemnobrunatnym garniturze 1 szaropertowej koszuli bez kotnierzyka. — Jestem tu juz od kilku
tygodni. Pomyslatem, ze bedzie tatwiej poradzi¢ sobie z zakupem Manor, majac lokalna bazg. Ten
hotel okazal si¢ idealny — uSmiechnat si¢ do niej. — A co do jakos$ci positkow, miatas racje.

— Czyli znates to miejsce 1 nic nie powiedziates?

— Prawd¢ mowiac, spodziewatem sig, ze skierujesz mnie do najblizszej speluny. Ale poniewaz
sama zarekomendowatas dobra kuchni¢ tego hotelu, to nie moglem by¢ podejrzewany o zadne ukryte
motywy, zapraszajac ci¢ tu. To mi pasowato. — Skinat na kelnera czekajacego nieopodal. —
Zamowitem dla nas koktajle na szampanie — dodal. — Mam nadzieje, ze lubisz.

— Wiesz doskonale, ze nigdy nie pitam czego$ takiego — odpowiedziata cichym, zdlawionym

glosem.



— W takim razie cieszg si¢, ze przy mnie sprobujesz tego po raz pierwszy.

— Aha... 1 to nie jest zadna pierwsza randka! — dorzucita wojowniczo.

Unio6st ciemne brwi w udawanym zdziwieniu.

— Czyli czyjesz, ze znaliSmy si¢ juz wczesniej? Moze w poprzednim wcieleniu? Ha, ha, to
fascynujace.

— Nie to chciatam powiedzie¢. — Wzigla glebszy oddech. — Jestem tu, bo nie miatam wyboru.
Z jakiego$ powodu zrobite$§ na moim ojcu dobre wrazenie. Mysli, ze jeste$ porzadnym cztowiekiem.
Nie podzielam jego zdania. I chcialabym si¢ dowiedzie¢, jak to si¢ w ogodle stato, ze siedziates§ sobie
w mojej kuchni.

— To proste — odrzekl. — Zaprositem dzi§ rano Teda Jacksona do Manor, zeby mi przedstawit
oferte na oczyszczenie terenu. Gdy wychodzit, zapytatem go, kim jest pewna pigkna ruda dziewczyna,
ktora widzialem w okolicy. Przyznaje, ze jego odpowiedZ byta dla mnie zaskakujaca, wigc
postanowilem kontynuowa¢ moje sledztwo.

Przyniesiono drinki, a Jago podpisal rachunek, dodajac napiwek. Tavy wpatrywata si¢ w niego
oszotomiona.

— Pytates Teda Jacksona? — udato jej si¢ w koncu wydusic.

— Tak — odpowiedziat. — W miar¢ mozliwosci przy remoncie chcg zatrudni¢ lokalnych
wykonawcow. A co, Ted nie jest dobry?

— Mysle, ze jest, to znaczy... Skad mam wiedzie¢? Chodzi mi o to... Rzeczywiscie spytates go
0 mnie?

— To skuteczny sposob na pozyskanie informacji.

— Jak mogtes? On opowie o tym zZonie — powiedziata lodowatym glosem. — A June Jackson jest
najwigksza plotkarka w promieniu piecdziesi¢ciu mil.

Wzruszyt ramionami.

— By¢ moze masz racjg, ale Ted wydawat si¢ o wiele bardziej zainteresowany perspektywa prac
nad przywroceniem mojego ogrodu do dawnej Swietnosci.

— Tak, dopoki Zona nie kaze mu powtdrzy¢ kazdego stowa z waszej rozmowy. — Tavy z gorycza
pokiwata glowa — O Boze, to katastrofa. A jesli kto$ si¢ dowie o dzisiejszym wieczorze... to juz
w ogoble... — Bezradnie zwiesita ramiona.

— No nie. Mezczyzna zaprosit na kolacje kobietg. — Pokiwal gtowa. — Alez sensacja.

— To nie jest $mieszne. — Spojrzata na niego.

— Ale nie jest tez tragiczne, kochanie, wigc rozchmurz si¢. — Rozejrzat si¢ wokot. — Nie widze
zadnych czyhajacych paparazzi.

— Myslisz, Ze to nie nadejdzie? Ze prasa nie bedzie zainteresowana oslawionym gwiazdorem



rocka, ktory nagle zaszyt si¢ na wsi?

— Podoba mi sig¢ ta perspektywa. Moze powinienem zapusci¢ brodg — za§miat sig.

— A moze moglby§ zrezygnowac z catego tego pomystu — powiedziata zarliwie. — Wystaw
rezydencj¢ Manor na sprzedaz. Dzigki temu moze zosta¢ zakupiona przez kogo$, kto wniesie co$
wartosciowego do wspolnoty, a nie tylko niewyobrazalne szkody dla zaspokojenia chwilowego
kaprysu bycia wtascicielem ziemskim. Pewnie odejdziesz, jak ci si¢ znudzi — przerwata na chwilg. —
Co, jak przypuszczam, stato si¢ z Descent.

— Nie — powiedzial. — Nie catkiem. — Podniost kieliszek. — Bo ja tu zostaj¢, kochanie, wigc ty
1 reszta mieszkancow bedziecie musieli po prostu do tego przywyknad.

Tavy odstawita kieliszek 1 siggneta po torebke.

— Wiasciwie wolatabym 1§¢ do domu.

— Wtedy pojdg za toba — powiedziat aksamitnym glosem — blagajac, by¢ moze na kolanach,
o publiczne odpuszczenie niektérych bardzo prywatnych grzechow. Jak na przyktad: ,,Wr6¢ do mnie,
kochanie, cho¢by dla dobra dziecka”. Co o tym sadzisz? Tak powstaja pigkne plotki.

Tavy wpatrywata si¢ w niego z niedowierzaniem. Niech¢tnie ustapita, decydujac, ze nie moze
podjac takiego ryzyka.

— Bardzo madrze — ocenil. — Mozemy teraz rozpocza¢ wieczoér od nowa? Dzigkuje bardzo za
przyjecie zaproszenia, panno Denison. Wyglada pani przeslicznie. Wszyscy mezczyzni na sali
z pewnos$cia mi zazdroszcza.

— Czy naprawdg sadzisz, ze to wlasnie chcialam od ciebie ustyszec¢?

— Nie — powiedziat zwigzZle. — Zamiast tego omOwmy wigc menu, ktore nam wtasnie niosa. Prosze,
nie méw mi, Ze nic nie mozesz jes¢, bo zauwazytem, ze tylko dziobnetas co$§ na lunch. A ten kucharz
zdobyl nagrodeg. Sama to mowitas.

— Powiedz — poprosita, prawie szepczac. — Dlaczego to robisz?

Tym razem jego usmiech byt szczery 1 w jakis niewiarygodny sposdb nawet rozbrajajacy.

— Nagly kaprys — powiedziat. — Ktoremu nie mogtem si¢ oprze¢. Zdarza sig. — I dodal razniej: —
A teraz, kiedy zaspokoitem twoja ciekawos$¢, zobaczmy, co mozemy zrobi¢ dla twojego apetytu. Hm,
moze zaczniemy od poledwiczek?



ROZDZI1AL. CZWARTY

— Zatoze sig, ze jeste$ jedynym me¢zczyzna w okolicy, ktéremu pozwolono wejs¢ tu bez krawata —
powiedziata Tavy, odktadajac sztuCce. — Nie boisz sig, ze ludzie nie zechca spetnia¢ twoich
polecen? Czy moze twoja obecnosS¢ jest uznawana za tak wielkie wyroznienie, ze chetnie obchodza
takie drobnostki jak zasady obowiazujace w lokalu?

— OdpowiedZz na oba pytania brzmi: nie — powiedzial, marszczac brwi. — Mysle, ze kiedys$
wtozytem krawat. Muszg¢ zobaczy¢, czy dam rade go znalez¢. Skoro tak si¢ to dla ciebie liczy.

— Skadze — odpowiedziata. — To byta tylko luzna uwaga.

— O, przeciwnie. — Odchylit si¢ do tylu. — Widzg to jako duzy krok naprzod. Teraz moja kolej —
urwal. — Po potudniu czytalem niektore ksigzki twojego ojca. Zdaje si¢, ze Manor miato burzliwa
historie.

— Mozna tak powiedziec.

— Teraz jest w dobrych rekach — dodat cicho. — Chciatbym, zeby§ w to uwierzyta, Octavio.

— To naprawdeg nie moja sprawa. Nie miatam prawa mowi¢ tego, co powiedzialam. Ja...
przepraszam.

— Nadal zatlyjesz, ze jestes tu ze mna?

— Coz, naturalnie, ze tak.

— Poniewaz miata$ nadzieje, ze nigdy mnie juz nie ujrzysz?

Zarumienila sie.

—To tez.

— [ pragnetabys$ bardzo, aby zadne z nas nie pamigtato naszego pierwszego spotkania.

— Tak — odpowiedziata. — Chciatabym.

— To zrozumiate. Lecz dla mnie zupetnie niemozliwe. Wizja ciebie wylaniajacej si¢ jak Wenus
sposrod fal zawsze bedzie cennym wspomnieniem — przerwat. — Podobaja mi si¢ twoje rozpuszczone
wtosy.

Na calym ciele czuta palacy zar. Nie chodzito tylko o to, co powiedziat, ale tez o sposob, w jaki
na nig patrzyl — tak jakby jej sukienka 1 bielizna przestawaty istnie¢ pod jego spojrzeniem,
a opadajace na ramiona wlosy byly jedynym okryciem. Jakby wiedziat, ze jej sutki bolesnie
stwardniaty pod koronkami biustonosza.

Ale nawet jesli jej ciato ptoneto jak ogien, gtos byt jak 16d.

— Na szczescie twoje upodobania sa mi zupeinie oboj¢tne.

— W chwili obecnej tak. — Dat znak kelnerowi. — Kawg chcesz wypi¢ tu czy w salonie?



Przygryzta wargg.

— Moze tutaj. Gdziekolwiek si¢ ruszymy, ludzie beda si¢ na ciebie gapic.

— Czekajac, az zaczng robi¢ jakas afere. Beda, niestety, srodze rozczarowani. Poza tym nie jestem
tu jedynym, ktory przyciaga uwage. Po przeciwnej stronie sali siedzi trio, ktére nie moze oderwac od
ciebie oczu.

Rozejrzata si¢ wokot 1 zesztywniala.

Patrick. I jego matka. Z Fiona. Co si¢ dzieje?

Gdy jej zdziwione spojrzenie napotkato ich wzrok, cata trojka odwrdcita si¢ 1 zaczgla ze soba
zywo dyskutowac.

— Znajomi?

— Moja szefowa — odrzekta krotko. — Jej syn. I corka sasiada.

— Nie wydaje sig, zeby chcieli tu podejs¢ — skomentowal. — Sa tu juz ponad p6t godziny.

— Wyglada na to, ze w poniedzialek mogg si¢ znalez¢ bez pracy. — Jej glos brzmiat pusto.

— Dlaczego? — Uniost brwi.

— To si¢ chyba nazywa bratanie z wrogiem — powiedziata przeciagle. — Bo tak traktuyja ci¢
miejscowi ludzie.

— Moze niektorzy — odpowiedzial. — Na pewno nie wszyscy. Ted Jackson uwaza, ze jestem darem
Bozym, dzigki ktéremu ogrod 1 krajobraz odzyja.

— Jesli to dla ciebie pocieszenie. — Siggneta po torebke. — Po zastanowieniu si¢ raczej zrezygnuje
z kawy. Chciatbym juz wyjs¢, jesli tylko recepcja mogtaby zamoéwi¢ mi taksowke.

— Nie ma potrzeby. Charlie jest gotow odwiez¢ ci¢ do domu.

— Raczej wrboce sama.

— Nawet jesli zapewnig, ze mam jeszcze sporo pracy dzi§ wieczorem i nie wroce z toba? — Nie
byto kpiny w jego glosie.

Zawabhata sig, co przesadzito sprawe. Kiwnal gtlowa, po czym wyciagnat telefon z kieszeni.

— Charlie, pani Denison wraca do domu.

Wyszta za nim na dziedziniec, z cala moca zdajac sobie sprawe¢ ze $ledzacych ich spojrzen.
Samochdd juz czekat, z szoferem trzymajacym dla niej otwarte drzwi.

Owiatl ja chtodny wiatr. Zatrzymata si¢, zadygotata. Spojrzata w niebo 1 ujrzata pedzace chmury,
co sugerowalo zmiang pogody.

Tak jak 1 zmiang wszystkich innych rzeczy, przebieglo jej przez mysl.

-To byt wspanialy positek — powiedziata niezdarnie. — Dzigkuje.

— Zgaduje, ze cata przyjemnosc¢ jest tylko po mojej stronie, ale nie zawsze tak bedzie, Octavio.

Mogltaby przysiac, ze si¢ nie poruszyt, ale nagle wydato jej sig, ze stoi za blisko, na wyciagniecie



dloni. Czuta zapach jego ciata, wzmocniony przez cieply pizmowy zapach perfum. Chciala si¢
cofna¢, ale stata jak zakorzeniona w miejscu, czujac intensywnos¢ jego spojrzenia 1 widzac przed
soba mocna lini¢ jego warg. Zastanawiata si¢, co moze zrobic.

Powiedziat cicho:

— Nie, moja stodka, nie zamierzam ci¢ pocalowac. T¢ rozkosz odrocze, az bedziesz w bardziej
przyjaznym nastroju.

Odpowiedziata glosem zmienionym nie do poznania:

— Bedziesz wiec czekat cate wieki.

— Jesli tak trzeba — odpowiedziat — poczekam. — Uniost reke 1 musnal jeden z jej kolczykow. Nic
wigcej. Ale poczuta przeszywajacy dreszcz. Jakby jego palce yymowaly jej piersi. Jakby wiedziata
doktadnie, jak to jest. I jakby tego wtasnie chciata.

— Dobranoc, Octavio — powiedzial.

I odszedt.

Samochod gltadko przemierzal powrotng droge do wioski. Siedziata skulona w rogu na tylnym
siedzeniu.

Bedziesz czekat cate wieki.

Nie powinnam byta tego méwi¢, pomyslata, czujac dreszcze. Teraz wiedziata. To przypominato
wyzwanie.

Od teraz zamierza utrzymywac dystans, bez wzgledu na jego podstepne proby zaprzyjaznienia sig
Z jej ojcem.

To byl nastepny problem. Nalezato si¢ nim zaja¢ zaraz po powrocie do domu.

Musi jakos przekonaé pastora, ze caly ten wieczor byt klapa.

Mogta powiedzie¢, ze jedzenie byto wspaniate, ale wstyd, jesli chodzi o towarzystwo. ,,Jesli on
jest samotny, tato, moge zrozumie¢ dlaczego™.

Utrzymac¢ to w lekkim tonie, gdy bedzie trzeba — nawet smutnym, ale wciaz nieugi¢cie powtarzac to
samo.

[ miejmy nadziejg, ze na tym si¢ zakonczy.

Natomiast z paniag Wilding to moze by¢ zupetnie inna sprawa, pomyslata, jeczac w duchu.

Taki pech, ze wybrali akurat Barkland Grange i to wtasnie dzi§. A juz wisienka na torcie byla
obecnos¢ Fiony.

To byta nastgpna sprawa, o ktorej nie nalezato moéwic¢ tacie.

Do tego prawdopodobienstwo, ze plotka o poszukiwaniach nowego wiasciciela dworu ,,rudej
pigknosci” wkrétce obiegnie cala wies. W sumie, od przyjazdu Jaga Marsha liczba nieszcze$¢ Tavy

rosta w tempie geometrycznym.



Gdy dojezdzali do plebanii, Charlie zapowiedzial, ze podwiezie ja pod same drzwi wejsciowe,
chociaz drozka byta bardzo waska.

— Nawet pani nie wie, jacy wtoczedzy 1 podgladacze moga si¢ tu czaic.

— Nie mamy wielu podgladaczy w Hazelton Magna — powiedziata, dodajac w duchu: oprécz
twojego szefa.

Podzigkowata mu i nawet pomachata na pozegnanie.

— Jak ci minal wieczor? — spytat ojciec po jej powrocie.

— Jako$ poszto — odpowiedziala lakonicznie, nalewajac mleko do rondla 1 stawiajac na kuchenke.
— 7 czego nawet si¢ ciesze. Ale Jago Marsh 1 ja nie mamy absolutnie nic wspolnego. Im mniej bede
go widywac, tym lepie;.

— Aha — powiedziat w zamysleniu. — Wiec w tym przypadku przeciwienstwa si¢ nie przyciagaja?

— Ani troche.

Musiata odsuna¢ od siebie wspomnienie wyrazu oczu Jaga, gdy na nig patrzyl. 1 delikatnego
dotyku, 1 prawdziwie burzliwej wlasnej reakcji.

To byt stres, powiedziala sobie, tylko stres. Wywotany przez naprawde okropny wieczér. Nic
wigcej.

Wiata gorace mleko do kubka i zmieszata z czekolada. Jej codzienny rytuat przed snem.

I to mi si¢ podoba, pomyslata. Sprawy 1 rzeczy biegnace swoim codziennym, zwyklym rytmem.
Jeszcze dwie doby temu tak tu bylo.

Wréce do mojego poprzedniego, bezpiecznego zycia. Zaden intruz z wielkiego $wiata mnie przed

tym nie powstrzyma.

— Nie mogg uwierzy¢ — powiedzial Patrick. — Co ty tam robita$, do diabta?

— Bylam na kolacji — odparta Tavy, watkujac ciasto na paszteciki migsne. Jej dlugie wlosy
falowaty pod wptywem energicznych ruchow. Po chwili dodata: — Jesli juz o tym méwimy, to nie
spodziewatam si¢ zobaczy¢ tam ciebie — urwata — ani Fiony.

— To przez jej matke — thumaczyt. — Zadzwonita do mojej. Opowiadata, ze Fiona ma depresj¢ po
rozwodzie, wigc mama stwierdzita, Zze zaproszenie jej bedzie mitym gestem.

— O tak, to bylo bardzo mite — powiedziata Tavy. Co ciekawe, bo gdy spotkaty si¢ na drodze Fiona
wydawata si¢ raczej w szampanskim nastroju.

— Poza tym — ciagnal — to kolezanka z dawnych lat, nalezata do mojej paczki. No, niewazne. Ale
zdajesz sobie sprawg, co zrobitas? Matka si¢ wsciekta. Musiatem stawa¢ w twojej obronie. Chciata
ci¢ zwolni¢ natychmiast. Jako$§ udato mi si¢ ja od tego odwiesc.

A moze po prostu zdala sobie sprawe, Ze za te pieniadze nie znajdzie nikogo innego do wykonania



catej tej pracy, ktora robig, pomyslata cynicznie Tavy. Nie powiedziata tego jednak na glos. Zamiast
tego odparta:

— Dzigkuje, ale to nie powinno by¢ potrzebne. Po pierwsze, twoja matka nie sprawuje wtadzy nad
tym, jak spedzam czas poza godzinami pracy. Mogles jej o tym wspomnie¢. A po drugie, wczoraj
mialam by¢ z toba, a nie z nim. Dlaczego wigc nie bytam z toba, Patrick? Kiedy zamierzasz jej o nas
powiedziec¢?

— Juz miatem powiedzie¢ — bronit si¢ — ale znow wszystko utrudnitas. Teraz musze poczekaé, az
ochtonie po calym tym zamieszaniu z Marshem. A to nie stanie si¢ predko, moge ci¢ zapewnic. A co,
do diaska, ma do powiedzenia o tym wszystkim twdj ojciec?

— Nie za duzo. Nie wydaje sig, zeby podzielal wasza niepochlebng opini¢ o panu Marsh — dodata
lodowato.

Westchnat.

— Tavy, wiesz, twdj ojciec to §wietny facet, ale troche zbyt ufny. Mogt si¢ pomyli¢ w ocenie.

— Dzickuje ci za troske — ucigta — lecz nie sadze, aby miat znaczaco zmieni¢ swoja opini¢ na tym
etapie. Teraz, jesli mi wybaczysz, musze wtozy¢ ciasto do piekarnika.

— Tavy — powiedzial Patrick. — Kochanie, nie chcg si¢ o to ktdci¢. Jago Marsh po prostu nie jest
tego wart.

— Zgadzam sig. — Zatrzasneta drzwiczki piekarnika. — Moze przekonalbys rowniez twoja matke do
tej mysli. Moglibysmy wszyscy skonczy¢ juz ten temat.

Wyjela z szatki marchewki 1 zaczeta skrobac je ze ztoscia.

— Musisz jednak zda¢ sobie sprawe — upieral si¢ Patrick — ze zadawanie si¢ z kim$ takim jak on
jest bardzo niewtasciwym zachowaniem.

— Zadawanie si¢? — powtorzyla. — Jesli mowisz, ze wolatbys, Zzebym juz nie przyjmowata od niego
zaproszenh na kolacjg, to nie musisz si¢ martwi¢. Nie mam najmniejszego zamiaru tego robi¢. Czy to
ci¢ zadowala? No 1 twoja matke? A poza tym zadne niewlasciwe zachowanie nie ma racji bytu. Jago
Marsh w ogole nie jest w moim typie.

Milczat przez chwilg.

— Bytem gtupi 1 nietaktowny. I sprawitem ci przykro$¢ — powiedziat cicho. — Przepraszam, Tavy.
Moze oddzielimy to wszystko gruba kreska 1 wyskoczymy dzi$ na drinka?

Przez chwile wizja wspolnego wieczoru byta bardzo kuszaca, nawet jesli miata §wiezo w pamigci
wszystkie przewinienia Patricka. Sprobowata si¢ uSmiechnac.

— Czy mozemy przetozy¢ to na inny dzien? Chciatabym spedzi¢ spokojny wieczor w domu.

Mam potrzebe poby¢ sama, pomyslata juz po powrocie. Co w ogdle nie jest w moim stylu.

W istocie, czujeg sig, jakbym poznawata siebie catkiem od nowa. I wcale mi sig to nie podoba.



Pani Wilding zachowywata si¢ wynios$le i1 chtodno.

— Sadzitam, Octavio, ze tw0j ojciec podzieli moje obawy co do nowego przybysza. Widzg jednak,
7e gotdw jest przyja¢ za dobra monete wszystko, co ten cztowiek o sobie mowi. Moim zdaniem
srodze si¢ zawiedzie.

Tavy przypomniata sobie, ze pani Wilding jest prominentnym czlonkiem rady parafialnej kosciota
1... ugryzia si¢ w jezyk.

Na szczgs$cie nie musiata z nig przebywac zbyt dtugo. Pani Wilding wyszta w jakichs waznych
sprawach 1 wrdcita dopiero pé6znym popotudniem, dziwnie matoméwna 1 cicha.

Gdy tylko zakonczyty rutynowe podpisywanie listow, oswiadczyta Octavii, Zze moze zabrac je na
pocztg, po czym wraca¢ do domu.

Cos$ si¢ dzieje, pomyslata Tavy w drodze do wsi. Malo prawdopodobne jednak, zeby mi sig
zwierzyta.

Wrzucata listy do skrzynki, gdy June Jackson wyszta z urzedu pocztowego.

— Dzien dobry, panno Denison — znizyta glos, a jej uSmiech stal si¢ przebiegly. — Styszatam, ze
masz adoratora w Manor.

— Wigc wie pani wigcej niz ja, pani Jackson — odpowiedziata chtodno. — To niezwykte, skad si¢
biora te ghupie plotki.

— Ach, wigc to tylko plotka, tak? Dziwne, bo nikt we wsi nie ma takiego koloru wtoséw. Poza tym
styszatam, ze adorator trafit juz na plebanig. Nie tracit czasu...

Tavy wsiadta z powrotem na rower.

— Moj ojciec miewa wielu gosci, pani Jackson. To wynika z jego obowiazkow.

Gdy tylko weszta do domu, ustyszata pastora rozmawiajacego przez telefon.

— Tak, rozumiem. Spodziewatem si¢ czego$ podobnego. — Na chwile zapadta cisza. — Dobrze.
Jutro rano. Dzigkujg.

Przez moment zawahata sie, czujac pokuse, by wejs¢ do gabinetu 1 zapytac, co si¢ dzieje. Zamiast
tego, zawolata:

— Wrocitam. — I poszta do kuchni, by nastawi¢ wodg¢ na herbate.

Po kilku minutach pojawit si¢ ojciec. Ze znuzeniem opart rami¢ o framugg drzwi.

— Jutro przyjedzie kto$ z biura rzeczoznawcow budowlanych. Z naszej diecezji. Chca sprawdzi¢
stan ko$ciota 1 przygotowac raport.

— Ale... przeciez kiedy$ to juz robili — zdziwita sie. — Czy nie dlatego uruchomite$s fundusz
konserwacyjny?

— No tak. Teraz, wydaje si¢, ze rzeczoznawca ma sprawdzi€, czy nastapilo pogorszenie stanu

kamiennej wiezy. Chca tez przeprowadzi¢ dokladny przeglad dachu. Najwyrazniej styszeli, ze



w porze deszczu musimy wstawia¢ wiadra do prezbiterium.

— Czyli wreszcie zaczna naprawy — powiedziata Tavy, podajac ojcu herbate. — Swietna
wiadomos¢.

— Hm — odchrzaknat. — Miejmy nadziejg. — Sprobowat si¢ uSmiechna¢. — I wiarg. — Odwrocit sig.
— Ide poszuka¢ oszacowania kosztow. Pamigtam, ze przygotowatem takie ostatnim razem — odszedt
przygarbiony.

Tavy spojrzata na ojca. Poczuta si¢ nieswojo. Z pewnos$cia nie byto si¢ czym martwic¢, pocieszyta
si¢. Wieczorem porozmawiam o tym z Patrickiem, pomyslata. W porze lunchu otrzymata esemesa,
w ktorym zaprosit ja na drinka do Willow Tree, ich ulubionego pigtnastowiecznego pubu na
obrzezach Market Tranton. I cho¢ byta zadowolona z planowanego spotkania, jako okazji do
naprawienia spraw miedzy nimi, znaczylo to réwniez, ze bedzie si¢ musiata dosta¢ do pubu na
wtasng reke. Co w tym wypadku oznaczato przejazdzke lokalnym autobusem. Na szczg$cie miat
przystanek kilka metrow od drzwi pubu. Przypuszczata, ze po jej sobotniej klgsce Patrick stanie sie
jeszcze bardziej ostrozny.

— Ten okropny Jago Marsh — mrukne¢ta pod nosem.

Troche zbyt pospiesznie wypita tyk herbaty. Oparzyla sig.

7néw wszystko przez niego, pomyslata. Gdyby nie przymuszono jej do spedzenia z nim wieczoru,
nie bytloby nowego problemu z pania Wilding. A jej zwiazek z Patrickiem moze stracitby status
najlepiej strzezonej tajemnicy stulecia.

Jakby mato bylo nieszczgs¢, zaczeto padac. Krople deszczu rozbryzgiwaty si¢ o kuchenne okno.
Plaszcz przeciwdeszczowy na pewno nie doda jej uroku. A gdy jeszcze zamieni sandatki na cigzkie
mokasyny, to...

Ech, stara bieda, pomyslata z rezygnacja.

Z drugiej strony, sSwiadomos¢ cen benzyny powstrzymywata ja przed pozyczeniem peugeota taty.
To byta czg$¢ oszczednosci, jakie postanowita wprowadzic.



ROZDZIAL PIATY

Pub byt pelny, jednak gdy weszta, od razu zauwazyta Patricka stojacego przy barze.

— Piekielny dzien. — To byto jego powitanie. — Wziaglem ci chardonnay. Mam nadziejg, ze pasuje.

— Tak — sktamata. Widocznie zapomniat, ze wolata wino sauvignon blanc. — Co si¢ stato?

— Och, kolejny nudny poniedziatek. Brak stow po prostu. — Rozejrzat si¢. — Stuchaj, tamci ludzie
wychodza. Szybko, zajmij ich stolik. Ja poczekam tu na drugie piwo.

Zte usposobienie od poniedziatku to chyba cecha rodzinna, pomyslata ze smutkiem. Warto o tym na
przysztos¢ pamigtac.

Kiedy dotaczyt do niej, powiedziata:

— To chyba w ogdle pechowy dzien. Albo 1 caty tydzien — westchneta. — Do nas przyjedzie geodeta
diecezjalny. Bedzie si¢ przyglada¢ budynkom kosciota. Ojciec si¢ martwi.

— Nie dziwig sie.

Tavy przygryzta wargg.

— Miatlam nadzieje na pozytywne nastawienie — powiedziata cicho.

— Obawiam sig, ze trudno o optymizm, gdy mowa o pieniadzach w parafii — powiedzial surowym
tonem. — Jak moéwi matka, remont Swigtej Trojcy bedzie kosztowaé fortung. Zbyt dtugo byto to
zaniedbywane.

— Ale nie przez tate! — zaprotestowata. — Przeciez wszystkie problemy zaczgty si¢ wezesniej, przed
jego przyjazdem. Robit, co mégl, by sktoni¢ diecezj¢ do podjecia dziatan. Twoja matka powinna
wiedzied, ze...

— W tej chwili ona ma wtasne problemy — wtracit.

Pochylajac si¢ w fotelu, wstuchiwata si¢ w odgtosy rozmow 1 dzwigki muzyki dochodzacej z szafy
grajacej. Powoli, niemal wbrew sobie, zaczgta si¢ uspokajac.

Nagle zaskrzypiaty drzwi, wpadlo zimne powietrze. Chwile potem, jak gdyby kto§ uruchomit
ukryty wiacznik, zapadta cisza.

Rozejrzata si¢ zaskoczona 1 zobaczyta, ze wszyscy patrza w stron¢ drzwi, stajac na palcach,
zadzierajac gtowy, wymieniajac spojrzenia 1 komentarze. W jednej chwili wiedziata, kim jest nowo
przybyty wzbudzajacy tak powszechnie poruszenie.

Obok niego szta Fiona Culham. Wygladata bardzo szykownie, swobodnie i odpowiednio do
sytuacji w sukni koloru morwy.

Jago omiotl spojrzeniem pomieszczenie. Przelotnie zarejestrowat obecnos¢ Tavy 1 — na szczgscie —

przeszedt dale;.



— O nie — mruknat Patrick. — Jeszcze tego mi bylo trzeba.

A mnie naprawdeg tego wlasnie potrzeba, powiedziata sobie stanowczo Tavy. Doskonata para:
Jago 1 Fiona. Moge wigc przestac si¢ martwi¢ 1 wroci¢ do wlasnego zycia. Tak jak chciatam.

— Cze$¢ — powiedziata Fiona. — Widzg, ze mtyn jak zwykle. Mozna do was dotaczyc¢?

Oszotomiona Octavia spojrzata na Patricka, czekajac, az co$ odpowie.

Ustyszata, jak sztywno mowi:

— Oczywi$cie, nie ma problemu.

— Dzigki. — Fiona osungta si¢ z wdzigkiem na krzesto obok niego, po czym rozesmiata sig, gdy
wsrod oklaskow rozlegly si¢ dzwigki rytmicznej jak wybuch szalenstwa muzyki. — Och, kto$ puscit
kawatek Easy, Easy. Jakie to mite.

Zauwazyta zdumienie Tavy. Postala jej kpiace spojrzenie.

— Biedna, nie masz pojgcia, o czym mowig, prawda? To byt pierwszy wielki przebd; Descent,
moja stodka. Z dnia na dzien uczynit z nich megagwiazdy.

— Megagwiazdy... A kim sg teraz? — spytata Octavia, dotknigta protekcjonalnym tonem Fiony.

— Cbz, przynajmniej nie znikngli w otchtani zapomnienia — powiedziat Jago aksamitnym tonem, po
raz kolejny pojawiajac si¢ jakby znikad. — Jak wiele os6b moze by chciato. — Usmiechnat sig
1 powiddt spojrzeniem wokot stotu. Jego oczy na chwile zatrzymaty si¢ na zarumienionej twarzy
Tavy. — Na szczgscie wlasciciel hotelu cieszy si¢ na nasz widok. Przesyla butelke szampana, jako
podarunek na powitanie.

Zajat miejsce naprzeciw Tavy, wyciagajac dtugie nogi, czym zmusil ja, by, chcac unikna¢ ryzyka
kontaktu, pospiesznie cofngta wtasne krzesto.

— Bezptatny szampan — zasmiata si¢ Fiona. — Wow! — Potozyla doskonale wypielggnowana dton na
ramieniu Jaga. — Widzg, ze zanosi si¢ na imprezy w przysztosci. Musisz urzadzi¢ przyjgcie dla
sasiadow, gdy juz skonczysz odbudowe domu. Cho¢ moj ojciec méwi, ze lepiej bytoby zburzyc
wszystko, a potem zbudowac¢ od nowa.

— To z pewnoscia jeden z mozliwych wariantow — uprzejmie odrzekt Jago. — Nie podzielam go
jednak. — Zamilkt na chwilg, patrzac na Patricka. — A co do przyjaciot i1 sasiadow, czy nie
powinienem zosta¢ przedstawiony?

— Och, oczywiscie, to niewybaczalne, Zze zapomnialam — pokajata si¢ Fiona. — To jest Patrick
Wilding, swietny ksiggowy. Jego matka prowadzi najwspanialsza w okolicy szkole dla dziewczat. —
Po chwili dodata: — Zabawne, Octavia czasem tam pracuje, o ile nie objezdza akurat wsi, robiac
oczywiscie dobre uczynki. — USmiechngta si¢ promiennie. — Patrick, poznaj Jaga Marsha.

— Mito mi. — Jago wyciagnal dion, ktéra Patrick ledwie uscisnat, z trudem skrywajac niechgc

1 mruczac niezr¢czna odpowiedz.



Co pokazato, ze jesli chodzi o maniery, Jago bije go na gtowe, pomyslata Tavy.

Za chwilg postawiono szampana w wiaderku z lodem, z czterema kieliszkami.

Gdy Jago zaczat je napelnia¢, Tavy powiedziala:

— Dzigkuj¢. Mam juz drinka. — Z irytacja stwierdzita, ze zabrzmiato to jak ttumaczenie uczennicy.

— Ktory chyba ci nie smakuje — odrzekt Jago, zerknawszy na petny kieliszek.

Postawil przed nig kieliszek z musujacym ptynem.

— Sprobuy; tego.

— Dla mnie nie, dzigki — krotko odméwit Patrick. — Pozostang przy piwie.

— Ale mam nadziejg, ze dotaczysz do mnie w toascie. — Jago unidst kieliszek. — Za nowe poczatki —
powiedzial cicho. — I nowych przyjaciot.

— O tak. — Fiona przytkneta swoj kieliszek do jego. USmiechneta si¢ ponownie. — Zwtaszcza za to.

Tavy przelotnie zerkngta na Patricka, ktdry po toascie skrzywit sig, jakby piwo zmienito sig
w kwas.

Szampan byl wspanialy, przyjemnie chtodzit gardto. Odchylita si¢ w fotelu 1 zaczgta stuchac
muzyki. Pomys$lata, ze nie pasowata do tytutu piosenki. To nie byta ani tatwa, ani spokojna melodia,
ale niezaprzeczalnie wywierata duzy wptyw na zmysty.

Fiona rozmawiata z Jagiem.

— Musisz si¢ czu¢ wspaniale, znéw to styszac.

Wzruszyt ramionami.

— Szczerze méwiac, te czasy wydaja mi si¢ juz bardzo odlegte.

— Ale bytes$ na pierwszych stronach gazet, kazdy chciat wiedzie¢ o tobie wszystko.

— Rzeczywiscie tak byto — powiedzial. — A czego gazety nie mogly zdoby¢, wymyslaty.

— A nazwa zespotu? Ludzie mowili, Ze naprawde miat by¢ nazywany Dissent, poniewaz byltes$
buntownikiem, tylko kto$§ Zle wpisat to stowo w twoim pierwszym kontrakcie — zachichotata.

— Obawiam sig, ze ta historia jest zmys$lona. — Jego glos byt cichy, oczy zamyslone. — Pete Hilton
1 ja studiowalismy w szkole Eneide Wergiliusza. Nasza nazw¢ wzigliSmy z Ksiggi Szostej, w ktorej
Wyrocznia mowi: facilis descensus Averno, czyli: tatwe jest zejScie do piekta, wskazujac nastepnie,
ze bardzo niewielu z tych, ktérzy tam dotarli, uda si¢ powroci¢ na ziemig. — Przerwal na kilka
sekund. — Wyrocznia nie wspomina, ze czasami demony, ktore znalazte§ tam na dnie, odbywaja z toba
podrdz powrotng.

Tavy wpatrywata si¢ w niego. Jego gltos byt bez wyrazu, ale bylo co§ w tych stowach, co uniosto
jej wtosy na karku.

— Uczytes si¢ taciny? — Fiona nie kryta zaskoczenia.

— Jak kazdy w mojej szkole — odpowiedzial 1 uSmiechnat si¢ do niej. — W tym, oczywiscie,



rowniez twdj maz. Byl na moim roku.

Zobaczy¢ Fiong Culham zbita z tropu nie zdarza si¢ czgsto, pomyslata Tavy, czujac falg przyjemne;j
satysfakcji. Warto byto czekac.

— Och — powiedziata w koncu Fiona. — Masz z pewnoscia na mysli mojego bylego megza. — Nie
miatam poj¢cia, ze chodziliscie do tej samej szkoty.

Nastato dziwne milczenie. Nagle Patrick powiedziat:

— ZamoOwig sobie jeszcze jedno piwo. — I poszedt.

— Ja tez zaraz wrocg — powiedziata Fiona wesoto. — Idg przypudrowac nos.

Pozostawili Tavy sama z Jagiem Marshem. Zapadta cisza.

Pierwszy przerwat ja Jago.

— Wigc to nie jest tylko syn szefowe;j?

— Nie — odpowiedziata. Uniosta podbrodek. — Chodzimy ze soba. To powazny zwiazek.

Skinat glowa w zadumie.

— A co mysli o tym twoja pracodawczyni?

— To nie twoj interes!

— Och, biedactwo — rzucit lekko. — Az tak zle?

— Wecale nie — szybko zaprzeczyta — Po prostu nie chce o tym rozmawiac.

Zwtaszcza 7 toba, dodata w mysli.

Nie spuszczat z niej wzroku.

— A tak doktadnie, jak bardzo powazny jest ten zwiazek? Jesli wolno mi spytac...

— Nie. Nie wolno.

— Co catkowicie potwierdza moje podejrzenia — mruknat.

— Nie masz prawa do zadnych podejrzen. — Tavy starata si¢ powstrzyma¢ wykwit rumiencoéw. —
Ani do ich snucia.

— Powazna sprawa — powiedzial z usmiechem. — Uwazam si¢ za upomnianego.

— Teraz ja chcg cig o co$ zapyta¢ — powiedziala. — Co sprawilo, ze ze wszystkich mozliwych
miejsc na dzis wieczor wybrates wtasnie ten pub?

— Niczego nie wybieratem — powiedziat. — Byta pani Latimer zasugerowata to miejsce. Ona 1 jej
ojciec przyszli do Manor dzi$ rano, zeby mnie pozna¢. — Umilkl na chwilg. — Widzisz, moje zycie,
w przeciwienstwie do twojego, jest otwarta ksiega.

— Wolatabym jej nie czyta¢ — powiedziata szorstko, zauwazajac z ulga, ze Patrick wraca do
stolika. Przechodzit miedzy ludzmi ponury 1 z czerwonymi wypiekami na twarzy, ostroznie niosac
petny kufel. — Tak jak wolatabym, zeby$my utrzymywali wigkszy dystans miedzy soba w przysztosci.

— To moze by¢ trudne — powiedziat w zamysleniu. — Hazelton Magna jest tak mata wioska — dodat

cicho. — Poza tym, Octavio, ty pierwsza wesztas na moj teren, jesli pamigtasz.



Upita tyk szampan, by ztagodzi¢ ucisk w gardle.

— Mato prawdopodobne, Zzebym kiedykolwiek o tym zapomniata.

— No to przynamniej to mamy wspolne — mruknat 1 grzecznie wstal, gdy pojawita si¢ Fiona.

Po pierwszym szampanie Jago, ku satysfakcji Fiony 1 konsternacji Tavy, zamowit kolejna butelke.
Probowata ztapa¢ kontakt wzrokowy z Patrickiem, dajac mu znak, ze nadszedt czas wyjscia, ale jej
sygnal zostat zignorowany. Poszedl do baru po trzeci lub moze nawet czwarty kufel. Nigdy nie
widziala, by tak duzo pit. Péttora piwa, moze dwie lampki wina — to byl jego limit.

Powinnam byta od razu z nim porozmawiaé, jak tylko tu przysztam, pomyslata niepocieszona.
Przekona¢ go, zeby powiedziatl, co go trapi, czemu ma taki kiepski dzien. Teraz nie ma na to szans.

Fiona z kolei méwita o zyciu w Londynie, opisujac premiery filmowe, wieczory teatralne,
imprezy. Wplatata znane nazwiska w oczywistej checi zaimponowania Jagowi, lecz bez wyraznego
sukcesu. Jago stuchat grzecznie, ale wyjasnil, ze wigkszo$¢ czasu po rozpadzie grupy spedzit za
granica, wigc troche wypadt z obiegu.

— Och, ale jak juz jestes z powrotem, to wszystko si¢ zmieni — powiedziata Fiona. — Poza tym
zaledwie kilka tygodni temu w jednej z gazet byta wzmianka, ze Descent moze si¢ reaktywowac. To
bytoby cudowne, czyz nie?

— Tez to czytatem — odpart. — Czysta spekulacja.

— Wiem, ze nie ma Pete’a Hiltona, ale moglibyscie znaleZ¢ innego basiste.

— Prawdopodobnie dziesiatki, gdybysmy chcieli — powiedziat, uzupeiniajac jej kieliszek.

— Ale styszale$ dzisiejsza reakcje na Easy, Easy — zaprotestowata. — Wyobraz sobie, ze to si¢
powtorzy z milion razy.

— Nie musz¢ uzywal wyobrazni. — Jego glos stal si¢ szorstki. — DoswiadczyliSmy tego
w prawdziwym zyciu. Teraz dokonuyjemy innych wyborow.

— To bzdura 1 wiesz o tym — wtracit Patrick wojowniczo. — Jakby tylko kto§ wytozyt wam sporo
kasy na stot, od jutra byscie koncertowali.

Tavy jekneta w duchu. Potozyta dton na jego ramieniu.

— Mysleg, ze na nas juz czas.

— Nie — odpart. — Chce, zeby si¢ do tego przyznat.

Jago spojrzat na stot, lekko wzruszajac ramionami.

— Dobrze — stwierdzit. — Cokolwiek powiesz, kolego.

— Nie jestem twoim kolega — odparowat Patrick. — Pogddz si¢ z tym. Bedziesz potrzebowat jeszcze
kilku miliono6w, aby wyremontowac to co ku... kupite§ — skonczyt z wyraznym trudem.

— Co mi przypomina... — przerwata pospiesznie Fiona. — Mam list¢ wspanialych projektantow

wngtrz, najlepsi ludzie, moi przyjaciele z Londynu. Dam ci ja.



— Dzigki — odpart Jago — ale zdecydowatem si¢ juz na lokalne firmy.

— Pan Szczodry we wtasnej osobie — mruknal Patrick. — Mam nadzieje, ze beda pamigtac, by ci si¢
nisko ktaniac.

Jago zacisnal usta, ale nic nie powiedzial. Odwrécit sig tylko w fotelu 1 skinat. Tavy zobaczyta
zblizajacego si¢ wlasciciela Billego Taylora.

— A teraz, panie Wilding — jego glos byt uprzejmy, lecz stanowczy — skonczymy to spotkanie,
dobrze? Zadzwonimy po taksowke, zeby zabrata ci¢ do domu. Jesli moge, to wezme twoje kluczyki.
Bedziesz mogt odebra¢ samochdd w godzinach porannych. Zaparkuje go koto mojego, wigc bedzie
bezpieczny.

— Mogg jecha¢ — powiedzial Patrick. — Jezdz¢ doskonale, do cholery!

Starszy mezczyzna pokrecit glowa.

— Przepraszam, sir. Nie moge na to pozwoli€. Jesli co$ si¢ stanie, zostaniesz zatrzymany przez
policj¢. Moge straci¢ dobre imig, wigc nie pozwolg ci tego zrobi¢. — Spojrzat na Tavy. — Upewnig
sig, ze 1 ty wrocisz bezpiecznie, kochanie.

— Nic mi nie bedzie — odrzekta. Upokorzenie dotkneto ja jak lepka reka. — Ztapie autobus.

— Nie ma szans — powiedzial Jago. — Odwiozg panng Denison do domu.

Gdy usta Tavy rozchylaty si¢ w instynktownym protescie, dodat cicho:

— Nie ma innej opcji.

I bardzo dobrze, pomyslata Tavy. Scisngto jej sie gardto, gdy wyobrazita sobie reakcje Fiony na
tak skonczony wieczor. Niemal czuta wbijajace si¢ w nia sztylety.

Lecz gdy odwazyla si¢ podnies¢ wzrok, okazato sig, ze Fiona utkwila wzrok w Patricku, ktory
weciaz siedzial skulony na krzesle 1 miat mocno czerwona twarz.

Patrzy prawie triumfalnie, w caltkowitej dezorientacji, stwierdzita Tavy. Ale dlaczego?

To byta niewygodna podrdz, z Charliem za kierownica. Cala reszta siedziata Scisnigta z tyhu,
z Jagiem posrodku. Nie byto duzo miejsca, ale Tavy wcisngla si¢ jak najdalej w naroznik. Patrzyta
nieruchomo przez okno, starajac si¢ nie stysze¢ tego, co mowili inni.

— Ted Jackson. — W gtosie Fiony stychaé¢ bylo dezaprobate. — Zaluje, 7e nie rozmawiate$ z tata,
zanim go zatrudnile$. Jego Zona to straszna plotkara, ale Ted tez jest w tym dobry. Nie bedzie
W stanie utrzyma¢ niczego w tajemnicy.

— Watpie, zebym mial jeszcze jakie$ tajemnice.

— Mobwia, ze twdj spor z Petem dotyczyl kobiety.

— Tak, pewnie tak méwia. Wolatbym zostawic¢ juz przesztos¢ 1 skupi¢ si¢ na przysztosci.

— To brzmi strasznie nudno — odpowiedziata, chichoczac. — Kazdy ma swoje ciemne strony.

— Nawet Octavia?



Tavy ustyszata zabawny ton w jego glosie 1 przygryzta wargg.

— Och, nie — powiedziata Fiona. — Dobra corka pastora nigdy nie zrobi fatszywego kroku. Jest
przyktadem dla nas wszystkich.

Powiedziala to takim tonem, ze Tavy zapragneta zapas¢ si¢ pod ziemig.

— Szkoda — powiedziat lekko. — Ale ludzie tacy jak Jacksonowie moga by¢ bardzo przydatni dla
nowej osoby w okolicy. Do$¢ szybko mozesz dowiedzie¢ si¢ cholernie duzo.

— Nie zatrudniaj go tylko do budowy basenu. MieliSmy z nim niekonczace si¢ problemy i w koncu
tata musiat go zwolni¢. Aby zakonczy¢ prace, zatrudnit kogos innego.

— To nie bedzie problemem — powiedziat. — Nie buduj¢ basenu.

— Musisz go mie¢, z boku domu jest nieuzywana oranzeria. Pasowatby idealnie.

— Mam inne pomysty. A gdy chce poptywac, to mam jezioro.

— Chyba zartujesz — powiedziala Fiona z niesmakiem. — To straszne miejsce, cale zarosnigte
1 petne chwastéw. Powiniene$ je jako$ zagospodarowac.

— Wrecz przeciwnie — odpart. — Uwazam, ze ma w sobie urok. Kiedy zostanie wyczyszczone, mam
zamiar uzywac je regularnie. Oczywiscie w towarzystwie nagiej bogini — dodat w zadumie.

Dran, pomyslata Tavy, zastanawiajac sig, czy bardzo by si¢ potamata, gdyby otworzyta teraz
drzwi samochodu i rzucila si¢ na zewnatrz.

— Wpadniesz na kawe, prawda? — zapytata Fiona, kiedy dotarli do jej domu, dodajac zdawkowo: —
Oczywiscie ty tez, Octavio.

— Niestety, musz¢ wroci¢ do hotelu. — Jago pokrecit glowa. — Mam jutro wczesne spotkanie
w Londynie. Przepraszam.

— No ¢06z, chyba muszg ci wybaczy¢. — W jej glosie stycha¢ bylo uraze.

Charlie otworzyl jej drzwi, Jago rowniez wysiadl 1 poszedt za nia do wejscia.

Tavy odwrocita glowe 1 spojrzata przez szybe na zapadajacy powoli zmrok. Nie chciata widzie¢
pocatunku Jaga i Fiony na dobranoc.

Ockneta si¢ chwile potem, gdy zrozumiata, Zze siedzi w samochodzie juz razem z nim.

Jej serce zaczeto bi¢ mocniej, a ona jeszcze bardziej skurczyta si¢ w rogu.

— Wszystko w porzadku?

— Tak — powiedziata. — Mam na mysli... Nie. Nie powinnam tu by¢. Powinnam byta zostac
z Patrickiem.

— Twoja lojalnos$¢ jest godna pochwaly, ale watpig, czy bylby dobry dla ciebie dzi§ wieczorem.

— Mysle, ze jestes podty — odparta zduszonym glosem.

— Nie, tylko praktyczny — zawahat si¢. — Czy on czgsto tak si¢ zachowuje?

— Nie — odrzekta rozgoraczkowana. — Nie. A wypit tylko kilka piw. Nie rozumiem.

— Mysle, ze bylo tego wigcej. W barze popijat tez whisky.



— Nie wierzeg ci.

— Zawsze mozna skontaktowac si¢ z wtascicielem — powiedziat. — Ostrzegt mnie, co si¢ dzieje,
kiedy zamawialem szampana.

— Ostrzegt ci¢? Dlaczego?

— Myslg, ze cheiat unikna¢ ktopotow.

— Och, na to juz za pdézno — stwierdzita ostro. — Ty jeste§ prawdziwa przyczyna klopotow.
Wszystko zaczg¢to sig, gdy tu przybytes. Kiedy zdecydowates si¢ na zakup Manor. — Wzigta gleboki,
drzacy oddech. — Pani Wilding, matka Patricka, obawia si¢, Ze rodzice zabiora dzieci ze szkoty, gdy
rozejdzie si¢ fama, ze bgdziesz mieszkal w wiosce. Ludzie nie zechca, by ich dzieci narazone byly na
twoje wplywy. Boi sig, ze beda pijackie imprezy, narkotyki...

— Zapomniatas o seksie — odpowiedziat. — Jestem pewien, ze zajmuje czotowe miejsce na liscie
zastrzezen co do mojej obecnosci.

— Dziwisz si¢? — skontrowata.

— Nie — odpart z krétkim westchnieniem. — A teraz mogg rownie dobrze uzasadni¢ twoja tragiczna
opini¢ 0 mnie.

Wyciagnal ja z rogu, prosto w swe ramiona, jednym niespiesznym ruchem. Chtodne, wprawne usta
dotknetly lekko, pytajaco. Z wprawa wsunal jezyk migdzy jej wargi 1 dotknal jej jezyka, dziatajac na
zmysty 1 subtelnie kuszac, przekraczajac granice jej do§wiadczen.

Jej rece tkwity bezradnie uwigzione miedzy nimi, czuta mrowienie, wszechobecne ciepto jego
ciala. Jej dtonie lezaty na jego klatce piersiowej. Czuta bicie jego serca, wysytata wtasne impulsy.

Musiata si¢ sprzeciwi¢ temu podstgpnemu, prawie omdlewajacemu uderzeniu goraca w glebi
serca 1 jego meskiej magii. Wiedziala, ze powinna zrobi¢ to teraz, poniewaz pocatunek stat sig
intensywniejszy 1 zaczat by¢ naglaca potrzeba.

W jakims$ ogluszonym kacie umystu zrozumiata, ze musi walczy¢, przerwac ten pocatunek, mimo ze
nie miata na to ochoty.

Tylko Ze to wszystko na prozno, bo zdata sobie ze wstydem sprawe, ze Jago zrobit to pierwszy.
Stanowczym ruchem odsunat ja od siebie. Chwile poOzniej zorientowata sig, ze samochod sig
zatrzymat, a Charlie juz nadchodzil, by otworzy¢ jej drzwi.

Potykajac sig, wyszta i1 zaczerpneta kilka glebokich oddechow na chtodnym powietrzu.

Kiedy dotarli na ganek, powiedzial cicho:

— Mata rada, moja stodka. Kiedy w koncu zdecydujesz si¢ odda¢ swoje dziewictwo, wybierz
cztowieka, ktory przynajmniej jest na tyle trzezwy, by cig¢ docenic.

Oderwata si¢ wolno 1 spojrzata na niego. Jej oczy ptongty gniewem, prawie dlawita si¢ stowami:

— Ty cholerny draniu. Jak $§miesz mowi¢ do mnie w ten sposéb? Nigdy wigcej mnie nie dotykaj



1 nie zblizaj si¢ do mnie ponownie.

— Jaki jezyk — skrzywit si¢ z dezaprobata. — Mam nadziejg, ze nikt z brygady str6zow moralnosci
ci¢ nie styszat.

Odwrocita si¢ na pigcie, szukajac w torebce klucza, wyczuwajac raczej, niz styszac odglos
oddalajacego si¢ auta. Desperacko probowata si¢ uspokoi¢, zanim spotka si¢ z ojcem.

Kiedy zamknety si¢ za nia drzwi, zawotala:

— Czes$¢, jestem w domu!

Ale nie bylo odpowiedzi, swiatla byty pogaszone.

Wygladato na to, ze miata dom tylko dla siebie. Gdy zdata sobie z tego sprawe, puscity hamulce
1 wybuchta niekontrolowanym, pelnym rzgsistych tez ptaczem.



ROZDZIAL SZOSTY

Siedziata wpatrzona w ekran komputera, zastanawiajac si¢, czym si¢ zajac.

Jej reka powoli, niemal wbrew sobie, wybrata ikon¢ przegladarki 1 wpisata stowo ,,Descent”.
Przewingta w dot strony 1 jej oczom ukazal si¢ uSmiechnigty Jago. Siedziat na schodku, z puszka
piwa w reku, obok jasnowtosy facet o chudej, powaznej twarzy, obaj rozebrani do pasa.

Klikn¢ta na link ,,Historia powstania Descent”. Przeczytata, ze Pete Hilton 1 Jago poznali si¢
w szkole. Zaczgli razem pisac¢ piosenki, pozniej nawiazali kontakt z innymi cztonkami zespotu.
Nastgpnie wszyscy zapisali si¢ do Szkoty Artystycznej w Londynie.

Zaczeli gra¢ koncerty w szkotach 1 na uczelniach, ich muzyka stawata si¢ coraz bardziej znana,
mieli reputacj¢ imprezowych, co doprowadzito do wyrzucenia ich z uczelni artystycznej na trzecim
roku.

Na poczatku nazywali si¢ Scattergun, ale gdy zaproponowano im pierwszy kontrakt ptytowy,
zmienili nazw¢ na Descent. Wkrétce wydali swoj pierwszy, wielki, przetomowy hit Easy, Easy.

Czytata dalej o trasach koncertowych, nagrodach. Wszystkiemu, co robili, towarzyszyt
nieokietznany styl zycia, wypetniony alkoholem, narkotykami 1 imprezami. Znalazta mnostwo zdjec
z udziatem dziewczat. Wiele z nich rozpoznata: modelki, gwiazdy filmowe 1 telewizyjne, wokalistki.
Kobiety z pierwszych stron gazet. Zwykle potnagie, rozczochrane 1 na kacu. I wiele z nich
w u$ciskach z Jagiem.

Zdata sobie spraweg, jak bardzo jej zycie w Hazelton Magna rdznito si¢ od $swiata muzykow
rockowych, rzeczywistosci telewizyjnej 1 Swiata celebrytow. Zaczynata rozumie¢, dlaczego przyjazd
Jaga mogt by¢ traktowany przez lokalng spotecznos¢ jako zagrozenie wszelkich norm. Uswiadomita
sobie, ze jest on tu prawdziwym intruzem.

Chciata przesta¢ czytaé, ale nie potrafita. Odczuwata przymus, zeby kontynuowac. Jakby to mogto
jej wyttumaczy¢ niewytlumaczalne.

,Czasami demony, ktére tam znajdziesz, odbywaja z toba podroz powrotna...”

Jego stowa. Zadrzata.

Przejezdzajac kolo kosSciota, zobaczyla nieznany samochdd zaparkowany na zewnatrz
1 przypomniata sobie o diecezjalnym geodecie.

Cholera, pomyslata. Miatam zyczy¢ tacie szczgscia.

Zobaczyta, ze pod drzwiami wejsciowymi na plebani¢ cos lezy. Byt to bukiet ztozony z dwoch
tuzinow przepieknie udekorowanych roz. Wzigla je, rozkoszujac si¢ ich delikatnym zapachem.
Zauwazyla przypicta kartke. Byty tam tylko dwa stowa: ,,Oferta pojednania”.



Nie byto nadawcy, ale wiedziata, komu potrzebna taka pokuta i wyszeptata:

— Patrick.

Ten wspanialy, namigtny gest oznaczal dla niej wigcej niz przeprosiny przez telefon, ktorych sie
spodziewata, a ktorych nie otrzymata. USmiechnig¢ta weszta do domu 1 zaniosta kwiaty do kuchni.
Muszg znalez¢ dla nich ze trzy wazony, pomyslata. Oferta pokoju zostata przyjeta. Cheiata go o tym
poinformowac, wigc usmiechnigta zadzwonita.

Odebrat natychmiast:

— Tavy? — wydawat si¢ zaskoczony. — Co tam? To nie jest dobry moment. Mam klienta.

— Ale chyba spodziewales sig, ze zadzwoni¢ — powiedziata — by podzigkowac 1 powiedzie¢, jakie
sa pigkne. Jestem zachwycona.

Zapadta cisza.

— Nie rozumiem — powiedzial. — Co jest pigkne? O czym mowisz?

— O twojej ofercie pojednania — odparta podniesionym glosem. — O tych rézach, ktore mi
przystates.

— R&ze? — Jego ton byt niecierpliwy. — Nigdy nie wysytatem ci zadnych kwiatow. To musi by¢
jakas pomytka lub Zart. Naprawdg¢ muszg juz i$¢. Zadzwonig poznie;.

Stata nieruchomo, trzymajac telefon 1 patrzac na lezacy przed nia bukiet.

— Nie — powiedziata gltosno, ale gltos uwiazl w ciszy. — To nieprawda. Nie moga by¢ od niego. Nie
wierze w to.

Oferta pojednania...

Zadygotata w niedowierzaniu i rozczarowaniu. Chwycita bukiet ze stotu 1 wyszta z domu. Cisngta
kwiaty do pojemnika na odpady.

— Dobre posunig¢cie — wymamrotata.

Kiedy ojciec wrocit, podrumienione migso dusito si¢ na wolnym ogniu, z pokrojona w kostke
cebulg 1 marchewka.

— O, co za mita niespodzianka — zawotal, uSmiechajac si¢ z wyraznym wysitkiem.

— Dostatlam wolne popotudnie.

— Bo mamy goscia — dokonczyt.

Geodeta jest z nim, pomyslata, przywolujac przyjazny u§miech. Zamart jednak szybko, gdy Jago
Marsh wszedt do kuchni, niosac, co zobaczyta z przerazeniem, bukiet 16z, ktéry chwile wczesniej
wyladowat w koszu.

— A takze jakas$ tajemnicg — kontynuowat pastor. — ZnalezliSmy te pickne kwiaty na zewnatrz. Kto$
je wyrzucit.

— Zasugerowalem, ze moze bgdziesz w stanie rzuci¢ troche Swiatla na ten temat. — Jago umiescit



bukiet z powrotem na stole w kuchni, ironicznie wykrzywit usta 1 przypatrywat si¢ jej
zaczerwienionej twarzy. — Mozesz?

— Raczej nie — odpowiedziata, z trudem utrzymujac stanowczy ton. — Znalaztam je na schodach, to
pewnie jakas pomytka.

— Jesli tak, to dosy¢ kosztowna — skomentowat spokojnie.

— Wigc sie ich pozbylam — dodata niepewnie, nie patrzac na niego. — Moze po prostu byty
niechciane. | dlatego znalazly si¢ w koszu — powiedziata gtosno.

— Ach — odpart ojciec. — Smutne. W takim razie wezmg je do kosciota. — Wziat bukiet ze stotu. —
Jago przyszedt zwrdci¢ ksiazke, ktora mu pozyczytem, moja droga. Sprawdz, czy mozesz przekonac
go do pozostania na obiedzie.

— Wigc nie pokdj, a wojna? — skomentowat sarkastycznie Jago.

— Watpites w to kiedykolwiek?

Spojrzat na nig 1 uSmiechnat sie.

— Byly takie momenty — stwierdzit.

— W twoich snach, panie Marsh — rzucita.

Zaczgta ubijac jajka, starajac sig ukry¢ drzenie rak.

— I nie ma zaproszenia na obiad — rzucita — jesli miate$ nadzieje.

— Nie jestem az tak wielkim optymista. — Spojrzal na pgczek ziot. — Mogtabys, moim zdaniem,
pokusi¢ si¢ o cykute. — Odwrocit si¢ do drzwi. — Pozdrow ode mnie ojca i powiedz mu, Zze nie moge
si¢ doczekac kolejnego spotkania.

— Poszedl? — zapytal rozczarowany ojciec po powrocie.

— Niestety, tak — odrzekta z falszywym zalem. — Gdzie§ tam mial pojecha¢, z kim§ byt umowiony.
Wiesz, jak to jest — dodata. — A jak przebieglo spotkanie?

— Nie jest dobrze — stwierdzit cigzko. — To zta wiadomos$¢, obawiam sig.

Tavy odtozyla jajka 1 zrobita dwa kubki mocnej herbaty. Usiadta obok ojca 1 wzigta go za reke.

— Przypuszczam, ze to dach.

— Tez, ale gtownym problemem jest wieza.

— Co sugeruje?

— Postepuyjemy, jakby nic si¢ nie dzialo do momentu, az raport archidiakona trafi do biskupa
1 dotrze do nas decyzja o przysztosci parafii. Podejrzewam, ze biskup zechce ja zamknac.

— Jak to? To niemozliwe! Nie moze tego zrobic¢! Przeciez to wazna czgs¢ zycia wsi.

— Niestety, kochanie, to samo stato si¢ z innymi kos$ciotami w diecezji, ktére miaty podobne
problemy. — Potrzasnal glowa. — A, jak wiadomo, biskup jest nowatorski, wigc nie zawsze podziela
tradycyjny punkt widzenia.

— Czy musimy opusci¢ dom? — spytata z trwoga.



— Prawie na pewno. Obawiam sig, ze jest to cenny kawatek nieruchomosci — dodat cicho.

— Tato, trzeba walczy¢. Sprobuj poprosi¢ o powazne pieniadze, by ponownie rozrusza¢ fundusz
konserwatorski.

— Myslatem o tym — powiedziat — ale gdzie zacza¢? To, czego naprawde potrzebujemy, to cud lub
filantrop-milioner. Ale trudno o to w naszych czasach.

Pomyslata o mezczyznie, ktoéry wyktada tysiace funtow na kupno wiejskiej rezydencji. Tylko po to,
by zaspokoi¢ wtasng proznos¢! To tak strasznie niesprawiedliwe!

Och! Cholerny Jago Marsh, wysta¢ go z powrotem do piekta, tam jego miejsce. To tam naprawde

przynalezy, z tym catym jego piciem i narkotykami.



ROZDZIAL SIODMY

W nocy nie mogta spac, stajac sie ofiara swych galopujacych mysli.

Glownym zmartwieniem byt oczekiwany raport rzeczoznawcy odnosnie do parafii Swigtej Trojcy.
Czy nie wtasnie o raport prosili sedziowie przed wydaniem wyroku? Jak musiat si¢ czuc ojciec, gdy
obcy mieli podejmowac decyzje o jego przysztosci? Byl prawie tak spokojny i1 zgaszony jak po
Smierci matki, pomyslata ze smutkiem.

Cztery lata temu dokonata prostego wyboru, ktérego byta w sercu pewna.

Teraz nie miata juz takiej pewnosci, czula si¢ zmieszana 1 przestraszona.

Patrick rowniez byt czg$cia tego zamieszania. Codziennie oczekiwata, ze zadzwoni lub wysle
esemesa, ale nic takiego nie nastgpowato.

Zadzwonita kilka razy wieczorem, ale zglaszala si¢ tylko automatyczna sekretarka. Odktadata
stuchawkeg bez pozostawiania wiadomosci, bo nie byta pewna, co powiedziec.

Niepokoitly ja rowniez wiejskie plotki.

June Jackson poinformowata wszystkich, ze Ted Jackson 1 jego ekipa rozpoczgli pracg na terenie
Ladysmere.

— Nawet stara oranzeria z tylu zostata przebudowana i zainstalowano tam specjalne oswietlenie —
oglosita w urzedzie pocztowym, wydymajac wargi przed dodaniem kasliwej uwagi: — Nie trzeba
pytac po co.

Tavy byta w potowie drogi do domu, zanim zdata sobie sprawe, co sugerowata pani Jackson. Ze
bedzie to wykorzystane do produkcji marihuany.

Poczekaj, az pani Wilding to ustyszy, pomyslata. W kilka minut bedzie telefon do wydziatu
narkotykowego.

Samego Jaga Marsha nie widziano we wsi przez caty tydzien, ale nieustanne plotki na temat jego
planow w Ladysmere wyjasniaty, dlaczego, kiedy spata, miata niepokojace sny, w ktorych czgsto
pojawiat sie ciemnowlosy cztowiek o jasnych oczach. Uzmystowila sobie, ze niecaly miesiac temu
byta zaledwie $wiadoma jego istnienia. Jej zycie ptyneto leniwie w spokojnym, bezpiecznym
miejscu. Nietknigtym przez seks, narkotyki 1 rock and roll. Teraz zmuszona byta przyznac, jak szybko
1 nieodwracalnie rzeczy moga si¢ zmieniac.

By¢ moze, pomyslata ze $cisnigtym gardtem, bedg musiata opusci¢ to miejsce, poszuka¢ nowego
zycla, z nowymi wyzwaniami. A moze Patrick wezmie ja w ramiona 1 powie: ,,Nigdzie nie jedziesz.

Zostajesz tu ze mnga”.

Kiedy w sobote¢ jechata do pracy rowerem, przyszio jej do glowy, ze idac na studia, planowata



zosta¢ nauczycielka. Byto to, zanim wydarzyla si¢ rodzinna tragedia. Teraz sytuacja si¢ zmienita,
wigc moglaby rozwazy¢ to ponownie.

Gdy usiadta przy biurku, byta zaskoczona brakiem korespondencji i towarzyszacych im zwykle
instrukcji. Drzwi do gabinetu pani Wilding byly zamknigte, ale styszata jej glos, co oznaczato, ze
rozmawiata przez telefon. Postanowita podej$¢ do pokoju nauczycielskiego, by zada¢ kilka istotnych
pytan o powrot do szkolnictwa wyzszego.

Byta w drodze w dot korytarza, gdy ustyszata za soba otwierane drzwi 1 gltos pani Wilding:

— Octavio, prosze na stowko.

W swoim gabinecie pani Wilding wskazala jej krzesto.

— Nie bede owija¢ w bawelng — zaczeta. — Musze powiedziec¢, ze nie jestem zadowolona z naszej
wspotpracy.

— Wspolpracy? — powtorzyta oszotomiona Tavy.

— Twojego zatrudnienia jako mojej asystentki. W zwiazku z tym zdecydowatam si¢ rozwiazaé
nasza Umowe.

— Ma pani na mysli... Zwalnia mnie pani? Ale dlaczego?

— Ze wzgledu na zmiang charakteru pracy. — Pani Wilding spojrzala na swe wypielggnowane
paznokcie. — Szkota si¢ rozwija 1 potrzebuje kogo$, kto podziela moja wizje 1 moze ze mna
wspoOtpracowac.

Rozwija si¢? Tavy otworzyta usta ze zdziwienia. Zaledwie kilka dni temu panmi Wilding
prorokowata zagtadg 1 ruing.

— A ja si¢ nie kwalifikuj¢? — z wysitkiem starata si¢ nie zmienia¢ barwy gtosu.

— Staratas sig, Octavio, w ramach swoich ograniczen. Ale to nigdy nie miata by¢ praca na state. Ze
wzgledu na twoje przezycia osobiste potrzebowatas jej, ja za$§ czulam si¢ zobowiazana ci pomoc.
Teraz jednak nadszedt czas na zmiany.

Zamilkta, patrzac ponad Tavy.

— Wyobrazam sobie, ze to wtasnie zrobisz w niedalekiej przysztosci: wprowadzisz zmiany.
Niedawno rozmawiatam z archidiakonem i powiedzial mi, ze dni parafii Swictej Trojcy sa
policzone. Wyglada wigc na to, ze to dogodna chwila, by co$ zmieni¢.

— Ach, tak? — Tavy chwiejnie wstata. — Przypuszczam, Ze bedzie pani chciala, zebym pracowata do
konca umowy?

— Whasciwie nie. Najlepiej, jesli wyczyscisz swoje biurko juz teraz. — Pani Wilding podniosta
lezaca przed nia koperte. — Wystawitam czek na pokrycie wynagrodzenia za przepracowany okres
1 wystawilam referencje, ktére moga si¢ okaza¢ przydatne. — USmiechneta si¢ kwasno. — I prosze,
uwierz mi, ze dobrze ci zyczg, Octavio.

W tym momencie Tavy zrozumiata, ze pani Wilding odniosta si¢ do sprawy z Patrickiem. Zapewne



wiedziata o wszystkim od poczatku, odkad tylko zaczgli si¢ spotyka¢. Wiasnie wybrata moment, by
potozy¢ temu kres.

Tavy wolataby podrze¢ koperte wraz z zawartoscia na drobne kawatki 1 rzuci¢ je w twarz pani
Wilding, ale prawda byta taka, ze nie mogta sobie na to pozwoli¢.

Wyszta z pokoju, zanim zdazyta zwymiotowac na drogie dywany pani Wilding.

Chwile pozniej, kiedy wychodzita ze swego ciasnego biura, zobaczyta pania Wilding czekajaca na
korytarzu. Tak jakby Tavy byla winna jakiego§ wykroczenia 1 musiata zosta¢ eskortowana do
wyjscia. Zsuneta torbe z ramienia 1 wyciagneta przed siebie.

— Moze powinna ja pani przeszukac¢? — zasugerowatla, wyzywajaco unoszac podbrodek. — Upewnic
si¢, Ze nie wzigtam spinaczy.

— To bezczelnos¢, Octavio. — Twarz pani Wilding stezata. — Twoja postawa potwierdza, ze dobrze
zrobitam, rezygnujac z twoich ushug.

Nie mam pracy, pomyslata tgpo Tavy, gdy wsiadata na rower. A wkrotce nie bedg tez miata domu.

— Patrick — szepneta. Czy wiedziat, co jego matka planowata? Czy to bylo powodem jego
tygodniowego milczenia?

Nie, nie moglta w to uwierzy¢. Gdyby byt swiadomy tego, co ma si¢ sta¢, na pewno by ja ostrzegt.

Czy rzeczywiscie? Niczego nie byta juz pewna.

Dotarto do niej, ze gdyby nagle o tej godzinie pojawita si¢ na plebanii, jej ojciec zaglebiony jak
zwykle w swoim kazaniu zorientowatby sig, ze cos si¢ stato.

Nie wspomng, ze zostatam zwolniona. Poczekam 1 wybior¢ bardziej odpowiedni moment, na
przyktad kiedy bede juz miata perspektywe nowej pracy. P6jd¢ do Market Tranton w poniedziatek
rano 1 zobaczg, co Urzad Pracy ma do zaoferowania — kelnerka, pakowaczka, cokolwiek.

W tym momencie jednak potrzebowata kryjowki, a koscidt byl jedynym miejscem, gdzie nie
bytaby wystawiona na nieprzychylne komentarze.

Wybrata boczng tawke z boku kolumny. Usiadta 1 wpatrywata sie¢ w przestrzen, czujac przyjemny
zapach wosku 1 politury 1 czekajac, az lodowaty chtoéd wewnatrz niej ulegnie rozproszeniu.

Mimo ze blask przystrojonego ottarza jakos specjalnie nie pomogt, zauwazyta, ze jej niechciane
roze byly wciaz rozwinigte, cho¢ juz dawno powinny zwi¢dna¢. Przynajmniej co$ pozytywnego,
pomyslata 1 poczuta gryzacy smak tez w gardle.

Pochylita ramiona, opierajac si¢ o kolumng, zamkneta oczy i rozpaczliwie probowata odzyskac
kontrolg. Wtem kto$ zapytat:

— Wszystko w porzadku?

Tylko Ze to nie byt ,,kto$”, a ostatnia osoba na §wiecie, ktora chciata widzie¢ lub stysze€.

Nieche¢tnie wyprostowata si¢ 1 przymusita, by spojrze¢ na Jaga.



— Co turobisz? — Jej glos byt napiety.

— Przyjechalem wczesniej — powiedzial. — Cheiatem zrobi€ szkic tej pigknej ambony.

— Zrobi¢ szkic? — powtorzyta. — Ty? Aha, byteS w szkole plastycznej. Zapomniatam.

— Jestem zaszczycony, ze zechciata$ si¢ dowiedzie¢ — uSmiechnat sie. — Ale wro¢my do ciebie.
Dlaczego tu jestes?

— Mo¢j ojciec powiedziat, ze niektore z klgcznikow wymagaja szycia — zaimprowizowata. —
Przysztam je zebrac.

— Widziatem, jak si¢ skradasz. Nie wygladasz na kobiet¢ z misja, bardziej na kogos, kto chce sie
ukry¢.

— Jestes smieszny — odparta szybko. — C6z, muszg si¢ zbiera¢ — dodala z jakas$ szalona pewnoscia
w glosie, po odczepieniu klecznika z tawki przed nimi.

— Czy zamierzasz naprawic je tutaj?

— Nie, zaniosg je na plebani¢ — odpowiedziata zatujac, ze nie wybrata innego usprawiedliwienia.

— Mam samochod na zewnatrz, pomogg ci.

— To nie bedzie konieczne.

— Planujesz transportowac je naraz? — zapytal uprzejmie. Jego oczy btyszczaty.

— Nie — odparta twardo. — Zdecydowatam, ze naprawy moga poczekac.

— Bardzo madrze. Za to mozesz mnie oprowadzi¢ po kosciele.

— Jest tak duzy, ze powinna to by¢ wycieczka z przewodnikiem. — Wskazata na wnetrze koSciota. —
Jestem pewna, ze w ksiazce, ktdra pozyczyt ci tata, jest o tym caly rozdziat.

— W rzeczy samej — powiedziat. — Na przyktad wiem, ze zostat zbudowany przez Henry’ego
Manninga, wtasciciela Ladysmere, tuz po tym, jak ksi¢zna Victoria objg¢ta tron. Dodat kolejne
dzwony na wiezy, ku pamigci najstarszego syna, ktory zginat w Balaclavie.

— Tak, William Manning. Na $cianie wisi tablica, ktéra o tym mowi. Teraz mamy tylko jeden
dzwon, bije przed postuga. Pozostate usunigto kilka lat temu.

— Ludzie sprzeciwiali si¢ hatasow1?

— Nie, nic z tych rzeczy. Wszyscy byli bardzo smutni z tego powodu. Okazato sig, ze wieza nie byta
wystarczajaco silna, by dtuzej je dzwigac.

— Brzmi powaznie — skrzywit sig.

— Tak — powiedziata. — Bardzo. Ale to nie twoj problem. Teraz, jesli mi wybaczysz...

— Co zrobisz? Policzysz $piewniki? — przerwal na moment. — Czy moze zmienisz kwiaty na
oltarzu? — Na ustach miat u§miech, ale oczy pozostawaty czujne. — Ich najlepszy okres przeminat.

— Za kwiaty nie odpowiadam. — Zrobito jej si¢ goraco.

— Powiedz mi, czy w ten sposob traktujesz wszystkie niechciane bukiety?



— Z reguly nie dostaje¢ kwiatow. — Spojrzata na niego wyzywajaco. — Jak powiedziatam, sadzitam,
ze to byta pomylka. A teraz juz p6jde 1 pozwolg ci wréci¢ do szkicowania.

— Zrobitem wystarczajaco duzo jak na jeden poranek. Zawiozg ci¢ na plebanig.

— Dzieki, ale nie zamierzam iS¢ prosto do domu.

— Tak czy inaczej, pracujesz w soboty rano. Czy dlatego czaisz si¢ tutaj? Ukrywasz sig, bo si¢
migasz? Wagary ze szkoty? Co by tw@j ojciec powiedziat? — Uniost brwi.

— Jestem bardziej zaniepokojona tym, jak zareaguje, gdy uslyszy, ze zostalam zwolniona.
Wyrzucona. — Jej glos si¢ zatamat. — Tak jakby bez tego nie bylo juz Zle.

Osuneta si¢ na tawke 1 zaczeta ptakaé. Rozszlochata sie¢ na dobre. Nie potrafita juz tego
kontrolowac.

I to akurat przy nim...

Nigdy si¢ nie podniesie po takim wstydzie.

Jago otoczyl ja ramieniem i przyciagnatl do siebie, tak Zze jej mokra twarz oparta si¢ na jego
ramieniu. Wdychata pizmowy zapach jego ciata. Walczyla, by si¢ opanowac, gdy zdata sobie
sprawg, ze on wolna reka gladzi jej wtosy, delikatnie 1 rytmicznie.

Gdy w koncu przestata szlocha¢, odsungta sig, a on puscit ja natychmiast, wrgczajac jej Iniang
chusteczke. Wytarta nos, zastanawiajac si¢, co powiedziec.

Ale wszystko, co wymyslita, to wymamrotane:

— Przepraszam.

— Za co przepraszasz? Mysle, ze nie zawsze cztowiekowi wszystko si¢ udaje.

— Przepraszam za zrobienie z siebie kretynki.

— Bytas w szoku. W tych okolicznosciach, powiedziatbym, ze tzy to normalna ludzka reakcja —
przerwat na moment. — Jakie wigc byty powody twojej dymisji? Miata$ ostrzezenia ustne 1 pisemne?

— Nic z tych rzeczy. — Pokrgcita glowa. — Po prostu powiedziata mi, Zze nie nadaj¢ si¢ do tej pracy,
wreczyta mi czek 1 kazata 18¢. — Przetkneta kolejny szloch. — Co si¢ stanie z biurem?

— Jestem pewien, ze ma juz nastgpce na twoje miejsce — patrzyl uwaznie, sprawdzajac, jak to
przyjeta, 1 skinat glowa. — Jednakze ztamata twoje ustawowe prawa. Mozna ja poda¢ do sadu.

— Nie, nie mogtabym — zadrzata. — Po prostu chcg znalez¢ nowa prace 1 rozpocza¢ nowe zycie.

Milczat przez chwile

— Co jeszcze jest nie tak?

Rozejrzata si¢ wokot.

— Kosciol taty — powiedziata cicho. — Potrzeba tysigcy funtdbw na naprawy, a diecezji na to nie
sta¢. MieliSmy nadziej¢ na utaskawienie, ale nie ma szans. Bedziemy musieli wyjecha¢. Pan1t Wilding

powiedziata mi to jako czg$¢ uzasadnienia na pozbycie si¢ mnie. Ona zna archidiakona.



Zapadia cisza, a potem Jago powiedziat:

— Ta twoja byla szefowa to prawdziwa zolza. Nie chcialbym, zeby moja corka chodzita do jej
szkoty.

Moja corka...

Cos na ksztalt paroksyzmu bolu odezwato si¢ w niej, gdy probowata go sobie wyobrazi¢ jako ojca
1 megza. To sig ktocito z jego wizerunkiem. On nigdy nie zrobitby czego$ tak zwyczajnego.

— No c6z, nie ma na to szans — powiedziata z nagla suchoscia w gardle. — Ona mysli, Ze jeste$ tym
mniej mitym bratem szatana.

— Moze powinienem natychmiast wycofa¢ si¢ z tego $wigtego miejsca w bardziej dla mnie
odpowiednie — wycedzit. — Chodz ze mna do baru na drinka. Mysle, ze mozesz wypi¢ jednego.

— Nie — powiedziata zbyt szybko. — Dzigkuj¢, ale chyba jednak powinnam wroci¢ 1 porozmawiac
Z tata.

Szedt obok niej, gdy prowadzita rower do bramy.

— Powiedz mi — zaczal. — Co tw0j chtopak mysli o decyzji matki?

— Nie sadzg, zeby wiedziat. — Tavy przygryzta warge.

— Jak wygodnie. — Pogarda w jego glosie parzyta.

— Patrick bedzie zdruzgotany, gdy sie¢ dowie. — Odwrdcita si¢ do niego. — A tak przy okazji, jaki
masz w tym interes? Jak Smiesz wpycha¢ si¢ tu i od razu ocenia¢ ludzi, ktorych ledwie znasz? —
powiedziata rozgoraczkowana.

— Widzisz, gdy si¢ stoi z boku, to mozna zobaczy¢ peten obraz — odpart niewzruszony. — Podczas
gdy ty, moja stodka, nie jestes w stanie spojrze¢ dalej niz czubek twojego czarujacego noska.

— Nic nie wiesz — powiedziala drzacym glosem. — Zupelnie nic. Od tak dawna taplasz si¢
w brudach, ze nie potrafisz rozpozna¢ i doceni¢ przyzwoitosci.

— Ach — powiedziat cicho. — Wracamy do tego, prawda? Jesli tak, to co mam do stracenia?

Szybkim krokiem zblizyt si¢ do niej i chwycil jej szczupte ramiona, unieruchamiajac ja. Pochylit
glowe 1 zatopit si¢ w jej ustach w dlugim pocatunku, ktdry poruszyt kazdy nerw jej ciala
1 spowodowat, ze Swiat zawirowat.

Nie mogta zaczerpna¢ tchu, mysle¢, sprzeciwic sig nawet ...

W tym samym czasie jego rece zsungly si¢ do jej bioder, przyciagajac ja. Wyczuta z szokujaca
swiadomoscia, ze byt namigtnie 1 bezczelnie pobudzony.

Co gorsza, sprawial, ze miata ochote wcisnac si¢ w niego jeszcze bardziej. Zarzuci¢ mu rece na
szyje i poczu¢ pod palcami jedwabisto$¢ jego wlosow. Zeby ten pocatunek trwat wiecznie. . .

Kiedy w koncu ja puscit, dygotata, wsciekta, ze to nie ona wycofata si¢ pierwsza. Nie mogta

uwierzy¢ we wlasna reakcje na to, co nastapito, we wilasne pozadanie... Chciata nazwac¢ go brutalem



1 draniem, ale nie byta w stanie wypowiedzie¢ stowa.
On nie mial takiego problemu. Powiedziat szorstko, palac ja spojrzeniem:
— Mata rada. Otworz oczy, Octavio, zanim bedzie za pdzno.
Potem odwrocit si¢ 1 odszedt.
Patrzyta za mim, z reka przyci$nigta do obrzmiatych ust.



ROZDZIAL. OSMY

Ku jej bezgranicznemu zdumieniu wcigz nie nadeszto zadne stowo od Patricka, czyniac coraz
trudniejszym odrzucanie nieprzyjemnych komentarzy Jaga.

Bede musiata sama go znalez¢, pomyslata. W zwiazku z powyzszym nastepnego ranka po sniadaniu
zapytata, czy moze by¢ nieobecna na porannej mszy i pozyczy¢ peugeota.

— Tak, oczywiscie, ze mozesz. — Pan Denison przygladat jej sie przez chwilg. — Chcesz mi o czym$
opowiedziec?

— Nie teraz — zmusita si¢ do usmiechu.

Jechata przez puste ulice Market Tranton w kierunku nowoczesnego bloku, w ktérym Patrick miat
mieszkanie. Wtasnie zamierzata skreci¢ na parking, gdy jaki§ samochdd pojawit sig¢ tuz przed nia,
zmuszajac ja do ostrego hamowania.

Byt to sportowy kabriolet z odsunigtym dachem. Rozpoznata go natychmiast. Samochdd Fiony.
Miata na sobie okulary 1 szal, ktérym zwiazata blond wtosy.

Tavy siedziata przez chwil¢ nieruchomo, §$wiadoma, ze jej puls przyspieszat, gdy wmawiata sobie,
7ze jest na to na pewno logiczne wytlumaczenie 1 ze powrdt do Hazelton Magna bytby aktem
tchorzostwa.

Patrick otworzyt drzwi niemal natychmiast. Byt boso, w szlafroku. Na ustach biakat si¢ pobtazliwy
usmiech.

— Czego zapomniatas$... — zaczal, ale przerwat, widzac niespodziewanego goscia. — Tavy! Co, do
cholery, tu robisz?

— Moge wejsc?

Po chwili ciszy niechgtnie odsunat si¢ na bok. Weszta do pokoju 1 rozejrzata si¢. Na stole przy
oknie nadal znajdowaty si¢ resztki $niadania dla dwéch osob, a drzwi sypialni byty otwarte, dajac
jasny obraz t6zkowego bataganu.

— Tak — powiedziata. — Ty 1 Fiona.

— Tak — potwierdzit. — Stato si¢. Nie wiedziatem, Zze nas szpiegujesz.

— Szpieguje? — powtorzyta z niedowierzaniem. — Nie badz Smieszny. Nie miatam pojecia, dopoki
nie zobaczytam, jak odjezdza. Kiedy to si¢ zaczglo?

— Czy to wazne? — przybrat obronny ton.

— Mysle, ze mam prawo zapytac.

— Och, na litos¢ boska — powiedzial niecierpliwie. — Jeste$ fajna dziewczyna, Tavy, ale migdzy

nami to nigdy nie bylo na powaznie. Na pewno zdajesz sobie z tego sprawg.



— Zaczynam, ale nie do konca moge zrozumie¢, dlaczego ,,my” w ogodle zaistnialo — powiedziata
cicho.

Wzruszyt ramionami.

— Kiedy przyjechatem tutaj, potrzebowatem miejscowej dziewczyny, a ty... speiniata§ warunki.

— I dlatego spotykalismy si¢ tylko za miastem, zeby§ mégt mnie rzuci¢ dla Fiony, nie wygladajac
przy tymna drania?

— Czy naprawde musimy to przerabiac¢? — zapytal z irytacja. — Powiedzmy, ze spedziliSmy razem
fajny czas 1 zostawmy to. Wszystko si¢ zmienia.

Tak, pomyslata. Stracitam prace, moge straci¢ dom, a teraz stracitam ciebie, z tym wyjatkiem, ze
nigdy nie bylam u ciebie na pierwszym miejscu.

Uniosta podbrodek. Usmiechneta sie.

— W takim razie — powiedziata — zycze wam obojgu wszystkiego najlepszego. Przypuszczam, ze
wezmiecie $lub.

— Tak, gdy tylko jej rozwod zostanie ostatecznie rozstrzygnigty — nie odwzajemnit usmiechu. — Do
tego czasu moze bedziesz tak mita, by trzymac¢ j¢zyk za zgbami?

— A niby komu miatabym powiedzie¢? — zapytata.

Jechata spokojnie z powrotem do Hazelton Magna. Okoto mili od wsi zjechata na pobocze, zgasita
silnik 1 usiadla na trawie, probujac zebra¢ mysli 1 oceni¢ wtasne reakcje.

Kiedy$ uwierzyla, ze Patrick jest czlowiekiem, w ktorym si¢ zakochata. Teraz czuta pustke.
Pozwolita sobie kiedy$ na marzenie, ze w jej zyciu otworzyt si¢ nowy rozdzial. Ale jak to sig stato,
ze wzicta to za nami¢tnos¢?

Teraz rozumiata, dlaczego ze strony Patricka nie bylo Zadnej presji do skonsumowania ich
zwiazku. M@j Boze, pomyslata cierpko. Nawet tata widzial, Ze sama siebie oszukuje.

Tak jak 1 Jago...

Jago...

— Czy pani Wilding jest w kosciele? — zapytala ojca.

— Na szcze$cie nie — odpowiedzial.

Tavy popatrzyta z niedowierzaniem.

— Ale, tato, ona jest w parafialnej radzie kosSciota.

— Tak, moja droga, ale zawsze bardziej chodzito o jej pozycje¢ w wiosce niz 0 co$ innego. —
Przerwat na moment. — Czy wspomniatem, ze Julie Whitman i jej narzeczony przychodza o drugiej
trzydziesci, by omoéwié §lub? To moze si¢ okazaé ostatnia ceremonia matzenska w Swigtej Trojcy.

— Och, nie mow tak. Moze, jesli ztozymy petycje...



— Nie sadzg, kochanie. Obawiam si¢, Ze musimy podda¢ si¢ temu, co nieuchronne, nawet jesli to
nam niemite.

Wychodzac do ogrodu, ustyszata dzwigk dzwonka do drzwi frontowych.

To pewnie Julie 1 Graham przybyli wcze$niej, pomyslata z usmiechem.

Byt ciepty dzien z lekkim wiaterkiem, wigc spacerowata po ogrodzie, rozkoszujac si¢ widokiem.
Zrzucita buty, by poczu¢ na stopach swiezos¢ trawy. Wdychajac zapachy lata, zastanawiala sie, czy
lilie 1 kaczence byly kiedykolwiek tak pigkne.

Nie miata zadnych ztudzen co do tego, co stanie si¢ z ogrodem. Cata ziemia zostanie wykupiona
przez dewelopera, ktory bedzie chciat zburzy¢ dom 1 wykorzysta¢ cala przestrzen do zbudowania
eleganckich, wiejskich rezydencji.

Mam nadzieje, ze bede daleko stad, gdy to si¢ stanie, pomyslata gniewnie.

Usiadta pod magnolia na zabytkowej drewnianej tawce, ktora zamierzata przemalowac, 1 siggneta
po schtodzona juz kawg.

Ogarngta ja fala zmgczenia. Przezycia dnia zrobity swoje, na domiar ztego nie za dobrze spata
w nocy. Strzepy jej niepokojacego snu zaczety do niej wracac. Cieszyla sie, ze nie pamigta catosci.

Nagle nad gtowa zakotysal si¢ kwiat magnolii, spod potprzymknigtych powiek zobaczyta padajacy
przed nig cien.

Gwaltownie otworzyta oczy 1 rownie gwaltownie szarpngla sig, niemal rozlewajac resztki kawy,
gdy zdata sobie sprawe, kto przed nia stoi.

— Jak sig tu dostate$? — zapytata bez tchu.

Jago wzruszyl ramionami.

— Zadzwonilem do drzwi, porozmawiatem troch¢ z twoim ojcem. Potem przyjechali narzeczent,
wigc powiedzial mi, gdzie moge cie znalezé. W czyms$ przeszkadzam?

— Nie przyszto ci do glowy, Ze jeste§ ostatnig osoba, ktora chcg widzie¢?

— Przyszto — powiedziat. — Ale nie klopotatem si¢ tym zbyt dtugo.

— Przypuszczam, ze przyszedte$ przeprosi¢ — powiedziata chtodno.

— Za co? Za to, ze ci¢ obudzitem i czuj¢ zapach twojej kawy, czy za to, ze ci¢ pocatowatem? Jesli
tak myslisz, to bedziesz rozczarowana. Nie mam wyrzutow sumienia.

Nieproszony usiadl na trawie, wyciagajac dtugie nogi przed siebie.

— Czy pojawil si¢ juz cztowiek ze szczytu twojej listy zyczen? — zapytat.

— Nie — odpowiedziata. — I si¢ nie pojawi.

— Ach — powiedziat 1 postat jej wnikliwe spojrzenie. — Wigc wiesz.

— Tak — przyznata kroétko.

— Jak sie dowiedziatas?



— Poszlam do jego mieszkania, zeby porozmawiac¢. — Uniosta gtlowe. — Wiasnie wychodzita. To
jasne, ze spedzita tam noc.

— A ty jeste$ wSsciekla — powiedzial cicho.

— Jestem zalamana — powiedziata wyzywajaco. — Oczywiscie.

Uniost ciemne brwi.

— Cb6z moge powiedzie€, przykro mi.

— Powiedz mi cos$: jak ty si¢ dowiedziales?

— Zaczalem co$ podejrzewac tej] nocy w pubie. Byta bardzo natarczywa, a potem wiasciciel
powiedziat mi, ze ktocili si¢ przy barze. Ona najwyrazniej nakr¢cata go, méwiac, ze jest ze mna.
Mam tez t¢ przewage, ze znam wkrotce juz bytego meza Fiony — dodat spokojnie. — W Londynie
poszli$my kilka razy na kolacj¢. No i... Wiele si¢ dowiedziatem o jego krotkim matzenstwie. W tym
o jego przekonaniu, ze Fiona od samego poczatku spotykata si¢ z kim$. Z chtopakiem z dawnych lat.

Poruszyta si¢ niespokojnie.

— Ale jezeli oni sig¢ rozwodza... Niewazne.

— To nie jest takie proste. — Jago pokrgcit glowa. — Najwyrazniej rodzina Latimer wynajg¢la
prawnikow, ktorzy sporzadzili umowe przedmatzenska. Zgodnie z nia Fiona dostaje wigcej niz
polowe, jesli malzenstwo rozpadnie si¢ bez orzekania o winie. Chyba ze zostanie udowodniona
niewiernos¢, wtedy dostanie niewiele wigcej niz nic. — Wzruszyt ramionami. — Wierzg, ze dlatego
wtasnie naklonita Patricka, aby opuscit Londyn, w razie gdyby ich obserwowano.

Tavy spytata otgpiata:

— Ale dlaczego potrzebowal miejscowej dziewczyny? Jako zastony dymne;j?

— Sprobuyj spojrze¢ na to jako na btogostawienstwo — odpowiedziat. — Moglo by¢ gorzej.

— To dlatego tu jeste$? Zeby powiedzie¢ mi to wszystko?

— Ani trochg.

— Wigc czego cheesz? — zapytata, zadajac odpowiedzi.

— Przyszediem, zeby ci zaproponowac prace.

Zapadia cisza, a potem Tavy powiedziata nerwowo:

— Jesli to jakis zart, to nie jest Smieszny.

— Wrecz przeciwnie. Sktadam ci w dobrej wierze ofert¢ zatrudnienia. W przyszlym tygodniu
zaczynaja sig prace przy domu, a ja nie zawsze moge by¢ w poblizu, Zeby je nadzorowac, musze wigc
mie¢ kierownika projektu na miejscu — przerwat na chwilg. — Oczywiscie pomyslatem o tobie.

— Nie widze w tym nic oczywistego. Musisz by¢ szalony.

— Jestem praktyczny. Zyjesz tutaj, wiec jeste§ na miejscu. Obecnie nie masz pracy, jeste$

catkowicie godna zaufania, znasz si¢ na obstudze komputera 1 pracowatas w administracji, zgodnie



z referencjami twojego szefa.

— Skad wiesz? — zapytata z wsciektos$cia.

— Powiedzial mi twodj ojciec. Mysli, tak jak ja, ze z tatwoscia databys radg. Po pierwsze,
wszystkie firmy, ktore zatrudnitem, sa lokalne 1 prawdopodobnie je znasz. To duzy plus. Wszystko,
0 co prosze, to zebys si¢ nad tym zastanowita.

— Przemyslatam to — powiedziata. — Odpowiedz brzmi: nie.

— Czy moge zapyta¢ dlaczego?

— Moze przekonates mojego ojca, ze moze ci zaufaé, ale ze mna tak nie jest. Wolg utrzymac¢ dystans
mig¢dzy nami.

— Mozna 1 tak — powiedzial spokojnie. — Nie styszatas, ze w nadchodzacych tygodniach muszg stad
wyjecha¢? Szykuje mi si¢ Swietna umowa 1 wtasnie dlatego potrzebuje tutaj kierownika projektu.
Poza tym bytabys$ towarzyszka dla Barbie.

— Dla jakiej Barbie?

— Bedzie prowadzi¢ dla mnie dom. — USmiechnat si¢ w zadumie. — Nie liczytem na to, ze zechce
wprowadzi¢ si¢ tak szybko, ale najwyrazniej nie moze si¢ doczekac.

— Jak stodko — odpowiedziata lodowato, swiadoma, ze jej serce zatomotato. — W takim razie
dlaczego nie pozwolisz jej by¢ kierownikiem projektu? Brzmi idealnie.

— O tak, to prawda — powiedzial tagodnie. — Na tak wiele sposoboéw. Za wyjatkiem tego, ze nie
wie kompletnie nic o komputerach. No 1 w przeciwienstwie do ciebie nie zna miejscowych.

Wstat 1 uSmiechnat sie¢.

— Poza tym, majac ja za towarzyszke, na pewno bedziesz bezpieczna od wszelkiej masci
napalencéw. Jesli to jest to, czego sie boisz.

— Nie boj¢ si¢ nawet troche — odpowiedziata gniewnie.

— To wspaniale — powiedziat tagodnie. — To jedna z rzeczy, ktora zaprzatata moje mysli. Teraz,
mam nadziej¢, przemyslisz racjonalnie propozycj¢ 1 nie postuchasz swoich uprzedzen co do moje;j
osoby. Kiedy podejmiesz ostateczna decyzje, mozesz skontaktowac si¢ ze mna w Barkland Grange.
Jak juz powiedziatem, jest to praca tymczasowa i nic wigcej — dodat cicho.

Tavy patrzyta, jak wedruyje przez trawnik 1 okraza dom. Minut¢ po6zniej ustyszata odglos
odjezdzajacego jeepa.

Starajac sig uspokoi¢ oddech, oparta si¢ bezwtadnie o oparcie tawki.

Jesli to bylby ktokolwiek inny na $wiecie, pomyslata przejeta, pewnie wykorzystataby szanse

1 bytlaby wdzigczna. Ale nie Jago Marsh. Nawet za milion lat.

— Tato, nie mogg przyjac tej oferty pracy w Ladysmere — powiedziata.

— Przykro mu to styszec¢, kochanie. Czy masz jakis szczegdlny powod?



Wszystkie starannie sformutowane wymowki zniknely jak poranna mgla. Zdumiona, ustyszata
wtasny glos:

— Jago Marsh przystawiat si¢ do mnie.

— Tego popotudnia?

— No... nie. Kiedy indziej. — Zjadta kawalek pomidora. — Nie wydajesz si¢ zaskoczony.

— Octavio — usmiechnat si¢ lekko. — Jestes piekna dziewczyna,

— Wiesz juz, dlaczego chce go unika¢ — zarumienita sig.

— Mysle, moja droga, ze jesli masz zamiar omija¢ kazdego me¢zczyzng, ktdory uwaza cig za
atrakcyjna, to bedziesz skazana na spedzenie kolejnych lat zycia w ciaglym ukryciu — odpart cicho.

Wpatrywata si¢ w niego.

— Raczej nie, tato. Wydaje sig, ze zapomniates, ze z kims si¢ spotykam.

— Uwierz mi, nie zapomniatem — odpart ojciec ponuro — ale ostatnio tak rzadko widujemy Patricka,
7e zaczatem si¢ zastanawiacd.

— Cbz, juz nie musisz si¢ zastanawiac¢, bo wigcej si¢ z nim nie zobaczg.

— Ach, tak... — powiedzial ojciec 1 westchnat. — Wkrotce opracujesz strategi¢, jak postepowac
z niechcianymi adoratorami. I co wazniejsze, jak rozroznia¢ ich od tego wtasciwego.

— Hm, Jago Marsh zawsze bgdzie tym niechcianym. — Zacisngla usta 1 zawahala sig¢. — Powiedzial
ci, ze jakas kobieta ma si¢ do niego wprowadzi¢ do Manor?

— Wspomniat o tym. — Pan Denison odsunal pusty talerz i siggnat po ekspres do kawy. — Sadzitem,
7e to rozwieje twoje obawy.

— Mimo wszystko naprawde myslisz, ze powinnam wziac t¢ prace?

— Przynajmniej bytoby to dobrze platnym, tymczasowym rozwigzaniem, dopoki nie dowiemy sig,
co przyniesie przyszto$é. Czy wiesz, ze Jago robi szkice wnetrza Swigtej Trojcy?

— Co$ wspominatl.

— Pokazatl mi je. I dal mi to. — Podszedt do notatek z kazaniami 1 wydobyl kartk¢ wyrwana z bloku
rysunkowego.

Tavy, spodziewajac si¢ zobaczy¢ szkic bogato rzezbionej ambony, zdziwiona zamrugata. Tematem
szkicu byta dziewczyna siedzaca w cieniu filaru ze smutnym wyrazem twarzy.

To ja, pomyslata. Jak zywa.

— Dobry jest — powiedziata niepewnie. — Jakbym patrzyta w lustro.

— Chciatbym, zeby ta twarz wygladata na szczgsliwsza — odpart ojciec tagodnie.

— Obiecuje, ze tak bedzie.

Kiedy uprzatneta po kolacji, zadzwonita do Barkland Grange i poprosita, aby ja potaczono

z Jagiem Marshem.



— Och, panna Denison, pan Marsh spodziewat si¢ telefonu od pani.

Tavy, przerazona, zdecydowana byta odtozy¢ stuchawke, ale Jago juz odpowiedziat:

— Dobrze cig stysze€.

— Zdecydowatam si¢ podjac prace, jesli o to ci chodzi — powiedziata sztywno.

— Doskonatle — odpart spokojnie. — Bytbym szczes$liwy, gdyby$s moglta by¢ w Manor jutro rano
0 0smej trzydziesci.

— Tak wczesnie?

— Oczywiscie. Ted Jackson juz tam bedzie 1 da ci klucz. Uzywam dawnej biblioteki jako biura,
a komputer ma polaczenie internetowe. Znajdziesz wstepna liste przedmiotow, ktore wymagaja
uwagi, 1 nazwy firm, ktore do tej pory najatlem. Czekam na kogo$ ze spotki wodno-kanalizacyjnej, by
sporzadzili kosztorys podtaczenia gtownego wezta do tazienki. Dasz sobie z tym radg?

— Tak — odparta. — Tak mysle.

— Kuchnia jest do wykorzystania — ciagnat — gdy robota wystartuje. Bez watpienia potrzebne beda
regularne dostawy kawy 1 herbaty, wigc lepiej zawczasu si¢ zaopatrzy¢. Zaraz powiem dobranoc, ale
chciatbym, zebys wiedziata, Ze jestem ci bardzo wdzigczny, Octavio.

Odgtos odktadanej stuchawki pozostawit Tavy w poczuciu bezradnosci. Czuta sig, jakby przeszta
bliskie spotkanie z tornadem. Szybki i1 rzeczowy. I nawet cienia osobistych uwag, pomyslata

skotowana. Ale to przeciez bylo to, czego chciata? Czyz nie?



ROZDZIAL. DZIEWIATY

Rozgladajac si¢ po posiadtosci, zauwazyta, ze Ted Jackson 1 jego kompani juz dokonali cudow.
Krzaki 1 krzewy zostaty bezlitosnie przycigte, uyjawniajac zielen obsadzona pigknymi roslinami.
Program pielenia traw tez byl rozpoczgety, trawniki skoszono, siano zrolowano.

Wyobrazita sobie, ze prace rozpoczgly sig¢ rOwniez przy jeziorze, ale na pewno nie pojdzie tam, by
si¢ o tym przekona¢. Terytorium zabronione, powiedziata sobie surowo. Nadszedt Ted Jackson.

— Widzg, Ze jestes rannym ptaszkiem, a nie pomytka — powiedzial wesoto — Moja pani nie mogta
tego pojac, gdy pan Marsh zadzwonit wczoraj 1 powiedzial, ze bedziesz tu pracowala.

A ty bedziesz rozpowszechnial t¢ wiadomo$¢ poczta pantoflowa, pomyslata Tavy.

— W szkole bedzie teraz bardzo wesoto — kontynuowat Ted. — Moja June méwi, Ze nie wyobraza
sobie, aby pani Wilding 1 dziewczyna Culhama dtugo ze soba wytrzymaly. Uwaza, ze szykuja si¢
,fajerwerki”.

Wokét Tavy zawirowat §wiat.

Fiona? — pomyslata z niedowierzaniem. Ta Fiona, ktora pewnie nigdy nie pracowata, teraz dostata
jej stanowisko 1 miata zosta¢ asystentka w szkole?

Majac swiadomos¢, ze jej reakcja na wiadomos$¢ jest bacznie obserwowana, szybko sig
opanowala.

— Nie m¢j problem. Musz¢ powiedzie€, Ze jestem ci wdzi¢czna 1 nie cheg cig juz zatrzymywac.

— Gdy pan Marsh si¢ odezwie, powiedz mu, ze Bob Wyatt moze jutro rozpocza¢ prace w oranzerii
— dodal, wregczajac jej klucz.

— Co tam bedzie? — Zmarszczyta brwi.

— Pan Jago ma zamiar uzywac jej jako atelier. Ma wtasciwe §wiatto, czy cos takiego.

Wiozyta herbatg, kawe 1 papierowe kubki do masywnego kredensu 1 umiescita mleko w starej,
niepor¢cznej lodowce.

Zrobita sobie kawe 1 zaniosta ja do biblioteki, ktora teraz stala si¢ zwyklym pokojem z wieloma
pustymi potkami. Wiaczyla laptop 1 ujrzata oczekujacy mejl. Z wahaniem klikngta na ikong
1 przeczytata: ,,Mam nadziej¢, ze miatas spokojna noc, petna stodkich snow”.

Potrzasneta glowa, wiedzac, jak dalekie to bylo od rzeczywistosci. Niektore z marzen ostatniej
nocy byty zbyt wstydliwe do zapamigtania, a rownocze$nie bardzo dalekie od stodkich, tradycyjnych
SNOW.

Odetchngta 1 kontynuowata czytanie.

»Powinnas spedzi¢ dzis§ trochg czasu w Manor, porozgladac sig, zeby zobaczyC, co si¢ tam dzieje,



1 zapozna¢ si¢ z uktadem pomieszczen. Otworz kazdy mejl, ktory przyjdzie, rozwiaz, co si¢ da, reszt¢
odt6z na pozniej. W przypadku jakichkolwiek powaznych problemow wysle ci moje dane
kontaktowe. Beda one wytacznie dla ciebie, nie uyjawniaj ich nikomu innemu. Uzywam glowne;j
sypialni jako czasowego sktadzika dla artykutow malarskich do czasu wykonczenia studia. Nie mam
jeszcze pojecia, kiedy Barbie przybedzie, ale znajdziesz nowa posciel w sasiednim pokoju, ktora
chciatbym, abys$ dla niej przygotowata. Przygotyj rowniez tazienke, ktdra jest naprzeciwko, 1 upewnij
sig, ze zawsze beda czekaly na nig Swieze kwiaty”.

Podpisat si¢ pod spodem po prostu ,,Jago”, dodajac swo@j adres mejlowy 1 numer telefonu
komorkowego, wraz z dopiskiem: ,,0od czasu do czasu wpadne, by sprawdzi¢ postepy”.

Dotarto do niej, ze moze Barbie byta dziewczyna, o ktora walczyt z Petem Hiltonem. Jesli tak, to
musi to by¢ powazny zwiazek, skoro trwa tak dtugo, a ona nie jest jedna z wielu przypadkowych

kochanek, ktorych, jak sugerowat, troche miat.

Wydrukowata instrukcje dotyczaca czekajacej ja pracy. Uswiadomita sobie, Zze zadania, ktore
przed nig stawial, beda wigksze 1 bardzie; skomplikowane, niz sobie wyobrazala. Wbrew same;j
sobie bytla pod wrazeniem. Nie zapomnial chyba o niczym. Ta troska i1 dbato$¢ o szczegoty
wskazywaty, ze naprawdg¢ zamierzal uczyni¢ z rezydencji Manor wlasny dom. Miejsce, w ktorym
moglby 0s13$¢ 1 moze zatozy¢ rodzing.

Poczuta dziwne dreszcze przebiegajace po kregostupie 1 przez moment wpatrywala sig
W przestrzen nic niewidzacymi oczyma.

Potem, jak po wcisnigciu magicznego przycisku, zaczety si¢ mnozy¢ potaczenia telefoniczne, jedno
po drugim. Dzwonek =zasygnalizowat przybycie elektrykow. Potem zaczgli naptywacé ludzi
przynoszacy prospekty wzorow tkanin, tapet, a takze duzych prospektow zawierajacych oferty
dywanow.

Tuz po tym, jak skonczyla lunch zlozony z kanapek z serem i pomidorem, zjawit si¢ hydraulik.
Poprowadzita go na gore do imponujacych podwojnych drzwi. Pokdj tonat w ciemnosciach, swiatto
blokowaty cigzkie zaluzje z fredzlami. Tavy podeszta do okna 1 podniosta zaluzje. Hydraulik zniknat
za drzwiami do tazienki, by wykona¢ niezbedne obliczenia.

Na $cianie naprzeciwko drzwi stalo ogromne t6zko pozbawione baldachimu, materaca i zastony,
ale wcigz dominujace w otoczeniu.

To pigkna rzecz, pomyslata, przesuwajac dton w dot gtadkiej powierzchni ze ztotego debu, tak jak
wylozone boazerig wezgltowie t6zka. Nie dato si¢ jednak nie zauwazy¢, ze byto lekko uszkodzone.

Kiedy si¢ odwrocita, zauwazyta kilka sztalug wraz ze stosem portretow, ptocien opartych o $ciang.
Kusito ja, by na nie spojrze¢ 1 zobaczy¢, czy w malarstwie jest tak dobry jak w szkicowaniu, ale

powstrzymata si¢. Podobnie jak wiele rzeczy w jego zyciu, to nie jej sprawa.



Wzywajac hydraulika, niech¢tnie weszta do pokoju przeznaczonego dla Barbie. Pokoj ten
wydawat si¢ jedynym umeblowanym w calym domu. Byl tam okragly stdt z lampa z r6zowym
abazurem, schludna komoda, maty tapicerowany fotel w kolorze zielonego mchu, dywan z owczej
skory 1, oczywiscie, nowe, podwojne toze, wraz z materacem. Podobnie jak posSciel, rowniez
przescieradia miaty kolor bladego rézu, kotdra 1 poduszka byty w obu przypadkach biate z wzorami
rozyczek, dopasowane zastony wisiaty juz w oknie.

— Bardzo romantycznie — mrukneta, kiedy zrywata opakowanie, prawie tamigc paznokied.
Poscielita 167ko, sprawdzita szaf¢ 1 umiescita mydto i reczniki w staromodnej tazience.

— Duza jest ta tazienka — stwierdzil hydraulik. — Czy ma tu by¢ wanna 1 prysznic? A co
z materialem? Chrom czy zloto? Przywiozlem tez wzory kilku wtoskich ptytek, jednych z lepszych na
rynku.

— To $wietnie — powiedziata. — Spytam pana Marsha, on sig z toba skontaktuje.

— Zazwyczaj to kobiety decydujq o takich rzeczach — u§miechnat si¢ do nie;j.

— Nie bedg tu mieszkac. Jestem po prostu kierownikiem projektu — zaczerwienita sig.

Jego spojrzenie byto szczerze powatpiewajace.

— Skoro tak mowisz. ..

Dzwigk dzwonka stawat si¢ coraz bardziej niecierpliwy, w miar¢ jak zblizata si¢ do drzwi.

— Cierpliwos¢ jest cnota — wyrecytowata pod nosem, kiedy otwierata drzwi frontowe, by stanac¢
twarza w twarz z Fiong Culham.

— W koncu — rozpoczgta Fiona, a nastepnie zdgbiata. — Co? Octavia? Co ty tu robisz?

— Pracuj¢ — odpowiedziata. — Stracitam prace, Jago zaproponowat mi t¢.

Oczy Fiony zwezity sig.

— Prawdopodobnie tw0j ojciec go do tego przekonal. — Zrobita krok do przodu. — Chce zamieni¢
stéwko z Jagiem. Badz tak uprzejma 1 nie przeszkadzaj nam.

— Obawiam sig, ze Jaga nie ma. Wyjechat w interesach.

— Na pewno zostawit numer kontaktowy. — Fiona min¢ta Tavy. — Mozesz mi go dac.

— Przykro mi — odpowiedziala uprzejmie. — Poinstruowal mnie, Ze jest tylko do mojego uzytku.

— Nie przesadzasz przypadkiem z byciem wazna? To musi by¢ twoj pierwszy dzien w pracy.

— Mysle, ze tak samo jak two;.

Nastapita grobowa cisza, a potem Fiona powiedziala:

— Sadze, ze moge zostawi¢ wiadomos¢.

— Oczywiscie. Wezme notebook.

— Wolatabym kartke. — Fiona wyj¢ta dtugopis z torebki. — I prosze o koperte.

— Zaraz przyniosg.



Fiona napisata co$ szybko na papierze i umiescita w kopercie. Zanim ja oddata, zakleila z wielka
starannoscia.

— Muszg podkresli¢, ze jest to Scisle poufne.

— Jak 1 wiele innych rzeczy — odparta Tavy i otrzymata w zamian jadowite spojrzenie.

— Zeby$my sie dobrze zrozumialy. Radze ci trzymaé jezyk za zebami, bo jesli tego nie zrobisz,
przekonasz si¢, ze przychodzenie tutaj bylo straszliwym bigdem. — Fiona zaczerpngta tchu. — To tylko
przyjazne ostrzezenie.

Tavy, cho¢ wzburzona, wrocita do biura i1 zaczgla opracowywac arkusz przewidywanych
dziennych i tygodniowych remontow.

Przez nastgpna godzing byla catkowicie zaabsorbowana. Nie zdawata sobie nawet sprawy
z wieczornych promieni stonca wlewajacych si¢ przez okno. Z krotkim westchnieniem zadowolenia
nakierowata kursor myszki na ,,Drukyj”. 1 zatrzymata si¢ w bezruchu, §wiadoma, ze oprdcz
skrzypienia 1 jekow starego domu ustyszata dzwigk podobny do zblizajacych si¢ krokdéw.

Zamarta, wpatrujac si¢ w drzwi.

Zamknetam? — zastanawiata si¢ goraczkowo. Wiem, Ze tak.

Za to zapomniatas zamkna¢ okno w gtownej sypialni, przypomniat cichy gltos w jej glowie.

Sprytny ztodziej nie bedzie miat Zzadnego problemu.

Podniosta stuchawkg telefonu i podeszta do drzwi. Krzykneta gtosno:

— Kimkolwiek jeste$, nie jestem sama! Bgdziemy liczy¢ do trzech, a nastgpnie zadzwonimy na
policje!

— Zamiast policji wzywaj karetke¢ — odpowiedziat cierpki gtos — bo wtasnie przestraszyta§ mnie
nie na zarty.

Z przej$cia wylonit si¢ Jago, mroczna posta¢ w szarym garniturze i biatej koszuli bez kotnierzyka.

Tavy oparta sig o framugg drzwi.

— To ty — powiedziala, dyszac. — Co tu robisz?

— Mialem zadac to samo pytanie.

— Mam jeszcze trochg rzeczy, ktore cheiatam skonczyc.

— Jaka pracowita. Przypuszczam, ze chcesz zaptaty za nadgodziny.

— Wecale nie — oburzyta si¢. — Potrzebowatam tylko troche ciszy 1 spokoju. Praca zrobiona 1 gotowa
do wydrukowania — zawahata si¢. — Jesli miale$ nadziej¢ zobaczy¢ Barbie, nie ma jej jeszcze.

— Co jeszcze si¢ dziato?

— Mam listg. — Podata mu ja. — Ted Jackson powiedzial, Zze prace w twoim studiu zacznag sig jutro.

— To dobra wiadomos¢. W tej chwili wynajmuje, ale potrzebuje wtasnego pomieszczenia, skoro

przygotowuj¢ si¢ na jesienng wystawe.



Otworzyla szeroko oczy.

— Rozpoczynasz nowa karierg?

— Nie — powiedziat. — Wracam do zycia, ktoére zaplanowatem przed Descent. Zaskoczona?

— To naprawdg nie moja sprawa. — Wskazata na potki. — Wszystkie te reklamy i prospekty sa dla
do ciebie.

— Nie mam czasu, by na nie teraz spojrze¢. Wezmge je ze soba 1 poinformuj¢ ci¢ o wyborze.

Skingta gtowa 1 podata mu kopertg.

— Fiona Culham kazata ci to przekazac.

Patrzyta, jak otwiera kopert¢ 1 spoglada na znajdujacy si¢ tam arkusz papieru. Widziata jego
zaci$nigte usta. Potem ztozyl papier 1 schowat go z powrotem do koperty.

— Byta tu osobiscie — przerwal, studiujac rumieniec, ktéry pojawil si¢ na twarzy Tavy. —
Zdenerwowala ci¢?

— Byla stodycza 1 Swiattem. — Przygryzta warge. — Dostata moja stara posade w szkole.

— To wyjasnia sprawe — stwierdzit lakonicznie. Postal jej kolejne wnikliwe spojrzenie. — Czy to
jaki$ problem?

— Niezupelnie. Od zawsze wiedzialam, ze nie jestem jedynym wyborem.

— Jesli to jest to, czego wciaz cheesz, to badz wytrwata. To moze si¢ zdarzyc.

— O czym mowisz? — Zmarszczyta brwi.

— Patrick — powiedziat — I ty.

— Jak to?

— Mogg z nig poflirtowac. — Wzruszyt od niechcenia ramionami.

— Nie! — Nie miata pojgcia, skad uniej taka pasja. Przeszedt ja dreszcz.

— Naprawde? Skad ten sprzeciw?

Odpowiedziata, jakajac sie lekko:

— Bo to byloby okrutne. Chyba Ze potraktowalbys to powaznie. Czy tak jest?

— Nie jest w najmniejszym stopniu — powiedziat. — Tak samo jak miedzy nimi.

— To absurd. Wrocita tu dla Patricka.

Pokrecit gtowa.

— Wrocita, bo nie byto jej sta¢ na londynski styl zycia 1 zostata zmuszona do powrotu przez
rodzicoOw. Jej ojciec zostal cichym partnerem w tej szkole, pomagajac jej w karierze 1 w znalezieniu
meza. Chece nawet kupi¢ kawalek mojej ziemi, aby si¢ upewnié, ze ukochana cérka nie wyjedzie.
Odrzucitem pierwsza oferte. To jest druga — dodat, wktadajac koperte do w kieszeni. — Mam che¢
sprawdzi¢, jak duzo moze zaproponowac. Facet marnuje swoj czas 1 pieniadze na mnie 1 Fiong, ktora

nie ma zadnego zamiaru tu zostawac po tym, jak rozwdd zostanie orzeczony.



— Skad to wiesz?

— Bo cos powiedziata, gdy wracaliSmy tej nocy z Willow Tree, razem z niezbyt subtelna aluzja, ze
jest do wziecia — uSmiechnatl si¢ nieznacznie. — Wiegc, jesli chcesz Patricka, wszystko, co musisz
zrobi¢, to uzbroi¢ si¢ w cierpliwos$¢. Daj mu sie wyptaka¢ na ramieniu 1 czekaj na niego, gdy juz
ujrzy ,,Swiatto”.

— To obrzydliwe. A co ztwoja... Barbie? — zapytata. — Czy ona zrozumie?

— Najprawdopodobniej bedzie wsciekta, ale nie bylby to pierwszy raz.

— Mogg sobie wyobrazi¢. — Pokrecita glowa. — Jak ty mozesz wytrzyma¢ z samym soba?

— Pieniadze — powiedziat. — Swietny $rodek u$mierzajacy. Ostrzegtas juz ojca, ze wrocisz pozno
Z pracy 1 ze musi sam przygotowac positek?

— Gra dzisiaj w szachy z przyjacielem. Wieczerza wliczona w ceng.

— W takim razie zjesz ze mna kolac;jg.

Oburzona, na chwile zamilkta.

— Nic z tych rzeczy. Wolatabym raczej... — wstrzymata si¢ w po6t zdania.

— Wolatabys raczej gtlodowac, ale jestem pewien, ze byloby to sprzeczne z ustawa o zatrudnianiu
dzieci 1 nieletnich.

— Nie jestem dzieckiem — odparta ostro.

— To przestan si¢ tak zachowywaé. Mamy sprawy do omowienia, wigc potraktyj to jako kolacj¢
biznesowa. Przywiozlem jedzenie ze soba.

Whpatrywata si¢ w niego.

— Tutaj? Dlaczego?

— Bo nagle postanowilem zje$¢ obiad we wlasnym domu — powiedziat powoli. — Idiotyczne, ale
prawdziwe.

Zapadta cisza, a potem dodat raznie;j:

— Mam koc w jeepie, wigc zrobimy piknik. Proponuje podtoge w jadalni.

— Nie, ja nie... nie mogg — odparta przestraszona.

— Uwazasz, ze nie potrafie trzymac rak przy sobie? — zapytat rozbawiony. — Kochanie, jestes moim
pracownikiem. Jeden niestosowny ruch i mozna pozwa¢ mnie o molestowanie seksualne. Juz nigdy
nie musiataby$ pracowac.

Tak czy inaczej, czy nie powinno si¢ przyjmowac skruszonych grzesznikow z powrotem do
owczarni? Jestem pewien, ze twdj ojciec tak uwaza.

Sciagneta usta, zeby sie nie usmiechnag.

— Tylko wtedy, gdy skrucha jest prawdziwa. Poza tym myslatam, Ze chciates zjeS¢ w samotnosci.

— Gdyby tak bylo, nie sugerowatbym, zeby$ zostala — powiedzial tagodnie. — Teraz pdjde



1 przynios¢ jedzenie, a ty dokoncz drukowanie.

Wydaje sig, ze nie mam wyboru, pomyslata. W dodatku rzeczywiscie byta bardzo gltodna.

Wytaczata komputer, gdy ja zawotat. Chwile siedziala w bezruchu, wpatrujac si¢ w przestrzen.
Wstajac, szepneta:

— Nie powinnam tego robic.

Podeszta do drzwi jadalni i zatrzymata sie. Uniosta brwi w niedowierzaniu. Swiece?

Cztery Swiece ptongly w wysokich ztotych 1 srebrnych §wiecznikach umieszczonych w bezpiecznej
odlegtosci od koca.

— Moj poprzednik sprzedat zyrandol wraz ze wszystkim, wigc potrzebne byto jakie$§ swiatto. —
Jago kleczat, rozpakowuyjac koszyk. — Kupitem je w zesztym tygodniu 1 pomyslatem: bedzie stylowo.

— W rzeczy samej, chociaz nie jest jeszcze ciemno — odparta niepewnym glosem.

— Przestan zrzedzi¢, dziewczyno, 1 podaj mi pomocna dton — westchnat.

Patrzyta, jak to zorganizowal. Byl pasztet, wedzone pstragi, kurczak i maty pojemnik zielonej
salaty z francuskimi przyprawami. Do tego chrupiace bagietki, masto 1 butelka schtodzonego chablis.
Na deser stoik brzoskwin moczonych w brandy.

Spojrzat na nia.

— Co ty na to?

— Wyglada cudownie — powiedziata. — JakbySmy swigtowali.

— Chciatem, zeby tak wygladato. — Wyciagnat wino 1 rozlat do kieliszkow.

— Za Ladysmere — powiedzial. — Feniks powstaje z popiotow.

— Tak. To jest szczegdlny moment.

— Taki wtasnie jest 1 dzigkuje, ze dzielisz go ze mna — powiedziat cicho.

A wszystko dzigki tobie, pomyslata, ale nie powiedziata glosno.

Ich spojrzenia spotkaty sig 1 trwaty tak przez dtuga chwilg.

Tavy poczuta, Zze serce dziko i1 niebezpiecznie zatrzepotato jej w piersi, gdy podniosta szklanke
1 powiedziata niepewnym glosem:

— Za Ladysmere.



ROZDZIAL DZIESIATY

Podczas jedzenia, rozmySlnie wybierajac neutralny temat, zapytata:

— Dlaczego kuzyn sir George’a demontowat wyposazenie, skoro 1 tak sprzedal posiadtosc?

— Z jego niespOjnych zwierzen, gdy spotkaliSmy si¢ w Hiszpanii, wnoszg, ze porzucit wszelka
nadziej¢ na sprzedaz catego dworu i zaczal wyprzedawac zawartos¢, liczac na szybki zysk. Probowat
nawet rozebrac t6zko z baldachimem z gtéwnej sypialni, ale okazato sig¢, ze nie jest to mozliwe.

— To dlatego zostato uszkodzone.

— Tak, ale jestem pewny, Zze mozna je naprawi¢. Mam nowy materac, specjalnie do niego
dopasowany. — Jego twarz st¢zala. — Wyznat réwniez, ze mial nadzieje, ze¢ wandale podpala dom,
zeby mogt si¢ ubiegac o ubezpieczenie.

Tavy zamurowato.

— Cieszg sig, ze sir George nigdy si¢ nie dowie, jak podtego ma kuzyna — powiedziala ze ztoscia.

— Lubitas go, prawda?

— Sir George’a? Wszyscy go lubili. Byl bardzo dobry.

— Ciezko bgdzie mu dorownac — odpart, krojac ciasto na kawatki.

— Och, ale nikt si¢ nie spodziewa... — ugryzla si¢ w jezyk.

— Nikt nie oczekuje wiele od zdegenerowanego eksmuzyka rockowego — powiedziat sucho,
umieszczajac kawalki ciasta na talerzu i podajac jej. — C6z, nie moge nikogo winic.

Spuscita gtowe.

— Nie to mialam na mysli. Po prostu miejscowi zatuja, ze sir George nie mial syna, ktory bylby
kontynuatorem jego wizji. Mieli nadziejg, ze Ladysmere zostanie sprzedane rodzinie, wigc moze
powstataby tu, nie wiem, nowa dynastia? — Zmusita si¢ do uSmiechu. — Nierealne, wiem.

— Bardzo. Po pierwsze, gdyby naokoto byly dzieci, jezioro musiatoby by¢ ogrodzone. — Dodat
cicho: — Szkoda by byto, nie sadzisz?

Jezioro...

Byta wdzieczna, Zze nie widz, jak si¢ zaczerwienita. Nigdy si¢ z tym nie pogodzg, pomyslata
bezradnie. Nigdy!

Wzigta gleboki oddech 1 szepneta:

— Ale tylko przez moment, dopoki nie nauczytyby si¢ ptywac.

— Dobra uwaga — zgodzit si¢ z powaga, pochylajac sie, by napetni¢ jej kieliszek.

— Nie powinnam wigcej pic.

— Dlaczego nie? To ja jestem kierowca — usmiechnat si¢ szeroko. — I, jak moja niania mawiata: Ja



nie moge, kot nie moze, ty musisz.

— Miate$ nianig? — Nie potrafita sobie tego wyobrazic.

— Tak. W dodatku byta zrzeda. Moja siostra 1 ja baliSmy sig jej.

— Czy czgsto widujesz si¢ z rodzing?

— To znaczy, czy wciaz ze mna rozmawiaja? — wydawal si¢ rozbawiony. — No tak, ale obecnie sa
daleko. Becky wyszta za maz za hodowce owiec w Australii 1 moi rodzice mieszkaja tam z nia,
czekajac na narodziny pierwszego wnuka. Teraz ja mam pytanie do ciebie.

Zamierza zapyta¢ o Patricka, pomyslata z przerazeniem.

— Jesli tylko bede mogta odpowiedzie¢ — odparta.

— Czy pamigtasz, jak ten pokdj byt umeblowany?

To byta ostatnia rzecz, jakiej si¢ spodziewata. Odpowiedziata powoli:

— Coz, byl tu ogromny stol, z dodatkowymi krzestami, tak aby, jesli to konieczne, moglo si¢
pomiesci¢ dwadziescia albo trzydziesci osob. I bardzo dtugi kredens na $cianie za toba. W stylu
wiktorianskim.

Jago pokiwal gtowa w zamysleniu.

— A salon?

— Och, zwaliste meble, fotele z wysokimi oparciami z brazowej skory, bardzo ciemne 1 Sliskie —
usmiechnegta si¢ smutno. — Pamig¢tam, jak siedziatam na nich jako dziecko i batam si¢, ze spadne.
A dlaczego pytasz?

— Bo pierwotnie przybylem tu, szukajac kryjowki od Swiata. Teraz mam inne powody do
zamieszkania tutaj. [ moje poglady na temat wystroju wnetrz si¢ zmienity.

— To juz nie szwedzki minimalizm?

— Absolutnie nie — powiedzial. — Ale tez nie dziewigtnastowieczny mrok — przerwal na moment. —
Skoro méwimy o mroku, to zaczyna by¢ chtodno. — Zdjat kurtke 1 podal jej. — Zat6z to. Nie mogg
ryzykowa¢ przezigbienia mojego kierownika projektu.

Skingta glowa, otulajac si¢ kurtka. Jedli w milczeniu. Gdy skonczyta, odtozyta widelec
z westchnieniem.

— Pyszne.

— Teraz sprobyj tego. — Potozyt przed nia kilka brzoskwin nasaczonych brandy.

— A sobie nie wezmiesz?

— Nie, juz wystarczy. Jak powiedziatem, bede pdzniej jechat.

— Do Barkland Grange?

— Nie, t¢ noc spedz¢ w Londynie. Nastepne gdziekolwiek.

Wraca do zycia, ktorego mogta si¢ tylko domyslac, a ktore, z wielu powodow, bolato ja, gdy o tym
mys$lata. Stodki smak brzoskwin nagle stat sig¢ gorzki.



— Musisz wigc rusza¢ — powiedziata, wstajac.

— Pozniej — powiedziat. — Najpierw odwiozg ci¢ do domu.

— Och, nie. — Uslyszala alarm w swoim glosie, zobaczyla uniesione brwi Jaga 1 szybko si¢
poprawita: — Chodzi mi o to, ze spacer dobrze mi zrobi, poza tym mam tu jeszcze kilka rzeczy do
zrobienia, zanim wyjde.

— Co na przyktad?

— Zostawitam otwarte okno na pigtrze — odrzekla prawie szeptem.

— To 1dZ 1 je zamknij, a ja to spakuj¢. — Zauwazyt jej wahanie 1 dodat bardzo delikatnie: — Rozkaz
szefa, Octavio.

W sypialni podeszta do okna, starajac si¢ uspokoi¢ przyspieszony puls. Stata tak przez chwile. Co$
si¢ zmienito migdzy nimi. Cos$, czego nie potrafita wyjasni¢ ani odrzuci¢, ale cos, co ja przerazato.
Przez chwilg zapragneta przeciez wypowiedzie¢ niewyobrazalne stowa: ,,Nie zostawiaj mnie”, lub,
co gorsza, ,,Zabierz mnie ze soba”. Czy jednak tak naprawdg¢ nie chciata powiedzie¢: ,,Wez mnie...”?

Co sie ze mna dzieje? — zastanawiata si¢. Zaczynam wariowac.

Wtulita si¢ w zamszowa kurtke. Przez dziesig¢ sekund trzymata ja przy policzku, przesuwata
szorstka materig po odstonigtych ramionach, wdychata pizmowy zapach. Dziesi¢¢ sekund tylko dla

niej.

Podrozowali w milczeniu 1 Tavy byta za to wdzigczna. Nie ufata temu, co moglaby powiedziec.
Jestem zmgczona, moéwila sobie w milczeniu, dlatego czuje si¢ zagubiona i1 niemadra. Jutro
z powrotem bgdg soba.

Jago zajechat przed frontowe drzwi plebanii 1 spojrzat na dom.

— Nie wydaje si¢, by twdj ojciec juz wrocit. Pojs¢ z toba? Upewni¢ sig, czy wszystko jest
w porzadku.

— Naprawdg nie ma potrzeby — odparta szybko, si¢gajac do klamki w drzwiach pasazera. —
Dobranoc 1 bardzo dzigkuje za kolacje.

Jak typowa uczennica, pomyslata. Nie byta zaskoczona ledwie styszalnym rozbawieniem w jego
glosie, gdy odpowiedziat:

— Cata przyjemno$¢ po mojej stronie.

A moj bol, pomyslata, gdy wbijala paznokcie w zacisnigte dlonie, gdy tak stala samotnie
w pograzonym w ciemnosciach domu, nastuchujac oddalajacego si¢ jeepa. Lecz czy kto§ nie

powiedzial, ze przyjemno$¢ 1 bol to dwie strony tego samego medalu?

— Pigkny dzien — powiedziat Ted Jackson, pojawiajac sig nagle. — Méwia, ze nadchodzi kolejna

fala upatow.



— No ¢0z, zawsze mozemy mie¢ nadziej¢ — odpowiedziata Tavy, przystrajajac t6zko pakami réz
w szerokim wachlarzu kolorow od jasnej czerwieni do szkartatu.

— Nadajesz kolorytu temu miejscu, mimo ze nie ma mebli?

Whbrew sobie Tavy spojrzata na okna pierwszego pigtra.

— Nie wszystkie pokoje sa puste — powiedziala.

— Na gorze, moze. Pracowali$cie wczoraj do pdZzna wieczorem?

— Tak.

— Jim zapomniat termosu z herbata 1 gdy wrécit po niego, zobaczyt swiatto. — UsSmiechnat si¢ od
ucha do ucha. — Zastanawiat si¢ dlaczego, a ja mu powiedzialem wtasnie to.

Tavy poruszyta si¢ niespokojnie 1 poczuta, jak ciern uktut ja w palec.

— Tak, tak wtasnie byto — powiedziala, ssac zbierajaca si¢ krew.

Ted pokiwat glowa.

— Niegrzeczne ciernie — powiedziat, gdy odchodzit. — Musisz by¢ ostrozniejsza, panno Tavy.

Cholera, pomyslata Tavy, gdy wracata do domu. Najwyrazniej w pewnym momencie Jim byt
niewidocznym $wiadkiem ich spotkania. Nie, zeby bytlo co§ niestosownego w tym, co zobaczyl,
przypomniata sobie pospiesznie. Miejmy nadzieje, przyjazd Barbie zapewni bardziej owocny temat
plotek towarzyskich. Rzeczywiscie jednak musi by¢ bardziej ostrozna. Utozyta bukiet r6z 1 umiescita
wazon na stoliku w pokoju Barbie.

Gotowe, mrukneta. Zjaw sie szybko, dla naszego wspolnego dobra.

W ten weekend roze zwiedty 1 zostaty zastapione przez swieze. A Barbie wciaz nie byto. Kiedy
wspomniata o tym Jagowi, odpowiedziat niewzruszony, ze pojawi sig, gdy bedzie w petni formy, nie
wczesniej.

Nie wracal do rezydencji. Zamiast tego dzwonit do niej o szdstej kazdego wieczoru, proszac
o raport. Sama byta zdziwiona, jak szybko dostosowata si¢ do tego. Zerkala nawet na zegarek,
czujac, jak jej tetno przyspiesza, gdy godzina si¢ zblizala. W rozmowie starata si¢ by¢ chiodna
1 stanowcza, cho¢ dzwigk jego glosu powodowatl, ze wewnatrz cata sie trzesta. Na szczescie bylo
wiele zupetnie bezpiecznych nieosobistych tematdéw, ktdre nalezalo poruszy¢. Prace postgpowaty
w dobrym tempie.

Co wieczor, juz po powrocie do domu, Tavy wpadata w otchtan ztosci na swa wlasng stabos¢.

Kolacja w Grange okazata si¢ wielkim btedem, piknik byt jeszcze gorszym pomystem. We wsi juz
znaczaco Ja pytali, jak jej si¢ pracuje, musiata wigc ostroznie odpowiadac, by nie popetni¢ bledu
1 nie by¢ Zle zrozumiana. Stowa szybko przechodzity z ust do ust 1 rozsiewaty plotki. Niedawno dwa
razy poszta do sklepu, by uzupeini¢ zapasy mleka i herbaty i — na jej widok — nagle wszystkie

rozmowy si¢ urywaly. Réwnie dobrze mogli jednak dyskutowa¢ o spotkaniu w parafii, ktére pastor



zaplanowat na $rodowy wieczor, by archidiakon mégt wygtosié¢ mowe o zamknigciu parafii Swigtej
Trojcy. Pismo rzeczoznawcy otrzymat trzy dni temu 1 bylo ono naprawde¢ pesymistyczne; potrzeba
byto minimum dwiescie tysigcy funtow na remont wiezy 1 elewacji reszty budynku, w tym dachu.

— Mysle, ze to jest to, co nazywaja wyrokiem §mierci — powiedzial pan Denison smutno.

Miata nadziej¢ na natychmiastowe protesty przeciwko planowanemu zamknigciu, ale takowe nie
nastapity. Dziwne, pomyslata, zwazywszy na ilo$¢ parafian uczestniczacych we mszy w kazda
niedzielg. By¢ moze byli tak zaskoczeni, ze nie wiedzieli co powiedziec.

Niedtugo potem czekato ja nowe zdziwienie. Gdy lekko roztargniona wrocita na plebanig
w czwartek wieczorem, znalazta mata torb¢ podr6zna ojca.

— Wyjezdzam na kilka dni — powiedzial. — Spotkam si¢ z Derekiem Castletonem, starym
przyjacielem ze studidw. Jestem pewien, ze styszata$, jak ja 1 twoja matka wspominaliSmy o nim. Byt
swiadkiem na naszym §lubie.

— Czy to ten, ktéry byt za granica na misjach?

-Tak, on 1 jego zona wrocili kilka lat temu 1 mieszkaja w Milcaster. — Zapiat zamek w torbie. —
Odnowilismy kontakt, méwitlem mu o tarapatach, w jakich znajduje si¢ parafia Swietej Trojcy.
Poprosit mnie o przedstawienie sprawy.

— Czy myslisz, ze moze zasugerowac rozwiazanie? — zapytata z nadzieja.

— By¢ moze — odpowiedziat. — My po prostu musimy... Poczekamy, zobaczymy. — Pocatowat ja
we wlosy. — Poradzisz sobie, kochanie? Wroce w sobote.

— Wszystko bedzie dobrze — zapewnita go.

Ledwo ucicht warkot silnika, zadzwonit telefon.

— Obawiam sig, ze pana Denisona nie ma — przygotowata odpowiedz, gdy podnosita stuchawke.

— Octavio. — Rozpoznata niski gtos 1 mimo woli jej serce szarpngto si¢ w podnieceniu. — Niestety,
nie mogltem zadzwoni¢ wczesniej. Lot byt opdzniony.

— Nie ma znaczenia — powiedziata, dodajac, pospiesznie: — przeciez nie musisz dzwoni¢ do mnie
kazdego wieczoru.

— Och, mysle, ze musze — odpowiedziatl cicho. — Jak inaczej dowiedzialbym si¢ o postepie prac?
Jutro nastapi zmiana planu. Styszalem o stole 1 krzestach do sprzedania w domu na wsi okoto
trzydziestu mil stad. Proponuj¢ pojecha¢ rano, Zzeby je zobaczy¢, a jesli nam si¢ spodobaja,
sprobujemy je wylicytowac.

— Ale to twoja jadalnia 1 meble — powiedziata, zacinajac si¢. — Nie ma powodu, zebym ja tez
jechata.

— Tu si¢ réznimy — powiedziat zywo. — Zabiorg ci¢ z Ladysmere o jedenastej. Rozkaz szefa.

Roztaczyt sig. Podczas samotnej kolacji probowata wyrobi¢ w sobie niechg¢ do jego aroganckich

1 dominuyjacych zachowan, ale na prozno. Przez glowe, niczym refren, przebiegaty stowa: Jutro go



zobacze. Jutro z nim bede.

Absurdalnos¢ tego byta az zenujaca.

To dlugo nie potrwa, wkrotce przestang budowaé zamki z piasku 1 znéw bede rozsadna Octavia
Denison.

Nastepnego dnia, zgodnie z tym postanowieniem, wyjgla z szafy szara spodnicg, ktora nosita
w szkole, wtozyta do niej bawetniana bluzke 1 spieta wlosy w luzny we¢zet. Gdy byta w pracy, nie
byto czasu na rozmyslanie.

Jago przybyt punktualnie, w ciemnych dzinsach, wyblaktej koszuli w kolorze indygo 1 w okularach.

Spojrzat na nia, unidst brwi. Jego wzrok zatrzymat si¢ na jej wtosach.

— Bardzo biznesowo.

— Bo to jest biznes — odpowiedziala lakonicznie. — M6j wypoczynek zaczyna sig jutro.

Chrzaknat.

— Uwazam si¢ za skarconego.

Meble do licytacji staty w wyznaczonym miejscu, ale zamiast uda¢ si¢ prosto do jadalni, Jago
wedrowal od pokoju do pokoju, tworzac notatki w swoim katalogu, a Tavy, coraz bardziej
zdezorientowana, podazata za nim.

— Myslatam, ze przyszedies$ po stot — powiedziata w koncu.

— Tak — odpowiedziat cicho. — Ale to nierozsadne okazywac entuzjazm, gdy wokoét jest petno
kupujacych.

W zwiazku z tym, gdy dotarli do jadalni, Tavy starata si¢ zachowywaé pokerowa twarz. Jago
z udawanym podziwem patrzyt na ozdobnie oprawiony obraz olejny przedstawiajacy wypas bydia
w nieprawdopodobnie ponurej szkockiej dolinie.

— Zbierasz inspiracje do swojej pracy? — zapytata dyskretnie.

— Jak mogtbym kiedykolwiek namalowac¢ co$ takiego? — zapytat 1 odwrocit sig, by spojrze¢ na
stot.

To byta najlepsza rzecz, jaka zobaczyli do tej pory. Elegancki, okragly stot z orzecha wtoskiego,
na pigknej podstawie, z oSmioma pasujacymi krzestami.

Tavy sttumita jek zachwytu i1 zobaczyta, ze Jago réwniez pozwolit sobie na szybki usmiech
zadowolenia.

Zdajac sobie sprawe, ze sa obserwowani, zblizyla si¢ do Jaga.

Powiedziata jasnym, donosnym glosem:

— Wszystko w porzadku, kochanie, ale chcemy refektarz i kilka tych wielkich krzeset z konca sali.
Obiecates mu.

Jago spojrzat na nia z ukosa.



— Nie rob ze mnie krdla Artura, laleczko. Chodzmy. By¢ moze bede mial wigcej szczgs$cia z toba
w sypialni.

Kiedy dotarli do gtéwnej sali, Tavy probowata trzymac si¢ na uboczu, ale r¢ka Jaga stanowczo
trzymata ja pod ramig.

— Podobno jest dobry pub w wiosce — rzucit. — Chodzmy na wczesny obiad, a potem wrocimy na
licytacje.

Zamowili zestaw zawierajacy grube plastry szynki, dwa rodzaje pasztetdw, trzy rodzaje sera
1 zielonej sataty, do tego tace z piklami 1 konfiturami, pétmisek na masto 1 chrupiacy chleb. Popijali
wszystko chtodnym cydrem.

— Dziewczyna przy stoliku obok ciagle patrzy na ciebie 1 szepcze co$ do matki — powiedziata. —
Mysle, ze zostates§ rozpoznany.

— Nawet w tym cieniu?

— Dos¢ tatwo cie rozpoznac.

— Ty nie poznata§ — powiedzial. — Gdy pierwszy raz si¢ spotkaliSmy, nie miatas pojgcia, kim
jestem.

— Chciatam tylko, zebys sobie poszedt.

— Podczas gdy ja bardzo chciatem zostac.

— Proszg, nie mow takich rzeczy. — Cos drgngto w jej glosie.

— Dlaczego? Nie lubisz by¢ pozadana? Czy masz kompleks tego idioty Patricka?

— Jestem staroswiecka — odpowiedziata. — Nawet jesli nieszczegdlnie stodka. A twoja fanka
wtasnie nadchodzi.

— Nie mam zamiaru zapomina¢ — powiedzial w zadumie. — Jakie stodkie staro§wieckie zdanie.

Patrzyta, jak Jago zwrdcit si¢ z uSmiechem w strone oniemiatej z wrazenia dziewczyny, mtode;j
1 bardzo tadnej. Przyniosta jedna z biatych papierowych serwetek 1 nie§miato zapytata o autograf.

— Mogg zrobi¢ co$ lepszego. — Wzial pidro, ktdére mu podata. — Stan nieruchomo.

Studiowat przez chwilg jej zarumieniona twarz, nastgpnie przystapil do tworzenia szkicu na

serwetce.



ROZDZIAL JEDENASTY

Tavy byta zadowolona, ze nie licytowali okropnego obrazu ze szkockim bydtem, ktory, pewnie dla
samej ramy, poszedt za dziesig¢ funtow.

Kiedy w koncu przyszta kolej na stot 1 krzesta, na sali uniost si¢ las rak. Tavy szturchneta Jaga.

— Nie zamierzasz licytowac? — szepngta.

Potrzasnat glowa.

— Licytujacy robi to za mnie, na zlecenie.

— Cztowiek, ktory nas obserwowat, tez chce kupi¢ stot.

— Zeby zarobié na jego odsprzedazy — odpowiedziat cicho. — Podczas gdy ja naprawde go chce.

— Ale on podbije ceng, musisz mie¢ limit wydatkow — powiedziata.

— Zaptacg tyle, 1le bedzie trzeba za cos, czego naprawde chce. — Jego wzrok spoczat na niej. — Nie
wiesz tego jeszcze, Octavio?

Spojrzata na swoj katalog.

— Nie sadze, zebym cie w ogdle znata — powiedziata bardzo cicho.

Koniec koncow Jago wylicytowat mebel. Przeciwnik uznat wyraznie, Ze tej bitwy nie wygra.

— Wszystko ma by¢ dostarczone w poniedzialek — powiedzial Jago z satysfakcja, gdy wyruszali
w strong¢ Ladysmere. — Dom zaczyna taczy¢ si¢ w cato$¢ — dodat. — To wspaniate uczucie.

— Mam nadzieje, ze Barbie spodoba si¢ rownie mocno, kiedy przybedzie — powiedziata spokojnie.

— To nastapi lada dzien.

Zaparkowal tuz przy gtownym wejsciu 1 wytaczylt silnik, zwracajac si¢ do niej:

— Mam wrazenie, ze cig intryguje — zauwazyl. — Dlaczego nie pytasz mnie o nia?

Tavy wzruszyta ramionami w obronnym gescie.

— Bo to nie ma nic wspolnego ze mna.

I poniewaz nie chee ustysze¢ odpowiedzi, pomyslata.

A glos$no powiedziata:

— Nie chciatabym znaleZ¢ kolejnego wazonu ze zwigdtymi r6zami, to wszystko.

— Czyzby? — W jego glosie wyczuwalo si¢ napigcie. — Czy to naprawde¢ wszystko, Octavio?

— Tak — rzekla z naciskiem. — Jestem pewna, ze masz by¢ gdzie indziej, wigc sprawdzg wszystko
1 pozamykam.

— Zrobimy to oboje — odpowiedziat. — Potem zawioze ci¢ do domu. I nie kto¢ si¢ ze mna — dodat
widzac, Ze juz otwiera usta.

Wzigta gleboki oddech 1 odpowiedziata:



— Jak sobie zyczysz.

Nie powinnam da¢ si¢ wciaga¢ do takiego rodzaju dyskusji, pomyslata, czujac jak bezsilnos¢
odzywa si¢ w niej po raz kolejny. To jest gtupie 1 daremne, po prostu czyni¢ si¢ nieszczesliwa, a nie
mam prawa 1 powodu, by tak si¢ czuc.

Robotnicy odeszli 1 Tavy zrobita obchod, by sprawdzi¢, czy dom jest zabezpieczony na weekend.
Celowo robita to powoli, majac nadzieje¢, ze Jago zmeczy si¢ oczekiwaniem i odjedzie.

Nie miata jednak szcze$cia, bo kiedy wyszta, stat oparty o jeepa 1 rozmawial z Tedem Jacksonem.
Ich twarze byty powazne 1 skupione.

Zauwazywszy ja, Ted pomachat reka na pozegnanie 1 odszedl do swojego vana.

Gdy wsiadta do jeepa 1 zapigta pasy, Jago powiedzial nagle:

— Dlaczego mi nie powiedziatas?

— Co miatam ci powiedziec¢?

Ze popelnitam fatalny btad, zakochujac sie w tobie? Ze w kazdej minucie, ktora z toba spedzam,
tocz¢ bitwe, by to ukry¢, zwlaszcza gdy si¢ uSmiechasz czy flirtujesz ze mna, bo w zyciu nic nie
nauczyto mnie radzi¢ sobie w takich sytuacjach? A wiem, ze gdybym byta daleko od ciebie, bol
bytby jeszcze gorszy.

Najstraszniejsze, ze gdy jesteSmy sami, marz¢ o twoich ustach, twoich dloniach dotykajacych,
zniewalajacych, wtadczych. Gdy jestesmy osobno, wypetniasz mi sny w sposob, ktérego wezesniej
nigdy bym sobie nie wyobrazita.

Obrocit si¢ w fotelu 1 spojrzat na nia.

— O $rodowym spotkaniu z archidiakonem. Ted mowi, ze cala wie$ wie, ale ty nie wspomniatas
o tym ani stowem.

— Przeciez nie ma ci¢ tu w tygodniu.

— Zazwycza] nie — powiedzial. — Ale w najblizsza Srod¢ mam zamiar zosta¢. Czy ci si¢ to podoba,
czy nie, bede tu mieszkal, Octavio, a koscidt parafialny jest wazna czes$cia zycia wsi. Oczywiscie, ze
cheg bra¢ udzial w dyskusji nad jego losem. Chociazby ze wzgledu na twojego ojca. Musze zamieni¢
z nim stowo, gdy ci¢ podwiozg¢ na plebanig.

— Wyjechat — odpowiedziata i ugryzta si¢ w jezyk.

— Kiedy wroci?

— Jutro — odrzekta niechgtnie. — Odwiedza starego przyjaciela. Kogos, kto moze pomdc.

— Czasami now1 przyjaciele rowniez moga okaza¢ si¢ przydatni — przerwat. — Bardzo mi przykro,
Octavio. To wyjasnia, dlaczego bytas dzi§ taka wycofana. Musisz si¢ strasznie martwic.

Zesztywniala.

— Wycofana? Nie bylam tego §wiadoma.



Gdy w polu widzenia pojawily si¢ drzwi, oboje zamarli. Tavy pochylita si¢ do przodu
z okrzykiem przerazenia.

Na catej dtugosci, biata farba, duzymi, nierownymi literami napisano stowa ,,suka” 1 ,,szmata”,
w dodatku szyba bylta sttuczona.

— Dobry Boze — powiedziat Jago 1 gwattownie zatrzymat jeepa. Wyskakujac, rozkazat: — Zostan tu.

Zrobita, jak kazat, w duzej mierze dlatego, ze zbyt mocno sig trzgsta. Ciagle miata przed oczami te
wstretne stowa. Oskarzajace. Oszczercze.

Ale dlaczego?

Jago wrdcit, mial ponure spojrzenie.

— Nie ma nkogo — powiedziat. — Prawdopodobnie zostawili trochg¢ odciskow palcow, wigc mozna
zawiadomi¢ policj¢. Checesz?

— Nie, to... to musieli by¢ wandale — odpowiedziata ochryptym glosem.

— Skoro tak mowisz. Emulsja 1 farba sa jeszcze wilgotne, wigc jesli si¢ pospieszymy, mozemy
wyszorowac drzwi. W kazdym razie warto sprobowac. Podaj mi r¢ke 1 daj klucze. Sprobuj¢ usunaé
farbe, ale na rozbita szybe wiele nie poradzg. Zadzwoni¢ po Teda Jacksona. Stawiam, ze wsrdd jego
przyjaciot jest szklarz, ktory moze pomoc w tym nagtym wypadku.

— Nie — odpowiedziata szybko. — Nie, nie chcg nikogo z wioski. Nie chce, zeby si¢ dowiedzieli.
Znajde kogo$ w ksiazce telefoniczne;.

— Usiadz sobie, a ja to sprzatne. Jeste§ blada jak Sciana. Czy twoj ojciec ma jakas brandy?

Skingta gtowa.

— Na szczycie regatu, w swoim gabinecie — odparta, ciagle oszolomiona. — Trzyma dla parafian,
ktorzy przezywaja trudne chwile.

— Wigc na pewno kwalifikujesz si¢ na jedna porcje, jesli nie dwie. — Zanim zdazyla
zaprotestowac, wziat ja w ramiona 1 zaniost do salonu, ktadac na kanapie. — Pobadz tu przez chwilg,
ja si¢ wszystkim zajme.

Gdy wrocit z brandy, powiedziata:

— Nie wierzysz, ze to chuligani. Myslisz, ze to Patrick, prawda?

Spojrzat zaskoczony.

— Whasciwie nie. — Zacisnat usta. — Mysle o kim$ innym.

Skrzywila sig, pijac brandy, ale poczuta, ze uSmierza uczucie bezsilnosci.

— Przypuszczam, ze masz na mysli Fiong. Ale dlaczego?

— Fiona przezywa powazne rozczarowanie 1 to moze si¢ z tym wiazac.

Usiadta, jej zrenice rozszerzyly sig.

— Co si¢ stato? Ona 1 Patrick si¢ rozeszli?

— Nie wiem i nie obchodzi mnie to, ale czy bytoby to cos$ ztego?



— Tak.

— Na mito$¢ boska — powiedzial ze znuzeniem — nie moéwimy o jakiej$ Julii 1 Romeo, ale o parze
bezwarto$ciowych oszustow, jesli pamigtasz.

— Innymi stowy, bedzie lepiej, jesli beda zy¢ bez siebie? — Wzigla gleboki oddech. — Tak ludzie
zwykle méwia, nieprawdaz? Zapominaja jednak o czym$§ waznym.

— O czym?

— Ze nie sposob przestaé¢ kochaé, nawet gdy jest to niewlasciwa osoba. To sie zdarza i nie ma
znaczenia, czy jest to jednostronne, czy nie. Ze mozesz skonczyé samotnie, bardziej niz by sie
przypuszczato.

Przerwata, nie majac odwagi spojrze¢ w gore, przestraszona, ze ujawnita zbyt wiele.

Zapadtia cisza, po ktorej Jago powiedziat z ironia:

— Chyle czoto przed twoja ponadprzecig¢tna madroscia w kwestiach sercowych, Octavio. Cho¢
moze madros$¢ nie jest tu najtratniejszym terminem. Teraz, wybacz mi, proszg, wracam do spraw
bardziej przyziemnych.

Zatrzymat si¢ w drzwiach 1 powiedziat:

— Przy okazji, masz tu dobry koniak, wigc staraj si¢ nie traktowac go jak lekarstwo, ale jako
kolejne z przyjemnych doswiadczen zyciowych, ktore do tej pory omijatas.

Jak smial powiedzie¢ jej cos$ takiego? Poza tym, co jesli wciaz jest dziewica? To byta tylko jej
sprawa. I nadal bgdzie, do momentu, az kiedys, w przysztosci, gdy odkryje swoje zmysty 1 przestanie
ptaka¢ do ksigzyca, spotka kogo$s godnego, uczciwego 1 opiekunczego. Kogos, kto ucieszy si¢, ze na
niego czekata.

Potozyta sig, zamkneta oczy 1 pozwolita dryfowa¢ swoim myslom. Fiona Culham, ktora kiedys
wysSmiewata ja jako chudego rudzielca, przyjechata tu, aby na drzwiach plebanii wymalowac
wyzwiska 1 rozbi¢ jedna ze szyb? To prawie niemozliwe.

Prawie...

Pamigtata przeciez wizyt¢ Fiony w Ladysmere i1 stabo zawoalowane grozby, ktore rzucita przy
pozegnaniu.

To nie ma zadnego sensu, pomyslata ze znuzeniem.

Dopita brandy 1 poszla zanie$S¢ szklanke¢ do kuchni. Frontowe drzwi byly zamknigte, ale na
zewnatrz ustyszata energiczny odglos szorowania szczotka.

Wyjeta piwo z lodowki, otworzyta je 1 wyszta tylnymi drzwiami. Obeszla dom, dochodzac do
miejsca, gdzie pracowat Jago.

Odwrocit sig 1 uSmiechnat.

— Ach — powiedzial. — Od kierownika projektu do ratownika. — Wzial piwo. Patrzyta, jak pije.



Zszokowana zdata sobie sprawe, ze rowniez jest spragniona. Spragniona i gtodna. Jego.

— Swietna robota. Farba prawie znikngta — powiedziata pospiesznie, bojac sie, ze si¢ zdradzi.

— Napis moze, ale cata reszta wymaga¢ bgdzie profesjonalnej pomocy — obrzucit pogardliwym
spojrzeniem swoje dzieto.

Zmusita si¢ do usmiechu.

— Coz, po $rodzie to nie bedzie juz wigcej nasz problem.

— Moze bedzie lepiej, niz myslisz — zasugerowat.

— Mam wrazenie, ze wtadza koScielna ma juz wyrobione zdanie. — Spojrzata na drzwi. — Jestem
bardzo wdzigczna za to, co zrobites, ale nie moge ci¢ dtuzej zatrzymywac. Spedzite$ tu stanowczo
zbyt duzo czasu.

— Jesli to jest wskazowka dla mmie, by sobie pdj$¢, zapomnij o tym. Nigdzie nie ide —
odpowiedziat serdecznie.

— O czym ty mowisz?

— Nie pozwolg spedzi¢ ci samotnej nocy. Mozemy si¢ zatrzymac tu albo pojecha¢ do Barkland
Grange.

— Mowisz, jakbys juz za mnie zdecydowal, ale to Smieszne. Tak naprawdg nie wierzysz, ze ten ktos
wroci — powiedziata famiacym si¢ glosem.

— Raczej nie — odpart. — Wiem tylko, Ze lepiej by¢ przezornym, 1 myslg, ze twdj ojciec podzielitby
moje zdanie.

— Ile razy mam powtarza¢ wam obu, zZe nie jestem dzieckiem!

— Coz, kiedy bede przekonany, dam ci zna¢ — odrzekt. — I nie dasaj si¢ bez przyczyny, moja stodka
— przerwal, a potem powiedzial tagodniej: — Czy naprawdg chcesz spedzi¢ noc, dygoczac, z glowa
pod koldra, Octavio? Czy nie bytoby tatwiej, styszac odglos mojego chrapania?

Jego szeroki usmiech namawiat.

— Nie wiem. — Przygryzta wargg, starajac si¢ nie uSmiechnac¢. — Chrapiesz?

— Nie mam zielonego pojecia, ale mozemy sprawdzic.

— Moze po prostu wloze wate do uszu.

— Dobry pomyst. — Dopil piwo 1 wstat. — Jesli chodzi o jedzenie, to polecam indyjska restauracje
w Market Tranton. Sugerujg, ze kiedy tu skoncze 1 wezme prysznic, zamoOwimy co$ 1 spedzimy
spokojny wieczor przed telewizorem.

— Naprawde myslisz, ze kto$ przywiezie tu curry?

— Chcesz si¢ zatozy¢? — Przygladal jej si¢ przez chwilg. — Jesli wygram, zmienisz ten stroj
biznesowy na bardziej atrakcyjny.

— A jesli ja wygram? — Zaschto jej w ustach.

— Wtedy mozesz ustali¢ swoja nagrode, za wyjatkiem oczywiscie wysytania mnie w droge



powrotna — odpart migkko.
Gdy cisza migdzy nimi zaczeta si¢ przedtuzac, ustyszata wlasny gtos:

— Chceg kurczaka Biriyani z chlebem naan.

Kolacja byta pyszna, poczawszy od przystawek, poprzez kurczaka, a skonczywszy na jasnym
piwie. Po uprzatni¢ciu stotu powiedziata:

— Po alkoholu lepiej zrobig mata czarna.

— Nie uda mi si¢ skusi¢ ci¢ na odrobing koniaku? — uSmiechnat sig.

Prawdopodobnie skusitby§ mnie, Zzebym poszta za toba do bram piekta — taka nieproszona mysl
przyszla jej do glowy, ale zostata btyskawicznie odepchnigta.

Siggneta w dot, aby oprozni¢ zlew, starajac si¢ nie pokazywac oblanej rumiencem twarzy.

— Nie, chyba ze chcesz, zebym zasneta przed telewizorem. Chodzmy zobaczy¢ twoj poko;.

— To nie jest konieczne. — Wskazat na sofg, ktora zaymowat. — Wystarczy koc 1 poduszka.

— Poscielenie wolnego t67ka nie sprawi zadnego klopotu.

— Wolatbym zosta¢ tutaj — powiedzial tagodnie, ale bardzo zdecydowanie.

— Oczywiscie. Jesli cheesz. Czy moge cos jeszcze dla ciebie zrobic¢?

— Nic a nic. Tak jest dobrze. — Usmiech byl ledwie widoczny. — 1dZ 1 $p1j stodko Przestan si¢

martwic.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Tavy przetrzasata toaletke w poszukiwaniu matej paczuszki, ktora tu kiedys$ ukryta. Znalazta ja na
samym koncu dolnej szuflady. Rozpakowata 1 wytrzasnela zawarto$¢. Byl to letni szlafrok, ktory
matka data jej przed wyjazdem na studia. Bialy, haftowany, ozdobiony zlotymi kwiatami
1 ciemnozielonymi li§¢mi na tle traw. Taka tadna rzecz 1 nigdy nienoszona.

Az do teraz.

Przymierzyta. Ciekawe, co sobie pomysli, gdy ja zobaczy.

Zatozyta szlafrok 1 zwiazata go wokot smuktej talii. Wyszczotkowata wlosy, az staty sig ISniace.
Spojrzata ostatni raz w lustro. Byla blada, a oczy btyszczaty jej z nerwow. Musiala opiera¢ sig na
instynkcie, a nie na doswiadczeniu.

Nie chce by¢ juz taka dziewczyna, pomyslata.

Jago nie ogladat telewizji. Pokoj tonat w ciemnos$ciach, lecz gdy tylko pchneta drzwi, zapalita sig
lampa przy sofie. Jago usiadl, popatrzyt na nia. Kotdra zsun¢ta sig z jego ciata.

— Co sig stato? Styszatas kogos? Cos? — spytat:

— Nie.

— To dlaczego tu jestes?

Wczesniej wszystko wydawalo sig¢ proste. On moze jej nie kocha, ale pragnie. Mowity to jego
pocatunki.

— Nie mogg spac, nie lubig¢ by¢ sama — powiedziata. Szukata jakiejs odpowiedzi w ciemnej twarzy
1 zw¢zonych oczach. — Jago, ja... ja chce, zebys byt ze mna, proszg.

Kiedy w koncu si¢ odezwat, jego gtos byt lekki, niemal rozbawiony:

— W takim razie, kochanie, zdejmij to tadne co$, co masz na sobie, 1 chodz tu.

Az podskoczyla z niedowierzania.

Oparl si¢ o poduszke z r¢kami skrzyzowanymi na nagiej piersi. Delikatny usmiech zakwitt
w kacikach jego ust. Nie sposéb byto utozsami¢ go z pozadaniem.

— Nie rozumiem — powiedziala.

— To bardzo proste — odpart przeciagle. — Wydaje sig, ze jesteSmy o krok od intymnego spotkania,
ktore chee z przyjemnoscia rozpocza¢ widokiem twojej nagosci.

To nie tak miato wyglada¢. Nie potrafita wyrazi¢ tego stowami. To nie tak miato by¢...

Wyobrazata sobie, ze podejdzie do niej 1 wezmie ja w ramiona. Jej twarz z zachwytem wtuli sie

w jedwabistos¢ jego ciata, wdychajac jego zapach, smakujac go, zanim on zlozy pocatunek na jej



ustach i odstoni jej ciato.

— Masz watpliwosci? — Pytanie zabrzmiato szyderczo. — Bardzo madrze. Zrozum co$, Octavio. Nie
jestem twoim pledem ani nagroda pocieszenia. Jesli mozesz w to uwierzy¢, to nie jestem tu, by
wykorzysta¢ sytuacj¢ 1 uprawiaé przypadkowy seks — dodat. — Gdy to przemyslisz, bedziesz mi
wdzig¢czna, bo tak nie powinien wyglada¢ twoj pierwszy raz z m¢zczyzna. Powinien co$§ znaczy¢.

— Czy moglbys przestac traktowac mnie jak dziecko? — odpowiedziata tamiacym si¢ gtosem.

— To zdecydowanie bezpieczniejsze niz traktowanie ci¢ jak kobiety. Teraz wro¢ do swojego
pokoju 1 niech kazde z nas sprobuje odpoczac tej nocy.

Poczuta pierwsza, goraca fal¢ upokorzenia, zebrala poly szlafroka w zaci$nigta pies¢, druga
mocno przycisngta do drzacych ust i uciekta po schodach na gore, z powrotem w ciemnos$¢ 1 ciszg.

Nie pozwolita sobie na ptacz. L.zy byly nagroda. Nie zastuzyta na nie.

Rzucita szlafrok na dywan 1 wsungla si¢ do tozka. Chwycity ja dreszcze, gdy poczuta, jak chtod
poscieli spotkat si¢ z goracem jej ciata. Ukryta twarz w poduszce, by w daremnej tesknocie wymazaé
ostatnie pot godziny.

Co ja opetato? Tak naprawde nigdy nie chcial jej na powaznie. Na pewno nie, gdyz Barbie
wracala do jego zycia. Jego pocatunek byt niczym wigcej jak tylko odruchem warunkowym na
obecnos¢ kobiety. W dodatku byt w stanie go kontrolowac.

Mysl, ze stang jutro twarza w twarz, zmrozita ja. Poczuta pustke, jak gdyby wszystko, co radosne
1 pelne nadziei, uschto 1 umarto w jej wnetrzu. Prawdopodobienstwo opuszczenia Hazelton Magna
nie wydawato si¢ juz katastrofa, ale czym§ w rodzaju wybawienia. Mimo to z bélem zdata sobie
sprawg, ze nigdy nie bedzie jej dane zobaczy¢ konca prac w Ladysmere 1 odrodzenia tego miejsca.

Przynajmniej nie dopuscita do ostatecznej glupoty, méwiac mu, ze go kocha. Za to moze by¢ sobie
wdzigczna. Najlepiej niech Jago mysli, ze bylo to mieszanina ciekawos$ci seksualnej 1 potrzeby
zapewnienia otuchy. I Zze to przywiodto ja do niego. Wciaz zenujace, ale nie totalnie upokarzajace.
W tych okoliczno$ciach moglo napawac nadzieja. Nawet jesli jej serce bylo ztamane, on

przynajmniej nie bedzie o tym wiedziat.

Bede zrelaksowana 1 bede si¢ zachowywaé zwyczajnie, przysiggla sobie, kiedy wsypywata kawe
do ekspresu 1 wktadata kromki chleba do tostera.

Jasne bylo, ze wspomnienie ostatniej nocy jest tematem tabu.

Za nig otworzyly si¢ drzwi do kuchni. Zebrata si¢ w sobie 1 odwroécita, majac nadzieje, ze jej
twarz nie zdradza wewngtrznego niepokoju. Ku jej zdziwieniu nie byt to jednak Jago, lecz Patrick,
ktory stat tam, przeszywajac ja wzrokiem.

— C6z, mam nadziejg, ze jestes z siebie zadowolona — powiedziat zjadliwie.

Nigdy nie bylo gorzej, pomyslata, ale, dzigki Bogu, ty nigdy si¢ o tym nie dowiesz.



Uniosta podbrodek.

— Nie styszalam dzwonka.

— Bo myslatem, ze si¢ mnie spodziewasz.

— Nie — odparta. — Chyba Ze przyszedies$ przeprosi¢ za akt wandalizmu swojej dziewczyny.

— Chyba $nisz. — Podszedt do stotu kuchennego, rozrzucajac na nim zawarto$¢ szarej koperty. —
Widziatas te zdjecia?

— Nie mogta ich przegapi¢ — powiedziat Jago, zjawiajac si¢ w progu.

Miat na sobie ciemne dzinsy. Wiosy jeszcze wilgotne. I byt boso. Poruszat si¢ cicho jak kot. Stanat
przy Tavy.

— Przywiozte$ dla nas zdjgcia z wakacji, Patrick? — zapytal uprzejmie. Podniost niektore z nich,
unoszac brwi. — Powiedziatbym: blok, a nie luksusowe apartamenty. Jest tez odjezdzajaca Fiona. I ty,
calyacy ja na pozegnanie. Oraz wszystko inne. Jedna podpowiedz: Czy uwazasz, ze $§wiat jest
gotowy na te nogi?

Patrick byt szkartatny ze ztosci, kiedy nieporadnie chwytat fotografie.

— Trzymaj si¢ od tego z daleka — krzyknal. — A wlasciwie, co tu robisz?

Jago wzruszyl ramionami.

— Po wczorajszym ,,wystepie” twojej dziewczyny, zdecydowatem, ze Octavia potrzebuje ochrony
osobiste;.

— O tak! — zadrwit. — Wszyscy wiemy, co to oznacza, prawda?

— Oznacza to, ze spedzitem niewygodna noc na kanapie.

— Lzawa historia. — Patrick odwroécit sie¢ do Tavy. — Bedziesz tego zalowac. Nie jestes jedyna,
ktora potrafi robi¢ zdjgcia.

— Co ty méwisz? — Tavy upuscita na stot zdjecie, ktore ogladata. — Myslisz, ze miatam z tym co$
wspOlnego? — Pokrgcita gtlowa. — Na mitos¢ boska, Patrick, ja nawet nie mam porzadnego aparatu.

— Bylas tam w niedziel¢ rano. — Spojrzat na nig. — Kto inny mogt to zrobi¢?

— Wyobrazam sobie profesjonalist¢ z dobrym sprzgtem — powiedzial Jago, przeciagajac
samogtoski. — Jeden z wynajetych agentow, ktorych Hugh Latimer wykorzystywat do zbierania
informacji o sprawach bytej zony. A moze uwazasz, ze mozesz tatwo kontrolowac tych ludzi? Duzy
btad, panie Wilding, jeden z wielu, podejrzewam.

— Zamknij jadaczke albo zrobig to za ciebie — warknat Patrick.

— Nie radze — odpowiedziat gtadko. — Ja ¢wicze, ty nie.

— Jago... Nie... Prosz¢ — odezwatla si¢ Tavy niepewnym glosem.

— Nie martw sig, Octavio. Nie zrobi¢ mu krzywdy, chociaz moja niania prawdopodobnie

powiedziataby, ze powinien dostac¢ po gebie.



Spojrzat z pogarda na Patricka.

— Zatem wielki romans umart wraz z marzeniami Fiony o fortunie? Czy naprawd¢ myslates, ze to
przetrwa albo ze jeste$ jedynym w jej pozamatzenskim zyciu?

— Co ty, do cholery, o tym wiesz?

— Widocznie wigcej niz ty — odpart Jago. — Bo Hugh Latimer powiedzial mi, Zze nie byly to jedyne
fotografie pokazane na posiedzeniu dotyczacym ugody rozwodowej. Co wyjasnia, dlaczego tak nagle
zerwano negocjacje. Jej prawnicy wycofali sig¢, gdy rozpoznali wsrdod podejrzanych waznego,
zonatego klienta, ktéry na pewno nie chciat w tym uczestniczy¢.

Patrick postat mu jadowite spojrzenie.

— Klamiesz.

— W takim razie powiedz mi, gdzie ona jest — powiedziat cicho Jago. — A ja przeprosze za te
stowa. Domyslam sig, Ze jej ,,praca” na drzwiach plebanii byta rozstaniem z Hazelton Magna.

— A kim ty jestes, zeby tu moralizowac, ty szumowino uganiajaca si¢ za spddniczkami? — wsciekat
si¢ Patrick. — Czy powiedziales coreczce pastora, ze twoj] najlepszy kumpel miat zatamanie
psychiczne po tym, jak uciekle$ z jego zona? Ze sie do siebie nie odzywacie, bo zniszczyte$ jego
matzenstwo?

Spojrzat na zaskoczona twarz Tavy 1 uSmiechnat si¢ nieprzyjemnie.

— Nie? Tak myslatem.

Spakowat zdjecia 1 poszedt. Kilka sekund p6zniej ustyszeli trzasnigcie frontowych drzwi.

— Qj, to mi przypomina, ze musimy zadzwoni¢ do szklarza. Zrobimy to przed czy po kawie? —
spytal Jago.

Spojrzata na niego.

— Mozesz tak zrobi¢? Usia$c¢ i1 zjes¢ $niadanie, tak jakby nic si¢ nie stato?

— Mowitem ci, co si¢ wydarzy, Octavio. Jesli to pomoze, przepraszam, ze miatem racjg.

Zapadta cisza. Po chwili powiedzial:

— Nie zamierzasz mnie zapyta¢ o moj udziat w rozpadzie matzenstwa Pete’a 1 jego nastgpstwach?

— Nie, to nie moja sprawa — odpowiedziala Tavy, stawiajac garnek na kuchence 1 wyjmujac jajka
z pojemnika.

Kiedy ustawiata talerze 1 tyzki na stole, ztapat ja za reke. Jego glos byt szorstki 1 natarczywy.

— Czy to wszystko, co masz do powiedzenia?

Teraz nadszedt czas, by zapyta¢: Czy zona twojego przyjaciela ma na imi¢ Barbie? I czy dlatego
postanowite$ schowac si¢ w tej miescinie, zeby zadna gazeta nie mogla ci¢ namierzy¢ 1 zeby nie byto
powtorki skandalu?

Nie, nie mogg zapyta¢. Bo nie chce ustysze¢ odpowiedzi, pomyslata. Bo nie bede mogta tego



zniesc!

Wzruszyta ramionami 1 wyj¢ta dton z uscisku.

— Co tujest do powiedzenia? Masz swoje zycie, ja swoje. Nie podzielam twojego nonszalanckiego
podejscia do mitosci, matzenstwa 1 wiernosci. — Na moment zabraklo jej tchu. — Rozumiem, ze
w wyniku tego, co si¢ stato, Hiltonowie si¢ rozwiedli?

— Tak.

— Wigc nie muszg wiedzie¢ niczego wigce;.

— Okej, odt6zmy to na chwilg na bok. Jest jednak cos, o czym musimy porozmawiac¢. Ostatnia noc.

— Nie, nie ma o czym rozmawia¢ — odpowiedziata szybko. — Miates racje — dodata. Stowa ledwie
Mogg tylko przeprosic.

Jago dopiero po dtuzszej ciszy szeptem odpowiedziat:

— Po namysle stwierdzam, ze moze byloby lepiej, gdybym nie zostawal na $niadaniu. Dzigki za
kawe.

Zatrzymat si¢ przy drzwiach, patrzac na nia. Wykrzywit usta w nieprzyjemny w grymas.

— I za mozliwos¢ skorzystania z kanapy oczywiscie.

Odszedt, pozostawiajac w domu ciszeg i1 pustke.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Wczesnym popotudniem, gdy wtasnie skonczyta rozwiesza¢ pranie w ogrodzie, ustyszata wotanie
ojca. Odwrocita sig¢ 1 zobaczyta, jak kroczy przez trawnik.

Mial w reku kawatek papieru. Zakleta pod nosem, gdy rozpoznata rachunek od szklarza, ktory
miata zamiar odtozy¢ w ustronne miejsce.

— Moje stoneczko — przytulit ja. — Mam nadziejg, ze wszystko byto dobrze, gdy mnie nie byto. Co
si¢ stalo z frontowymi drzwiami?

— To dtuga historia. — Zmusita si¢ do usSmiechu.

— W porzadku. — Spojrzal na nia w zamysleniu. — Kawa czy co$ mocniejszego?

Wybrata herbatg. Lloyd Denison stuchat mocno okrojonej historii opisanej przez Tavy; jego twarz
przybrata srogi wyraz.

Gdy skonczyla, siedzial w milczeniu przez chwilg, po czym westchnat.

— Nie sadzitem, ze to powiem o kimkolwiek, moja droga, ale jestem naprawdg zadowolony, ze ani
Patrick, ani Fiona nie urodzili si¢ tutaj, wigc nie chrzcitem ani nie przygotowalem do sakramentéw
zadnej z tych osob. Gdybym to zrobit, czulbym, ze zawiodlem. Ale ciesze sig, ze Jago przyszedt ci na
ratunek 1 nie bytas sama.

Pochylita si¢, podniosta stokrotke 1 krecita nia miedzy palcami. Starata si¢ nie zmienia¢ wyrazu
twarzy 1 tonu gltosu.

— Tak, to bylo mite z jego strony.

Milczata przez chwilg, a potem zapytata z ciekawoscia:

— A jak c1 mingta podr6z? Czy fajnie byto ponownie zobaczy¢ pana Castletona?

— Jak najbardziej, ale to nie byt zwykly wyjazd. Obawiam si¢, ze wprowadzitem ci¢ w blad.
Derek nie jest juz dziekanem. Sze$¢ miesigcy temu zostat mianowany biskupem Milcaster, wigc jest
wakat na urzedzie dziekana. Zaprosit mnie 1 zaproponowat stanowisko.

Wzigta gleboki oddech.

— To wspaniale! Co odpowiedziates?

— Ze dam mu odpowiedz w ciagu kilku dni.

Zmarszczyta brwi.

— Czyli po wizycie archidiakona?

— Nie, moja droga. Nie mam nadziei na odroczenie egzekucji. Chciatem mie¢ troche czasu do
namyshu 1 na modlitwe. I oczywiscie, zeby porozmawiac z toba. — Wziat ja za reke. — Dowiedziec

si¢, co masz zamiar zrobi¢ ze swoim zyciem.



— No c6z, zamierzam zrobi¢ kurs nauczania, ale to nie zdarzy si¢ wczesniej niz w przysziym roku,
wigc mogg pojechac z toba do Milcaster, jesli chcesz. Bedg sig opiekowa¢ domem.

Zauwazyta jego zaktopotanie 1 powiedziata szybko:

— Chyba Ze masz juz kogos.

— No c¢6z, kochanie, tak. — Nadal wygladat na zaklopotanego. — Dean jest teraz sam 1 jego
gospodyni ma nadziej¢ tam pozosta¢. Byta z nim przez kilka lat 1 wydaje si¢ mita kobieta. Nie
mys$lalem jednak o tym. Jestem bardziej zaniepokojony, co z toba. — Oplott jej palce swoimi. — Czy
jestes absolutnie pewna, ze chcesz by¢ nauczycielka? Nie rozwazasz innych opcji?

Spojrzata na trawe.

— Tu bylo zawsze trochg za ciasno dla mnie. I nie chciatabym zostawac, zwlaszcza po tym, co si¢
stato. — Wzruszyta ramionami. — Tak, to dobry czas, by zerwa¢ z tym miejscem. Jestem pewna, zZe

znajdg jakies$ zaj¢cie dla siebie w Milcaster.

Nastepnego dnia rano, przy $niadaniu, powiedziata od niechcenia:

— Proponuj¢ zacza¢ mysle¢, co zabierzemy ze soba, kiedy wyruszymy.

Ojciec skrzywit sig.

— Mysl, ktora mrozi krew w zylach.

— Wigc moze uporzadkujesz swoje ksiazki 1 rzeczy, a ja zrobi¢ reszte?

— Kochanie, nie b¢dziesz miata czasu, przeciez masz prace.

— Wiasciwie, postanowitam zrezygnowac — odpowiedziata ostroznie.

— Ale nie powiedziatas mu jeszcze. — To bylo stwierdzenie, nie pytanie.

Poruszyta si¢ niespokojnie.

— Zadzwoni¢ do Barkland Grange pozniej. Moze go nie byc¢, czgsto tak jest.

— Oczywiscie. Jest bardzo pracowitym cztowiekiem — uSmiechnat si¢ do niej. — A teraz muszg 1§¢
na poranng mszg.

Tavy podeszta do telefonu, majac nadziejg, ze nie odbierze.

Rozmowg¢ przekierowano, ku jej zaskoczeniu, wprost do jego apartamentu.

— Octavio — powiedziat. — Miatem przeczucie, ze zadzwonisz, zeby mi powiedzie¢, ze chcesz
rzuci€ praceg.

— No tak. Byloby mi trudno ja wykonywac¢, bedac daleko stad — odpowiedziata sztywno.

— Uciekasz, Tavy?

— Oczywiscie, ze nie — zaprzeczyta szybko. Moze zbyt szybko. — Chodzi o to, Zze przeprowadzamy
si¢ wkrotce do Milcaster. M9j ojciec bgdzie nowym dziekanem.

— A ty kim bgdziesz? — spytat. — Corka dziekana serwujaca herbat¢ zonom duchownych?

— Przez jaki$ czas, dopdki nie dostang sig na kurs nauczycielski.



— Ach, tak — odpowiedzial. — Zdaje sig, ze po prostu musze pozwoli¢ ci odejs¢.

— Nie cheg zostawiac cie w potrzebie — zawahata si¢. — Upewnig si¢, ze meble beda bezpiecznie
dostarczone.

— To nie bedzie konieczne. Barbie przyjezdza dzi§ wieczorem. Zadba o to — przerwal na moment. —
Chyba Ze zechcesz ja poznac.

— Dzigkuj¢ — powiedziata szybko. — Wolg nie. Mam tutaj tysiac rzeczy do zrobienia.

— Zatem nie mogg ci¢ zatrzymywac.

— Nie — odparta. — No c6z, do widzenia.

Odtozyta telefon. Cata si¢ trzgsta.

— Kto$ o imieniu Charlie wilasnie przynidst to dla ciebie, kochanie. Powiedzial, ze od szefa.

— To kierowca Jaga. Pewnie przywidzt zaswiadczenie o zarobkach.

Wewnatrz koperty byl czek 1 kartka z napisem ,,Za wykonane ustugi”, podpisana ,,Jago Marsh”.

— Tato, to czek na dwa tysiace funtow — powiedziata, nie dowierzajac. — Nie mogg tego przyjac.
Nie, kiedy pracowatam tak krotko.

— Oczywiscie, ze tak, moja droga — odpowiedziat spokojnie. — Najwyrazniej byta§ cenionym
pracownikiem 1 dat ci premig.

— Wsadzg¢ go do skrzynki na cele charytatywne.

— Nie zrobisz tego — powiedzial stanowczo. — Pamigtasz, jak pracowatas w tej szkole za grosze? —
Poklepat ja po ramieniu. — Dlaczego nie wyjedziesz gdzie$s na wakacje? Kup sobie tez nowe ubrania
— przerwal na moment. — Oczywiscie musisz mu podzigkowac.

Tavy zgniotta w reku kartke od Jaga.

— Napisze do niego.

— Czy archidiakon spotka si¢ z nami w ratuszu? — spytata, gdy ojciec opuszczal plebani¢ w $rode
wieczorem.

— Najwyrazniej jest juz w drodze. Wydawat si¢ w ztym humorze, kiedy wczoraj dzwonil. Pytat,
czy skarzylisémy si¢ do gazet w zwiazku z zamknieciem Swietej Trojcy.

— Moze powinnismy byli — odparta Tavy w zamysleniu. — Ale teraz jest juz za p6zno — westchneta.

— Och, nie wiem — odpart pan Denison. — Moze era cudow jeszcze si¢ nie skonczyta.

Tavy pomyslata, ze w wiosce w tym tygodniu panowata dziwna atmosfera. Miata wrazenie, ze
rozmowy si¢ koncza, gdy si¢ pojawiata. Byto jasne, ze obecno$¢ nowej osoby w Ladysmere 1 jej
wtasna nieobecnos¢ zostaty odpowiednio odnotowane.

Tylko tego ranka podstuchata, jak June Jackson méwita do innej kobiety:

— Nowe meble dostarczane sa codziennie. Nawet najwigkszy materac, jaki Ted kiedykolwiek



widziat. Potrzeba byto czterech ludzi, zeby go wnie§¢ na gore — rozeSmiata si¢. — Mozna bez
problemu zgadnaé, co siedzi w glowie tego dzentelmena.

Tavy obrdcita si¢ na piecie 1 wrocita ta sama droga, ktdra przyszta, zanim zostata zauwazona.

Jeszcze nie podzigkowata mu za czek. Napisata kilka wersji, ale kazda nastgpna byla mniej
naturalna niz poprzednia i w koncu nie wystata zadne;.

Wolataby unikna¢ dzisiejszego spotkania, wiedzac, ze przyniesie ono tylko wigcej cierpienia.
Wiedziala jednak, ze musi tam p6j$¢ ze wzgledu na ojca.

Ubrata sie¢ w granatowa spodnice 1 biata bluzke, a wlosy upieta wysoko w kok na czubku glowy.
Na zewnatrz wygladata spokojnie 1 elegancko.

Kiedy przybyli, samochdd archidiakona stat juz zaparkowany niedaleko drzwi wej$ciowych.
Zebral sie spory ttum. Prawie wszystkie siedzenia byty juz zajete.

Tavy rozejrzata si¢ 1 zobaczyla twarze, ktorych nie rozpoznawata. Zauwazyta jednak Nortona
Culhama 1 jego zong.

Archidiakon stat z przodu sali, rozmawiajac z pania Wilding. Byt to wysoki megzczyzna
z przyklejonym do twarzy nieszczerym usmiechem. Kazdy w diecezji wiedzial, ze jest cztowiekiem
biskupa od brudnej roboty.

Gdy Tavy 1 pastor szli w ich strong, pani Wilding pospiesznie oddalita si¢ 1 dotaczyta do Patricka,
ktory siedzial z opuszczona glowa w drugim rzedzie.

— Widzg, ze spotkanie przyciagngto catkiem spory ttum. — Ton glosu archidiakona byt chtodny. —
Mam nadziejg, ze ludzie nie licza na zmiang decyzji.

— Kazdy ma prawo do nadziei, archidiakonie — odpowiedzial spokojnie pastor.

— Lacznie z toba. Jak sltyszg, masz propozycj¢ objgcia posady dziekana w Milcaster. Godne
pochwaty, ale troch¢ ambitne, biorac pod uwage okolicznosci. — Jego usmiech byl kwasny. —
Mniejsza z tym. Zaczynamy spotkanie?

Co archidiakon mogt mie¢ na mysli? — zastanawiala si¢, szukajac pustego miejsca. Nagle
zauwazyla, ze przywotuje ja jakas kobieta, niska, z siwymi wlosami 1 jasnymi, przenikliwymi
oczyma. Zrobita dla Tavy miejsce obok siebie.

— Wigc to ty jestes corka pastora — skomentowata zywo, gdy Tavy usiadta. — Poznaj¢ po wlosach.

Zdziwiona Tavy miata wlasnie zapyta¢ ,,Czy my si¢ znamy?”, gdy archidiakon postukat w stol,
wezwal do ciszy 1 oglosit przystapienie do modlitwy.

Stuchata, jak archidiakon méwi z modulowanym zalem o zamknigciu parafii.

— Ta decyzja nie byla tatwa, ale wymuszona na nas ze wzgl¢du na niebezpieczny, zrujnowany stan
techniczny budynku 1 wygérowane koszty naprawy. Bedziemy tu jednak odprawiac regularne akty

czcl, w ratuszu, 1 comiesieczne komunie.



— A kto bedzie to robi¢? — zapytal Ted Jackson. — Dostaniemy nowego pastora na miejsce pana
Denisona?

Archidiakon wstrzymat si¢ przez chwil¢ z odpowiedzia.

— Potrzeby parafii zostana zaspokojone przez cztonkdw naszego lokalnego zespotu.

W tym momencie pastor zabrat gtos:

— Prawdopodobnie znalazlbys za mnie zastgpstwo, gdyby kosciot zostal naprawiony przez osobg
prywatna.

— Obawiam sig, Ze w obecnym czasie nie ma na to nadziei.

— Wrecz przeciwnie — odpart beznamigtnie pan Denison. — Otrzymalem oferte na pokrycie catosci
kosztow renowacji, pod warunkiem ze parafia nadal bedzie funkcjonowac jak w przesztosci.

Wyjat koperte z wewngetrznej kieszeni ptaszcza i potozyl ja na stole.

— Moze powiniene$ podac szczegdly biskupowi.

Szok start usmiech z twarzy archidiakona.

— Oferta — powtorzyt ztowrogo. — Co to za oferta 1 dlaczego czekates az do tej chwili, zeby mi
o tym powiedzie¢?

— Kiedy zostata potwierdzona, bytes juz w drodze tuta;.

— A kto ztozyt t¢ oferte? — Archidiakon obrécit kopertg niemal pogardliwie.

— Ja. — Jago wyszedt na przdd sali, ignoruyjac szum, ktory temu towarzyszyt. — Nazywam si¢ Jago
Marsh. Osiedlitem sie tu niedawno. Ko$ciot Swietej Trojcy jest w samym sercu spotecznoci
1 chciatbym, zeby dalej tak byto. Jesli pieniadze to wszystko, co potrzebne, to moge je zapewnic.

— Styszatem o panu, panie Marsh. — Ton archidiakona byt lodowaty. — Twoje wyczyny w $§wiecie
muzyki rockowej sprawity, ze jest o tobie glosno. Domyslam sig, ze to jakas nieudolna proba
zdobycia akceptacji spotecznej. Przypuszczam, ze zdajesz sobie spraweg, ze potrzeba dwiescie
tysiecy funtow. Czy chcesz zbankrutowac?

— Nie mam zamiaru — odpowiedziat. — Przeprowadzitem niezalezne badania, ktore wykazaty, ze
z jakiego$ powodu poczatkowe szacunki byty zawyzone.

Po sali rozszedt si¢ szmer niedowierzania. W tym momencie wstata pani Wilding.

— Ta oferta nie moze zosta¢ przyjeta, archidiakonie. Rada parafialna kosciota nigdy sig na to nie
zgodzi. — Postala Jagowi jadowite spojrzenie. — To sa skazone pieniadze od cztowieka, ktory nie jest
godzien, aby zy¢ w poblizu przyzwoitych ludzi. Pastor, jak juz méwitam, byl z nnm w zazytych
stosunkach, a nawet pozwolit, by jego corka zostata skorumpowana przez tego... seksualnego
drapieznika.

Przerazona Tavy probowata instynktownie wsta¢ w ramach protestu, ale powstrzymata ja reka

sasiadki.



— Siedz spokojnie, dziecko. Niech powiedza, co maja do powiedzenia — szepneta.

Pan Denison siedzial milczaco ponury, ale archidiakon patrzyt z przerazeniem.

— Pani Wilding, rozumiem, ze ma pani obawy, ale za poméwienie grozi kara.

Wtedy wstat Norton Culham.

— Mowimy prawde. To skandal, co tu si¢ dzieje. Dziewczyna nie skonczyla uczelni, nie jest
w stanie utrzyma¢ porzadnej pracy. Uganiala si¢ za synem panmi Wilding, ale on nie byt
zainteresowany. Pewnie bytla zachwycona, gdy facet z duza ilo$cia pieniedzy pokazat jej, jak dobrze
spedzac czas. A potem zostata u niego w rezydencji, podobno pracujac. — Zasmiat si¢ nieprzyjemnie.
— Najbardziej prawdopodobne... ze pracuje na plecach. Jedno pomieszczenie w domu nadaje si¢ do
uzytku 1 jest to sypialnia. Moja Fiona podejrzewata, co si¢ dzieje, i postanowita zrobi¢ zdjgcia.
Znalazta tez rysunek, ktory zrobit... Nagiej dziewczyny — dodal z satysfakcja. — Mam go tutaj, zeby
kazdy mogt zobaczy¢.

— Chciatabym na niego spojrze¢ — odezwala si¢ sasiadka Tavy, trzymajac wtadczo wyciagnigta
reke.

Culham przekazat jej rysunek. Szybko rzucita na niego okiem 1 parskn¢ta.

— Tak jak myslatam, moja sypialnia — powiedziata. — A jakie prawo ma panska corka albo
ktokolwiek inny do inwazji w moja prywatno$¢ 1 robienie zdje¢? To jest wlamanie. A naga
dziewczyna na zdjeciu wyglada mi na pomnik przy jeziorze.

Odwrocita si¢ 1 zaczeta analizowaé Tavy, dotknigta do zywego 1 zarumieniona az po cebulki
wlosow.

— Jesli to jest ta mtoda kobieta, to Jago powinien porzuci¢ pomyst o zrobieniu kariery w tej
dziedzinie sztuki, bo w ogole nie widz¢ podobienstwa. Co pan na to, pastorze? — Wstata 1 szybko
podata mu rysunek.

— Zgadzam si¢ z pania — powiedziat cicho pan Denison, wyciagajac ztozona kartke papieru
z wewnetrznej kieszeni 1 otwierajac ja.

Tavy natychmiast rozpoznata ja jako szkic z kosciota.

— To niewatpliwie Octavia, zgodzisz si¢ ze mng archidiakonie?

Archidiakon, ktory wygladat, jakby chciat by¢ tysiace mil stad, mruknat co$ potakujaco.

— Chwileczkg — zawotat agresywnie Norton Culham. — Kim wtasciwie pani jest?

Kobieta odwrdcita si¢ powoli, mierzac go przenikliwym spojrzeniem.

— Nazywam si¢ Margaret Barber 1 bylam w swoim czasie niania pana Marsha. Obecnie jestem
gospodynia w Ladysmere — dodata. — I jesli kiedykolwiek bytbys moim podopiecznym, dobry
cztowieku, to bym ci¢ nauczyta kultury.

Barber? — t¢gpo pomyslata Tavy. Czy to mozliwe...?



— Czy to pani jest Barbie? — spytata potglosem.

— Tak, cho¢ na zwracanie si¢ do mnie w ten sposob nie pozwalam nikomu, z kim nie jestem
w bliskiej przyjazni. — Data przy tym Tavy kuksanca. — Myslg, ze teraz powinny$my siedzie¢ cicho
1 shucha¢.

— Skoro to wszystko jest takie niewinne, to dlaczego jeep Jaga stat przed rezydencja pastora przez
cala noc w ostatni piatek, gdy pastor byt poza domem? — dopytywat si¢ pan Culham. — Jago Marsh
wciaz tam byl w sobotni poranek. Chodzit na wpdét nago. Widziate$ go, prawda, Patrick?

Patrick, z gtowa w dtoniach, nic nie odpowiedziat.

— Sadzg, ze to wystarczy — odezwal si¢ znowu Ted Jackson. — Mial pan duzo do powiedzenia,
panie Culham, 1 zadna z tych rzeczy nie byta przyjemna, zwlaszcza o mtodej pannie, ktora wszyscy
znamy. Sam masz corke — ciagnal. — Niektorzy z nas mogliby mnostwo na jej temat powiedzie¢, jesli
chcesz zna¢ prawde. A czy gdyby cos$ si¢ stato pani Culham, to Fiona wrécitaby do domu, zeby si¢
toba zajac, tak jak panna Tavy zrobita dla swojego ojca? — Potrzasnal gtlowa. — Miejmy nadziejg, ze
nigdy si¢ tego nie dowiesz. A jesli chodzi o pana Jaga — rozejrzat si¢ po sali, uSmiechajac sig
szeroko — to jasne jak stonce, co tu si¢ dzieje. Przykre jest, ze mtody cztowiek nie moze si¢ zalecac
do tadnej dziewczyny, nie zostajac osadzonym przez ludzi, ktorzy mysla o nich jak najgorzej. Nawet
jesli sprawy zaszty za daleko tamtego wieczoru, $miem twierdzi¢, ze pastor nie bedzie dla nich zbyt
SUrowy.

— Nie — bezglo$nie jekngta Tavy, rumieniac si¢ okropnie 1 marzac, zeby ziemia ja pochtongta. —
Och, prosze, niech to si¢ nie dzieje.

Jej ojciec powiedziat tagodnie:

— Moje zaufanie nie zostalo nadwergzone, panie Jackson. Corka odkryta w piatek, ze ktos, kto
podziela zdanie pana Culhama, wypisal oburzajace wulgaryzmy na naszych drzwiach i wybil szybe.
Pan Marsh przenocowat u nas na dole, w razie gdyby wandal pojawit si¢ ponownie. To wszystko, co
si¢ dziato.

Norton Culham po raz kolejny zasmial si¢ szyderczo.

— Oczekuje pan, ze w to uwierze?

— Nie, panie Culham — odparl znuzony. — Nauczylem si¢ na przestrzenm lat, ze jest malo
prawdopodobne, aby uwierzyl pan w cokolwiek, co mam do powiedzenia. O tym lub o przyszlym
swiecie. — Potrzasnat gtlowa. — Ale nie widz¢ powodu, zeby watpil pan w pana Marsha.

— Moge powiedzie¢ jedno, pastorze — zabral glos Ted Jackson. — Culham jest przeciwko
Marshowi, poniewaz pan Marsh nie chciat mu sprzeda¢ ziemi, ktora obiecal Jimmiemu Langtree.

Archidiakon zebrat si¢ w sobie 1 powiedziat:

— Nie widze sensu w przedtuzaniu tego spotkania — oglosit, podnoszac kopertg. — Przekaze to



biskupowi. Mysle, ze bedzie si¢ chcial umowic¢ na spotkanie z panem Marshem, zeby si¢ upewnic,
czy moze pan zagwarantowac pieniadze.

Jago usmiechnat si¢ uprzejmie.

— Nie mogg si¢ doczekac.

O moj Boze, pomyslata Tavy, kiedy si¢ odwrdécil, zobaczy mnie. Nie moge stana¢ z nim twarza
w twarz. Nie po tym wszystkim. Zerwala si¢ na rowne nogi 1 z pochylong gtowa pobiegta w kierunku
drzwi, do matego pomieszczenia za nimi. Wtedy kto§ za nia zawotat:

— Tavy!

Odwrdcita sie niechetnie 1 stangta twarza w twarz z Patrickiem. Oczy mial cigzkie 1 zmgczone,
jakby nie spat przez kilka tygodni.

— Pewnie nie chcesz tego stysze¢, ale jest mi przykro. Przepraszam za wszystko, co si¢ wydarzyto.
Prawdopodobnie tego nie zrozumiesz, ale kochatem Fiong tak bardzo, ze zrobilbym dla niej
wszystko.

Tak, pomyslata Tavy. Rozumiem az za dobrze.

— A teraz nie ma jej, na dobre. — Gtos mu si¢ zatamat. — Wystata mi cholerna wiadomos$¢, zeby to
oznajmi¢. Myslatem, ze bedziemy razem. Gdziekolwiek... — dodat z trudem. — Nie mogtem stuchac
tego, co o tobie mowili. Wyjezdzam, jak tylko znajde¢ inna pracg. Ale, Tavy, to, co powiedzialem
o Jagu 1 zonie Petera Hiltona, to prawda. Spotykat si¢ z nia. Moze nawet byl w niej zakochany, kiedy
to si¢ dziato. Ona nie jest juz czescia jego zycia. Zostata zapomniana. I to samo moze si¢ sta¢ z toba.

— Postaram sie, zeby do tego nie dopuécié — powiedziata cicho. — Zegnaj, Patrick.

Odszedt w blasku wieczornego stonca, bez ogladania si¢ wstecz.



ROZDZ7I1AL CZTERNASTY

Gdy pastor wrécit, Tavy siedziata przy kuchennym stole, z nietkni¢ta filizanka kawy.

— Nie powiedziates mi.

— O ofercie? — Siggnat po dzbanek z kawa 1 nalat sobie w filizankg. — Moja droga, ostatnio za
kazdym razem, gdy wspominatem imi¢ Jaga, zmieniata§ temat.

— Rozumiem. — Wzigla glgboki oddech. — A wiedziates$, kim naprawdg byta Barbie?

— Oczywiscie — dodat. — Tez by ci powiedzial, gdybys go spytata. Dlaczego tego nie zrobitas?

— Bo to nie byla moja sprawa. — Uniosta glowe.

— W takim razie nie miej pretensji, skoro wolalas nie wiedzie¢ — odpowiedziat spokojnie.
Zauwazylem — ciagnat — ze nie zostatas, zeby mu podzickowac za to, co robi dla kosciota.

— Jestem pewna, ze wielu to zrobito. Poza tym nie pozostatabym niezauwazona.

— W takich momentach jak ten czuje, jak bardzo brakuje mu twojej matki — powiedziat prawie
szorstko. Wzial swoja kawe. — Bede w gabinecie.

Nigdy wczesniej tak do niej nie mowit. Jakby go rozczarowata.

Odczekata pig¢ minut, po czym podazyta za nim. Siedziatl przy biurku, przed nim szachownica;
rozwiazywal problem.

— Tato, czuje si¢ jak w matni.

— Naprawdg, kochanie? C6z, pewnie nie jestes w tym osamotniona.

— Jak Jago moze pozwoli¢ sobie na naprawe kosciota po zakupie, remoncie 1 umeblowaniu
Ladysmere?

— Whnioskujg, ze Descent zagraja pozegnalny koncert. Cz¢$¢ swoich udziatow w zyskach Jago
przeznaczy na renowacje¢ kosciota.

— Ale to nie moze by¢ prawda. Powiedzial, Ze juz z tym skonczyt.

— Widocznie zmienit zdanie.

— Ale zespo6t nie bedzie taki sam bez Pete’a Hiltona — zaprotestowata. — Ludzie moga nie przyjs¢.

— Jago méwil, ze bedzie obecny caty oryginalny sktad.

— To niemozliwe. Nie po tym, jak Jago zniszczyt malzenstwo swojego przyjaciela — powiedziata
petna pas;ji.

Pastor postat jej bystre spojrzenie.

— Mysle, ze ten mtody cztowiek zrobit to sobie sam, moja droga. Ale jesli chcesz dodatkowego
wyjasnienia, bedziesz musiala spyta¢ Jaga. — Przeniosl skoczka na szachownicy. — Mysle, ze

znajdziesz go w rezydencji.



Niepewnie weszta do $rodka 1 stangta jak wryta. Pokdj nie byt juz pusty. Dwie potezne aksamitnie
wyscielone kanapy w kolorze szafirowym otaczaty szeroki kominek. Przed paleniskiem migdzy nimi
lezat gruby kremowy dywan.

Jago wylegiwal si¢ na najdalszej z kanap, koszul¢ miat rozpigta do pasa, w rgce krysztat
zawierajacy ztocisty napgj.

Mysl o szybkim odwrocie byta kuszaca, ale zmusita sig, by zrobi¢ kolejny krok naprzod.

Spojrzat do géry, w zdziwieniu mruzac oczy. Przygladat jej sig.

Sprobowata si¢ usmiechnac.

— Zdaje sig, ze cig zaskoczytam.

— Tak — powiedziat. — Mys$latem, ze bedziesz teraz zupelnie gdzie indziej, cieszac si¢ pierwszymi
etapami pojednania. A moze postanowitas kaza¢ mu czekac?

— O czym ty mowisz?

— Nie jestem $lepy, Octavio. Widziatem, jak Patrick wyszedt za toba z sali, a kiedy ja wyszedtem,
juz was nie byto — odpart znuzony. — Powiedzialem ci przeciez, ze jesli bedziesz cierpliwa, zda
sobie sprawg, jakim byt glupcem. Wyglada na to, ze mialem rac;jg.

— Nie. — Pokrecita glowa — Jeste§ w bledzie. Poszedt za mna, Zzeby mnie przeprosi¢. Z Fiona
wszystko skonczone 1 planuje teraz wyjechac.

— Co6z, nie martw sig. Jestem pewny, ze jeszcze Wrocl.

— Mam szczera nadziejg, ze nie — zawahala si¢. — Przysztam tutaj, zeby cig o co$ spytac.

— To lepiej usiadz — powiedziat. — Pij¢ whisky. Chcesz dotaczy¢?

— Tak — odparta. — Poproszg.

Usiadla na przeciwlegte; kanapie. Czuta sig, jakby siedziata na cudownie migkkiej chmurze.
Starata si¢ zebra¢ mysli.

— Dostarczono je wczoraj 1 sa tak odmienne od skorzanych, ciemnobrazowych kanap, jak to tylko
mozliwe — powiedziat Jago, kiedy wrocit z butelka alkoholu 1 karatka dla nie;.

— Sa pigkne — przyznata, przesuwajac reka po luksusowej niebieskiej tkaninie. — Pokrecita glowa.
— Nie tracisz czasu, co?

— Nie, jesli znajduje to, czego chece — zgodzit sig, siadajac z powrotem na miejscu. — Na zdrowie.

— Ojciec powiedzial mi, ze twdj zespot znowu zagra razem. To w ten sposob zbierzesz pieniadze
na odbudowe kosciota?

Pokiwat glowa.

— Jesli biskup zaakceptuje moje skazone pieniadze. To koncert pozegnalny, planowali§my go od
dawna. Wydajemy tez ostatni album. Pete 1 ja pracujemy nad tym, odkad wrécit do Wielkiej Brytanii.

— To znaczy, ze ci wybaczyl?



— Co? — zapytat z przekasem. Potrzasnat glowa 1 dodat: — To ja sobie musze wybaczy¢.

— Nie rozumiem.

— A dlaczego miatabys rozumie¢? — powiedzial zme¢czonym gtosem. — To §wiat, z ktérym nigdy nie
miata§ do czynienia — przerwal na chwilg. — Descent odnidst bltyskawiczny sukces. Wszystko byto do
wzigcia: alkohol, narkotyki 1 dziewczyny. — Usmiechnat si¢ krzywo. — A my braliSmy w nadmiarze.
Potem, pewnego dnia budzisz si¢ 1 zastanawiasz, co sobie robisz. Zdajesz sobie sprawe, ze nic nie
daje ci takiego kopa jak stanie na scenie 1 stuchanie, jak thum szaleje. Odzyskujesz samokontrole
1 poczucie wilasnej godnosci. Tylko ze wtedy dla Pete’a bylo juz za pézno. Moj najlepszy kumpel stat
si¢ alkoholikiem uzaleznionym od koksu i nawet tego nie widziat. Jego matzenstwo z Alison rozpadto
si¢. Nie mogta sobie poradzi¢ z tym, kim Pete si¢ stal. Przyszta do mnie po pomoc. Zabratem ja do
domu jej rodzicow w Maladze, co zrodzito plotki. Nawet po tym, jak Pete zgodzit si¢ p6j$¢ na
odwyk, jego rodzice nie wierzyli, Ze ich cichy 1 wrazliwy syn jest od czego$ uzalezniony. Ich zdaniem
to ja bytem draniem, ktéry sprowadzit go na zta drogg — dodatl ze znuzeniem. — Z perspektywy czasu,
by¢ moze nie byli tak dalecy od prawdy. Powinienem zauwazyC, ze z nas wszystkich on byl
najbardziej narazony. W kazdym razie wrocit teraz do nas. Od czasu do czasu co§ wypije, ale jest
catkowicie wolny od narkotykow.

— A Alison? — zapytala Tavy. — Co si¢ z nig stato?

Spojrzat lekko zaskoczony.

— Po tym, jak si¢ z nim rozwiodta? Nie mam najmniejszego pojecia. Dlaczego pytasz o nia teraz?

— Poniewaz mys$lalam, ze Barbie to ona.

— A jesli by nig byla? Co wtedy? — Zastygt w miejscu.

— Coz, to by wyjasniato, dlaczego chcesz kupi¢ dom w cichym zakatku jak ten. By zacza¢ z nia
zycie od nowa. — Spojrzata na zegarek. — Zajetam ci chyba wystarczajaco duzo czasu.

— Nie — odpart. — Nigdy nie mogtaby$ tego zrobi¢. I mysle, ze dobrze o tym wiesz. Pozwol, ze
zadam ci pytanie. Dlaczego uciektas po spotkaniu, jesli nie po to, zeby spotka¢ si¢ z Patrickiem?

— Naprawde¢ myslisz, ze po tym wszystkim chcg mie¢ z nim jeszcze do czynienia?

— Dlaczego nie? — Wzruszyl ramionami. — Czasami ludzie mimo wszystko kochaja niewtasciwa
osobe, chociaz wiedza, ze doprowadzi ich to do nieszcz¢$cia. Sama mi to powiedziatas.

— Ale nie miatam na mys$li Patricka. — Jej twarz nabrata koloru. — Powiniene$ o tym wiedziec.
Mowitam ogolnie. — Wzigla glteboki oddech. — Uciektam, bo bytam zawstydzona.

— Myslisz, ze ktokolwiek uwierzyt tej kobiecie 1 ojcu Fiony? — Unidst brwi.

— Nie, my$latam bardziej o Tedzie Jacksonie. — Popatrzyla na swojq szklanke. — Nawet nie moge
sobie wyobrazi¢, dlaczego powiedzial to, co powiedzial. O nas. Bo przeciez nie ma zadnych nas.

Wiem to. Musisz si¢ czu¢ upokorzony przez jego komentarze.



— Nie — zaprzeczyt. — W najmniejszym stopniu. Mylit si¢ tylko co do jednej rzeczy. Twierdzil, ze
wszyscy wiedzieli, ze zalecam si¢ do ciebie. Jednak wyglada na to, ze omingto to ciebie, osobg
najbardziej zainteresowana. Oczywiscie mozliwe, ze probujesz taktownie znalezé drogg, zeby mi
powiedzie¢, ze mnie nie chcesz.

— Nie rozumiem — odparta gtosem, ktérego sama nie rozpoznata.

Odstawil szklankg na podtoge koto siebie.

— Sprébyymy tak. — Jego glos byl niemal surowy w swej intensywnosci. — Kocham cig, Octavio.
Kochatem od chwili, kiedy ci¢ zobaczytem, 1 zawsze bedg. Chce si¢ z toba ozeni¢ 1 spedzi¢ przy
tobie resztg zycia.

— Ale to niemozliwe. My... my si¢ ledwie znamy — zadrzata gwattownie.

— Kochanie, spotykatas sig¢ z Patrickiem przez kilka miesigcy, ale co tak naprawde o nim wiesz?

— Ale ty nie... Ty nie mozesz mnie chcie¢ — krzykneta. — Nie po tym, jak odestales mnie tamte;
nocy.

— Co jeszcze mogg zrobi¢? — Roztozyl rece. — Pragnatem cig¢ jak diabli. Bytas spetnieniem moich
marzen. Ale wszystko wskazywato na to, ze wciaz jeste§ zakochana w Patricku 1 nie moglem znie$¢
mysli, ze moge si¢ okaza¢ tylko zastepczym kochankiem. Musiatem by¢ pewny, Ze to mnie chcesz.
Mnie 1 nikogo innego. Wigc rzucitem ci wyzwanie, zebys zdj¢ta szlafrok, wiedzac, ze 1 tak tego nie
zrobisz. Podobnie jak nie wysztabys nago z jeziora, kiedy cig pierwszy raz yjrzalem — uSmiechnat sig
do niej. — Wrécitem wtedy do domu pod wielkim wrazeniem. Kiedy przyjechatem nastepnego dnia na
plebanig, zrobitlem to po to, zeby powiedzie¢ szczerze twojemu ojcu o swoje] przesztosci.
Przedstawi¢ swoje plany na przyszto$¢ 1 zapewni¢, ze moje intencje sq jak najbardziej honorowe.

— I co on na to wszystko?

— Myslat przez chwile, po czym usmiechnat si¢ 1 zyczyt mi szczescia

— Nie wspomniat o Patricku?

— Ani stowem. Musialem sam to odkry¢. Przezywalem katusze. Nigdy wcze$niej nie bylem
zazdrosny 1 wcale mi si¢ to nie podobato.

— Ale pozwolites mi mysle¢, ze Barbie to twoja dziewczyna!

— W proznej nadziei, ze to wywota jakas reakcjg. A ty po prostu przygotowatas jej pokoj, jak
gdyby jej potencjalny przyjazd w ogdle ci nie przeszkadzat. Zamiast chwyci¢ mnie za gardto
1 domagac¢ si¢ informacji o tym, co tu sig, do cholery, dzieje!

— Ale ja si¢ balam zapyta¢! Batam si¢ usltysze¢ odpowiedz. Wydawato mi sig, ze lepiej nie
wiedziec.

— Och, moja mitosci — powiedziat ochryple.

Podnidst si¢ 1 podszedt do niej. Wziat jej twarz w dtonie.



— Coz, jestem gotowy na podjecie ryzyka. Zatem, moja wspaniata, moja droga dziewczyno, czy
wyjdziesz za mnie?

Usmiechala sig, patrzac mu w oczy, ktore obserwowaty ja z czutoscia.

Odpowiedziata migkko:

— Skoro tak, to co mogg innego zrobi¢, jak powiedzie¢ ,,tak”?

Wypowiedziat jej imi¢ 1 zaczal ja calowac, na poczatku powoli, a potem wygtodniale. Jej uSpione
zmysty odpowiadaty na to jak w delirium.

Odkryta, Ze jej ciato opiera si¢ o niego, jakby chcialo zosta¢ wchlonigte w te meska twardos¢,
zlozona z mig$ni 1 kosci. Po raz pierwszy poczuta nieprzeparta potrzebe, by si¢ potaczy¢, by stac¢ sie
jednoscia z mezczyzna. Swoim mezczyzna. Czuta, ze mocne, zimne, megczace wezly tkwiace gleboko
w niej zaczety si¢ rozpuszcza¢ w jego cieple.

Jego rece zeSlizgnely si¢ wzdtuz jej ciata, wzdtuz catej dtugosci plecow. Uchwycity smukia
krzywizng bioder i1 przyciagnely ja jeszcze blizej, uswiadamiajac jej jego silne podniecenie
1 wszystko, co to oznaczato.

Muskat ustami jej szyje, jego palce powedrowaty w dot do rozcigcia koszuli. Przesunat tkaning na
bok, by dotrze¢ do cieptego ciata.

Tavy poczuta, jak jej piersi nabrzmiewaja, wypelniajac do granic koronkowy stanik, a sutki
twardnieja w oczekiwaniu na jego pieszczoty. To byto jej pierwsze tak intymne doSwiadczenie.

Wiedziata, ze Jago przywykt do réznych dziewczyn w swoich ramionach 1 w 16zku. Dziewczyn,
ktore potrafity sprosta¢ jego zadaniom 1 pragnieniom. Ona pozwalata si¢ prowadzi¢ zmystom
1 przestraszyta sig, ze to moze nie wystarczyc.

— Co sig stato? — Uniost gtowe.

— Nic...

— Chyba jednak jest inaczej. — Przygladat si¢ jej twarzy. — Bytas tu ze mna, a teraz cig nie ma.

Potrzasneta gtowa, patrzac na podtoge.

— To glupie. Wiem. Chodzi o to, ze ja nigdy... — przerwata, nie wiedzac, jak to wyjasnic.

— Kochanie, nie musisz si¢ ba¢. Ale musisz tego chcie¢. Nie pozwdl mi zmusza¢ ci¢ do czego$ na
co nie jesteS gotowa. — Pocatowatl ja ponownie, delikatnie, ledwie jej dotykajac ustami. — Jesli
potrzebujesz wigcej czasu, bedg cierpliwy.

Pogtadzit ja czule po policzku.

— Teraz otworzg szampana 1 wypijemy za nasza przysztos¢, zanim odwiozeg ci¢ do domu.

Patrzyta, jak wychodzi z pokoju. Mgzczyzna, ktdrego kochata, ktdry jakim§ cudem odwzajemniat
jej mitos¢. Ktory miat zaraz wrécié, zeby napi€ si¢ z nia wina, zanim odwiezie ja do domu.

Tylko zZe... to byt jej dom. Tu bylo jej miejsce. Nalezala do niego 1 powinna zawota¢ go



z powrotem 1 mu to powiedzie¢. Udowodni¢ mu to ponad kazda watpliwos¢.

Zamiast tego pozwolila przelotnej niepewnosci popsu¢ ten moment. Moment, ktéry moze juz nigdy
nie wréci.

Odwrocita si¢ niespokojnie 1 podeszta do okna, patrzac na ogrod, ktory ciagle skapany byt
w ostatkach wieczornego stonca. Ponad trawnikiem, otoczone wysokimi krzewami widoczne byto
jezioro.

Jezioro...

Zasmiata si¢ gtosno. Zrzucajac buty, przeszia przez rozgrzany stoncem chodnik, rozpigta koszule
1 rzucita ja na koncu tarasu.

W polowie drogi zatrzymata sig, rozpigta spddnicg 1 zostawila ja lezaca na trawie.

Zawiesila biustonosz na pobliskim drzewie, po czym stangta nad brzegiem jeziora.

Pani Jeziora ciagle tam byta, spogladajac na wody, ktore wygladaty na oczyszczone od czasu
ostatniej wizyty Tavy.

— Zycz mi szcze$cia — wyszeptala, $ciagajac majtki. Zostawiala je u podnéza statuy.

Nie ustyszata, gdy sie pojawit, ale wyczuta jego obecnos$¢. Odwrdcita sie¢ powoli, stojac bez
ruchu, pozwalajac mu patrze¢. Podniosta rgce, zeby odpiac¢ spinkg 1 pozwoli¢ wlosom luzno opas¢ na
ramiona. Czekata.

Twarz Jaga byta napigta, oczy ptongly. Powiedziat chrapliwie:

— Moj Boze, Octavio, jeste$ taka pigkna.

Usmiechajac si¢ do niego, wrocita na brzeg, prosto w jego ramiona.

Jego rece lekko si¢ trzesty, gdy jej dotykat wzdtuz ramion, po apetycznych kraglosciach 1 waskiej
talii. Jakby byla jakas$ nieskonczenie cenna i1 delikatna porcelanowa figurka, ktora na skutek chwili
niezdarno$ci moze si¢ rozbi¢ na tysiac kawatkow.

Uklakt nagle 1 przycisnat twarz do jej ptaskiego brzucha, r¢koma przytrzymujac jej biodra.

Przyttumionym glosem powiedziat:

— Teraz to ja jestem tym, ktory sig boi.

— Nie. — Tavy odsun¢ta mu wtosy z czota. — Jak mogtbys?

— Poniewaz to jest pierwszy raz, kiedy jestem zakochany. Nie zdawalem sobie z tego sprawy, jak
bede si¢ czut. Jak bardzo chcialbym, zeby to wyszto perfekcyjnie. Dla ciebie. Twdj pierwszy raz.

Pocatowata go w usta, doswiadczajac stodkiej przyjemnosci, gdy jego usta rozchylity si¢ 1 poczuta
powolne, gorace pieszczoty jego jezyka.

Rece Jaga przeniosty si¢ na jej piersi, Sciskajac je. Kciuki draznity sutki, az dumnie stangty. Znizyt
glowe 1 na zmiang brat je tagodnie do ust, zostawiajac kazdy z nich wrazliwy 1 twardy.

Poczuta, jak w odpowiedzi dygocze na calym ciele 1 uczucie to rozchodzi si¢ do jej



najwrazliwszych miejsc.

Odchylita glowe w tyt 1 wyrwal si¢ z niej jek, gdy jego palce zanurzyly si¢ w jej wtosach.
Przysunal jej twarz do swoich ust 1 pocatowat ja gleboko, z pasja, pozostawiajac ja omdlala
1 wyczerpana.

Obrocit ja w ramionach 1 potozyt na ziemi. Poczuta pod soba co$ migkkiego. Zdata sobie sprawe,
ze lezy na kocu, ktérego uzyli podczas pikniku.

Ulozylta si¢ przy Jagu, rozkoszujac si¢ szorstkoscia jego owlosionej klatki piersiowej. Wsungta mu
rece pod koszulg 1 przeciagneta nimi po szerokich, umig¢snionych ramionach.

Ustyszata sama siebie, jak mowi glosem, ktérego nie rozpoznata:

— Masz takie wysportowane ciato.

— A ty, moja stodka, jeste§ cudem — odpowiedziat.

Jego dlonie odkrywaty ja, badajac wszystkie ksztatty i delikatne wglebienia. Usta podazaty za
dotykiem palcow, kretymi, kuszacymi Sciezkami, budzac odczucia, ktérych az do tego momentu nie
byta §wiadoma. Odczucia, ktdére zmieniaty kosci w wodg, a krew w ciepte fale.

Sprawil, ze pragng¢ta o wiele wigcej, zwlaszcza kiedy, tak jak teraz, jego rgka trzymata ja za
biodro 1 powoli zmierzata w dot uda. Zatrzymat si¢ na chwilg, jego palce piescity ja czule.

Odczuta pozadanie tak silne, ze niemal krzykneta.

Jej ciato bylo rozluznione, zmieniato si¢ pod wptywem zmystowego, pobudzajacego dotyku. Reka,
delikatnie ja pieszczac, przesungta si¢ w dot, az dotarta do rozchylonych ud. Do tego rozzarzonego
miejsca. Z wrodzonym mistrzostwem odnalazt najczulszy punkt. Okreznymi ruchami zaczat ja powoli
piesci¢ 1 delikatnie pobudzaé, az sprawit, ze nabrzmiata i byta bolesnie podniecona.

Gdy myslata, ze wigcej juz nie zniesie, poczuta, jak jego palce wsuwaja si¢ do jej wngtrza
w pewnych, rytmicznych ruchach, posytajac ja bezwzglednie do celu, do jakiej§ niewyobrazalnej
krawedzi rozkoszy.

Jej ciato wygigto sig, oddech uwiazt w gardle, a ostatnie §lady kontroli wyparowaty, gdy jej cate
jestestwo skoncentrowato si¢ slepo na spirali przepigknej agonii, nieubtaganie w niej narastajace;.
Styszata swoje zmystowe, btagalne jeki 1 wydawato jej sie, ze wyszeptat ,,tak”.

Jej cialem wstrzasngly dreszcze. Pierwsze seksualne spetnienie, jakiego w zyciu zaznata. Glos jej

si¢ zatamat, gdy tkajac, wykrzykneta jego imig.

Echa przyjemnosci, ktora jej dal, wciaz odbijaty si¢ w niej gleboko, sprawiajac, ze pragneta
wiecej. Na nowo zarliwie 1 pilnie odpowiadata na jego usta. Chciata mu si¢ odwdzigczy¢.

Szamotata si¢ z zapigciem jego paska, gdy nagle Jago powstrzymat ja i szepnat migkko:

— Nie tutaj, nie teraz kochanie. Zaraz zrobi si¢ ciemno i znacznie chtodniej, a ja cheg cie w t6Zku

zdrowa.



Owinal ja w ciepty koc 1 wzial na rece. Ruszyt z powrotem do domu, ignorujac jej niezbyt
powazne protesty 1 zadania, by postawit ja na ziemi.

Kiedy dotarli do sypialni, t6zko z baldachimem bylo kolejnym zaskoczeniem. Ustane biatymi
poduszkami, §wiezymi prze$cieradtami i w polowie zakryte przez wystawna, czarno-ztota, satynowa
narzute.

— Ty to zrobites? — zapytata Tavy, gdy potozyt ja na migkkim 16zku 1 delikatnie §ciagnat z niej koc.

Potrzasnat glowa.

— Nie, Barbie to przygotowata. Jak juz wspominatem, zawsze robi to, co chce.

Rece Tavy zaczely btadzi¢ po kazdym centymetrze jego gladkiego, twardego ciata, palce
przebiegly wzdtuz kregostupa, w dot do meskich posladkow, wzdhuz bioder 1 zaczely badanie
bardziej intymne. Niepewny z poczatku dotyk, zaczal by¢ bardziej zdecydowany. W odpowiedzi na
przyjemnos¢, ktora mu sprawiata, Jago zaczat jgcze¢ z rozkoszy.

Kiedy nadszedt wtasciwy moment, wypetnit ja soba. Z kazdym pchnigciem przyjmowata go
glebiej, podnoszac si¢ 1 opadajac wraz z nim w mitosnym odwiecznym rytmie. Doswiadczata raz
jeszcze, nawet z wigksza intensywnos$cia, zawrotnej wspinaczki do zachwycajacego speinienia.

Styszata jego petne ekstazy krzyki, ktore nasladowaty jej wtasne. Wkrotce wspdlnie osiagneli szczyt.

Jago zszedt na dot po szampana, ktory wciaz czekat nieotwarty. Przyniost go razem z jej rzeczami,
ktore pozbierat w ogrodzie. Wyjasnit, ze chciat zaoszczedzi¢ rumiencow Tedowi Jacksonowi.

— Zadzwonitem do twojego ojca — dodat. — Powiedziatem, ze spotkamy si¢ z nim jutro.

— Och! — Tavy Igkliwie upita szampana. — Co powiedzial?

— Powiedziat, Ze cie kocha i idzie pozyczyé strzelbe. — Wsunat sie do 167ka. — Zenig si¢ z toba
tylko dlatego, zeby mie¢ go za tesScia. Mam nadzieje, ze zdajesz sobie z tego sprawg¢ — przerwat na
moment. — Mama 1 tata oszaleja ze szczescia.

— Czy to nie wspaniate uszczgs§liwiac ludzi?

Usmiechnat si¢ do niej.

— Skoro o tym mowa... — Delikatnie, ale stanowczo wyjal jej z rak kieliszek szampana. ..
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